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OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (nétet) sa lange som den
ar ansluten till vdgguttaget, dven om sjalva apparaten har sténgts av.

ADVARSEL: Netspzeendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
saleeenge netledningen siddr i en stikkontakt, som er t endt — ogsa
selvom der or slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER
INSTRUMENTET I BRUG
* Opbevar manualen et sikkert sted til senere brug.

A ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller
dodsfald pa grund af elektrisk sted, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter,

men er ikke begranset til, falgende:

Stremforsyning/AC-adapter

e Instrumentet ma kun tilsluttes den angivne korrekte forsyningsspanding.
Den korrekte spanding er trykt pd instrumentets fabriksskilt.

e Brug kun den specificerede adapter (PA-301/PA-300B/PA-300 eller et
tilsvarende produkt, der anbefales af Yamaha). Brug af en forkert type adapter
kan resultere i skade pé instrumentet eller overophedning.

e Kontrollér stikket med javne mellemrum, og fjern evt. ophobet stav og snavs.

e AC-adapteren ma ikke anbringes i n&rheden af varmekilder, .eks.
varmeapparater eller radiatorer. Ledningen ma ikke bajes eller pd anden made
beskadiges. Anbring ikke tunge genstande pa ledningen, og lad den ikke ligge
pa steder, hvor man kan trede pd den, snuble over den eller rulle genstande hen
over den.

Ma ikke abnes

» Du md ikke abne instrumentet, forsage at afmontere de indvendige dele eller
@ndre dem pd nogen made. Instrumentet indeholder ingen dele, der kan
serviceres af brugeren. Hvis instrumentet ikke fungerer korrekt, skal du straks
holde op med at bruge det og indlevere det il et autoriseret Yamaha-
servicevaerksted.

A FORSIGTIG

Vand og fugt

¢ Instrumentet mé ikke udsattes for regn eller bruges i vade eller fugtige
omgivelser. Stil ikke beholdere med vaeske pd instrumentet, da vasken kan
trenge ind gennem instrumentets abninger, hvis beholderen vaelter. Hvis vaske
sdsom vand treenger ind i instrumentet, skal du gjeblikkeligt slukke for
stremmen og tage stremledningen ud af stikkontakten. Indlever herefter
instrumentet til eftersyn pa et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

e |sat eller udtag aldrig stikket med vade hander.

o Anbring aldrig breendende genstande, f.eks. stearinlys, pa instrumentet.
Braendende genstande kan valte og forarsage brand.

Unormal funktion

e Hvis stramledningen eller stikket bliver flosset eller pa anden méde beskadiget,
hvis lyden pludselig forsvinder, ndr du bruger instrumentet, eller hvis du
bemaerker en usadvanlig lugt eller reg, skal du omgaende slukke instrumentet
pa afbryderen, tage stikket ud af stikkontakten og indlevere instrumentet til et
autoriseret Yamaha-serviceverksted.

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller
andre samt skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke hegraenset

til, falgende:

Stromforsyning/AC-adapter

e Tag aldrig fat om ledningen, nar du tager stikket ud af instrumentet eller
stikkontakten, men tag fat om selve stikket.

o Tag AC-adapteren ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet ikke er
i brug.

o Sat ikke instrumentet i et fordelerstik, da det kan medfare forringet lydkvalitet
eller overophedning af fordelerstikket.

e nstrumentet ma ikke udsattes for stav, vibrationer eller staerk kulde eller varme
(f.eks. direkte sollys, varmeapparater eller en bil i dagtimerne), da det kan
beskadige panelet eller de indvendige komponenter.

e Brug ikke instrumentet i n&rheden af fiernsyn, radio, stereoanlag,
mobiltelefoner eller andre elektriske apparater, da disse kan afgive stgj.

o Instrumentet skal placeres, sd det star stabilt og ikke kan valte.
e Fjern alle tilsluttede kabler og adapteren, inden du flytter instrumentet.

e Sprg for at placere produktet i n&rheden af den stikkontakt, du vil bruge. Hvis
der opstér problemer eller fejl, skal du omgdende slukke for instrumentet pa
afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Der afgives hele tiden smé
mangder elektricitet til produktet, selv om der er slukket for strammen. Tag altid
stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i lngere tid.

o Brug kun det stativ, der herer til instrumentet. Brug de medfalgende skruer, ndr
instrumentet monteres pa stativet/i racket, da de indvendige dele kan tage skade,
eller instrumentet kan lasne sig og falde ned, hvis du bruger andre typer skruer.

(3-12 1/2
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Tilslutninger

e Sluk for strgmmen til andre elektroniske komponenter, fer du slutter
instrumentet til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, fer du
teender eller slukker for strammen. Indstil lydstyrken for alle komponenter ved at
skrue helt ned for dem og derefter gradvist have lydniveauerne, mens du spiller
pd instrumentet, til det @nskede lydniveau er naet.

Vedligeholdelse

e Rengar instrumentet med en blad, ter klud. Brug ikke fortynder,
oplesningsmidler, rengaringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.

Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller hander ind i spraekker pd instrumentet.

e Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i spreekker pa
panelet eller ind mellem tangenterne. Hvis det sker, skal du omgédende slukke for
strammen og tage stikket ud af stikkontakten. Indlever herefter instrumentet til
eftersyn pa et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

 Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pd instrumentet, da de kan
misfarve panelet eller tangenterne.

e |&n dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge genstande
pa instrumentet, og tryk ikke for hardt pd knapperne, kontakterne eller stikkene.

e Brug ikke instrumentet eller hovedtelefonerne ved et haijt eller ubehageligt
lydniveau i lengere tid, da det kan medfare permanente hareskader. Sag l&ge,
hvis du oplever nedsat harelse eller ringen for grerme.

Lagring af data

Lagring og sikkerhedskopiering af data

e Panelindstillingerne og visse andre datatyper gemmes ikke i hukommelsen, nar
du slukker for stremmen til instrumentet. Gem de data, du gnsker at gemme, i
registreringshukommelsen (side 85).

De gemte data kan ga tabt pa grund af fejl eller forkert brug. Gem vigtige data pa
en USB-lagerenhed eller en ekstern enhed som f.eks. en computer (side 98).

Sikkerhedskopiering pa USB-lagerenheder/eksterne medier

o Det anbefales, at du gemmer alle vigtige data pa to forskellige USB-
lagerenheder eller eksterne medier for at undga, at dine data gdr tabt pa grund af
beskadigede medier.

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller &ndringer af instrumentet, eller data, der er gaet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for stremmen, ndr instrumentet ikke er i brug.

Selv om afbryderen er i positionen "STANDBY", afgives stadig sma mangder elektricitet til enheden. Tag altid AC-adapteren ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal

bruges i lengere tid.

Illustrationerne af panel og display i manualen er kun vist som en vejledning. De kan se anderledes ud pa instrumentet.

@® Varemaerker

 De bitmap-skrifttyper, der anvendes pd instrumentet, er leveret og ejet af Ricoh Co., Ltd.
» Windows er et registreret varemarke tilhgrende Microsoft® Corporation.
» Navne pd virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemarker eller registrerede varemarker tilhgrende de respektive

virksomheder.

af tyveri.

Modelnr.

Dette produkts serienummer er placeret pa undersiden af enheden.
Du ber notere dette serienummer nedenfor og gemme denne
manual som et kabsbevis og et middel til fiildentificering i tilfeelde

Serienr.

(nederst)

(312 2/2
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Dette produkt indeholder og anvender computerprogrammer og indhold, som Yamaha har ophavsretten til, eller til hvilket Yamaha
har licens til at bruge andres ophavsret. Sddant ophavsretligt beskyttet materiale omfatter, men er ikke begraenset til, al
computersoftware, stilartsfiler, MIDI-filer, WAVE-data, noder til musik og lydoptagelser. Sddanne programmer og sadant indhold ma
kun bruges privat og i overensstemmelse med den geldende lovgivning. Overholdes dette ikke, kan det fa retslige konsekvenser.
FORS@G IKKE AT FREMSTILLE, DISTRIBUERE ELLER ANVENDE ULOVLIGE KOPIER.

Kopiering af kommercielt tilgeengelige musikdata, herunder, men ikke begranset til, MIDI-data og/eller lyddata, er strengt forbudt,
medmindre det kun er til privat brug.

GM System Level 1

"GM System Level 1" er en tilfgjelse til MIDI-standarden, der sikrer, at alle GM-kompatible musikdata kan
afspilles korrekt pd alle GM-kompatible lydmoduler uanset fabrikat. GM-market er pasat alle software- og
hardwareprodukter, der understgtter GM System Level.

XG

XG er en stgrre udvidelse af GM System Level 1. XG er udviklet af Yamaha specielt med henblik pé at
levere flere lyde og variationer og sikre en mere omfattende styring af lydenes og effekternes dynamik. XG

er kompatibelt en del ar frem i tiden.

XF

Yamaha XF-formatet er en udvidelse af SMF-standarden (Standard MIDI File), der giver mere omfattende
kontrol og kan udvides. Instrumentet kan vise sangtekster, hvis der afspilles en XF-fil med sangtekstdata.

STYLE FILE

Style File Format er Yamahas eget format, som bruger et enestdende system til at levere et
autoakkompagnement af meget hgj kvalitet baseret pa et bredt udvalg af akkordtyper.

UsSB

USB er en forkortelse for Universal Serial Bus. Det er et serielt interface og bruges, nir en computer skal
forbindes med andet udstyr. Det giver mulighed for "hot swapping” (tilslutning af andet udstyr, mens

computeren er tendt).
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Tillykke, og tak, fordi du har kobt Yamaha PSR-S550!

Lces denne brugervejledning omhyggeligt igennem, inden du bruger
instrumentet, sd du kan udnytte de forskellige funktioner bedst muligt.

Opbevar brugervejledningen et sikkert og praktisk sted, ndr du har lcest
den, sd du kan sli op i den, hvis du far brug for at fa instrumentets
betjening eller funktioner forklaret igen.

Tilbeher

Pakken med instrumentet indeholder fglgende. Kontrollér, at der ikke mangler noget.

* Nodestativ

» Cd-rom med tilbehgr

* Brugervejledning (denne bog)

» AC-adapter (medfalger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kabes.
Kontakt din Yamaha-forhandler).
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6 Sarlige funktioner i PSR-8530 .
B Spil med forskellige lyde i instrumentet » side 17
Den lyd, du hgrer, nér du spiller pd keyboardet, kan @ndres til violin, flgjte,
harpe eller en hvilken som helst anden af de mange lyde. Du kan for
eksempel @ndre stemningen i en melodi, der er skrevet for klaver, ved at %
spille den med violin i stedet. Oplev en helt ny verden af musikalsk
alsidighed.
/
B Spil med forskellige stilarter » side 23
Vil du gerne spille med fuldt akkompagnement? Prgv stilarter med ‘[ :_““" ) ( ‘““““_: Jb
4 "y
autoakkompagnement. Stilarterne med akkompagnement svarer til et i
komplet backingband og daekker en lang reekke stilarter fra valse til 8-beat 'ﬂ ;u; -
.
og samba ... og meget mere. Desuden kan du skabe og gemme dine egne i Meetei |
stilarter og opndr endnu stgrre alsidighed. 08 Gonlfeat
/

B Gem og genkald panelindstillinger i Registration Memory
(registreringshukommelse) » side 77

Med denne praktiske funktion kan du gemme et "gjebliksbillede” af dine

8 grupper x 8 indstillinger =
64 registreringer

helt egne panelindstillinger — op til 64 komplette "registreringer”. De kan sAlez | > alez | > bl
hentes gjeblikkeligt, nir du har brug for dem, hvilket ggr funktionen perfekt
til at lave omfattende @®ndringer i lyde eller effekter, nér du spiller live! D %D D D D D D
3 4 5 [3 7 8
/

H Nodevisning pa displayet gor det let at spille » side 30

Naér du afspiller en melodi, vises noderne til melodien pé displayet, mens

melodien afspilles. Dette er fantastisk méde at lere at leese noder pa. Hvis = — |

melodien indeholder tekst- og akkorddata*, vises teksten og akkorderne ogsé M . .

pa displayet. : . 6

* Der vises ikke tekst eller akkorder pa displayet, hvis den melodi, du bruger sammen med ﬁ; = = x =
nodevisningsfunktionen, ikke indeholder egnede tekst- og akkorddata. — e the dews R

B Gem og indlzes data fra USB-Flash-hukommelse
eller computer » Side 83 og 94

Med disse dataadministrationsvarktgjer kan du gemme dine egne
brugermelodier eller panelindstillinger (registreringshukommelse) pa en
USB-Flash-hukommelsesenhed eller computer og herefter indlese dataene
pa instrumentet igen efter behov.
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Klargering

Folg nedenstaende procedurer, INDEN du
teender for strommen.
Krav til strgmforsyning

@ Kontrollér, at instrumentets [STANDBY/ON]-knap
er i positionen STANDBY.

/\ ADVARSEL

e Brug KUN AC-adapteren Yamaha PA-301/PA-300B/PA-300 (eller
en anden adapter, der specifikt anbefales af Yamaha), nar
instrumentet skal tilsluttes lysnettet. Hvis du bruger andre
adaptere, kan det resultere i uoprettelig skade pa bade
adapteren og instrumentet.

@ St AC-adapterens DC-stik i
strgmforsyningsstikket.

© Sat AC-adapteren i stikkontakten.

/\ FoRrsiGTIG

e Tag AC-adapteren ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis
instrumentet ikke er i brug.

©

DC IN 16V
+2-

ot

(3]
—P» Stikkontakt

10 PSR-S550 Brugervejledning

Foretag alle de nedenstaende ngdvendige
tilslutninger, INDEN du teender for strammen.

Tilslutning af hovedtelefoner
(stikket PHONES/OUTPUT)

o=l

PHONES /
OUTPUT

Hgijttalerne i instrumentet deaktiveres automatisk, nar
der settes et stik 1 hovedtelefonstikket. PHONES/
OUTPUT-stikket fungerer ogsa som ekstern udgang.
PHONES/OUTPUT-stikket kan forbindes med en
keyboardforsterker, et stereoanlag, en mixer, en
bandoptager eller en anden lydenhed med linjeindgang,
sé instrumentsignalet sendes til den pageldende enhed.

/\ ADVARSEL

» Spil ikke haojt gennem laengere tid med hovedtelefoner pa, da det
kan veaere ubehageligt for orerne og kan medfore permanente
horeskader.

A romsicTic

e For at undgé at beskadige hajttalerne skal du indstille lydstyrken
pa de eksterne enheder til minimum, inden du tilslutter dem. Hvis
du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i elektrisk
stod eller skade pa udstyret. Skru helt ned for lyden pé alle
enheder, og haev derefter gradvist lydniveauerne, mens du spiller
pa instrumentet, til det onskede lydniveau er néet.

Tilslutning af fodkontakt (stikket SUSTAIN)

SUSTAIN

Med efterklangsfunktionen kan du frembringe en
naturlig efterklang, mens du spiller, ved at treede pa
fodkontakten. Set fodkontakten Yamaha FC4 eller FC5
i dette stik. Fodkontakten kan herefter bruges til at sla
efterklangen til og fra.

|BEMZRK |
 Kontrollér, at stikket til fodkontakten sidder ordentligt fast i SUSTAIN-
stikket, inden du teender for strommen.

» Traed ikke pa fodkontakten, mens du teender for strommen. Hvis du gor
det, a&endres fodkontaktens polaritet, hvilket medforer, at den fungerer
omvendt.



Klargering

Tilslutning til en computer (USB-stik)

=

TO HOST
— &<+ USB

Sat et USB-kabel mellem instrumentets USB-stik og
USB-stikket pd computeren. s& du kan overfgre
musikdata og melodifiler mellem de to enheder
(side 96). Hvis du vil bruge funktionerne til overfgrsel
af data via USB, skal du ggre fglgende:
¢ Forst skal du sgrge for, at instrumentet er slukket
pa POWER-knappen. Slut derefter instrumentet til
computeren ved hjalp af et USB-kabel. Nar du har

foretaget tilslutningen, kan du teende for
instrumentet.

¢ Installer USB-MIDI-driveren pa computeren fra cd-
rom (se side 101).

¢ Installer MusicSoft-downloaderen pa computeren
fra webstedet (se side 103).

Sadan tendes instrumentet

Skru helt ned for lydstyrken ved at dreje [MASTER
VOLUME]-knappen helt til venstre, og tryk pa
[STANDBY/ON]-knappen for at teende for strammen.
Tryk pad [STANDBY/ON]-knappen igen for at slukke
for strgmmen.

MASTER VOLUME

( ‘ M STANDBY/.m. ON
MIN MAX j

Sikkerhedskopidata i Flash-hukommelsen indlases pa
instrumentet, nr der teendes for strgmmen. Hvis der
ikke findes sikkerhedskopidata i Flash-hukommelsen,
gendannes de oprindelige fabriksindstillinger for
instrumentet, ndr der teendes for strgmmen.

A ForsicTic.

» Der afgives hele tiden sma maengder elektricitet til instrumentet,
selv om kontakten er i positionen "STANDBY". Tag altid AC-
adapteren ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i
lzengere tid.

/\ FORSIGTIG

e Sluk aldrig for strommen, nar meddelelsen "Writing.." (skriver)
vises pa displayet, da det kan beskadige Flash-hukommelsen og
medfore datatab.
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Klargering

Andring af sproy Ilﬁ displayet

P4 dette instrument kan du valge at fa vist teksterne pa
displayet pa engelsk eller japansk. Standardsproget pa
displayet er engelsk, men hvis du skifter til japansk,
vises sangtekster, filnavne og visse meddelelser pa
japansk.

@ Tryk pad [FUNCTION]-knappen.
FUNCTION
0
©® Tryk pi CATEGORY [4]- og [P]-knapperne, til
menupunktet "Language" vises.

Det valgte sprog pé displayet vises under
"Language".

CATEGORY
FUNCTION
LANGUAGE
tl - = Menupunktet
— L
anguage
Det aktuelt
— valgte sprog

© Vzlg et sprog pa displayet.
Du kan velge engelsk med [+]-knappen og japansk
med [-]-knappen.
Det valgte sprog lagres i den indbyggede Flash-
hukommelse, sé det er gemt, selv nér instrumentet
slukkes.

+/YES

]

—/NO

]

O Tryk pa [EXIT]-knappen for at returnere til MAIN
(HOVED)-skarmbilledet.

12 PSR-S550 Brugervejledning

Justering af kontrast Ilfl displayet

Juster LCD-knappen CONTRAST pé instrumentets
bagpanel for at ggre displayet sé let som muligt at lese.

e @%

CONTRAST

/\ FORSIGTIG
e Hvis du ser lzenge pé displayet i morke, kan det belaste ojnene
eller skade dit syn. Sorg for at bruge instrumentet sammen med s&
megen baggrundsbelysning som muligt, og sorg for passende
pauser og hvile under brugen.



Klargering

® Nodestativ

Seet nodestativet i
hullerne som vist.

PSR-S550 Brugervejledning 13



@ Kontrolfunktioner og stik pa panelet

\ J

(8]

e 9_ ...| sONG STYLE — TRANSPOSE
B STANDBY/.m ON POP& SWING&
vt PRESET SCORE [ S LATIN ENTERTAINER = —=/
[DEMO] MODE

METRONOME TAP TEMPO [
— .3 Juser  [Juwrics Jsawa [Jras [ saLLroom ] worto @ @
OO OOm @ | Oowes [cowme YN [Jusen 0—

OTS LINK  AUTO FILL IN

MASTER VOLUME
CI _ I:I STYLE CONTROL g
INTRO MAIN VARIATION ENDING /rit. SYNC  SYNC  START/
ACMP 1 I n A B c D 1 [l n STOP  START  STOP
MIN MAX - @ A=B n »/m

>

1 2
REGIST BANK | REGISTRATION MEMORY

SONG CONTROL

—
@@E@%

3

PITCH BEND

Tl rrrdrg

Frontpanel

© Knappen [STANDBY/ON]................. side 16 @ SONG CONTROL
@ Knappen [MASTER VOLUME] ... side 16, 40 [€€]-knap ... side 28
© [DEMOJKNAP ....cooorrrrrreeereeeereeeeee side 16 {;’_]:"B';alfn; -------------------------------------- :gg 52
O [SONG MODETKNap.....o..c.ov side 27 [11]-knap P .................................... side 28
o S[OPNRCESET] [USER]- og [USB [>/E]-knap ........cccoeoeveeen. side 28, 41
khappet. oo 09 [USBl e 27 | ® TRANSPOSE [+1- og [-]-knapper...side 53
[SCORE]-KN@P.......coovoereeerreerenn. side30 | ®[METRONOME]-knap......................... side 49
[LYRICS]-knap........cccceeeeveuvereennnne side 31 ® [TAP TEMPO]J-knap........c.cccveurnen.. side 51
@ [USBJ-KNap.......c.cccocooveeeeeecrceeene side 27 @ TEMPO [+]- og [-]-knapper ............... side 49
@ Knappen [REC]..........cccoveeveeveerrnnne. side 33 @ [REGIST/PART [MIXER]]-knap ......... side 74
OSTYLE......oooeeeeeeeeeeeeeeeeee, side 22 ® [MEMORY]-Knap..........cccoecveeveeenne. side77
© STYLE CONTROL ® REGIST BANK [+]- og [-]-knapper ...side 77
Knappen [OTS LINK]..................... s?de 58 ® Style-afsnit/melodiafsnit [1/9]-[8/16]/
[AUTO FILL IN]-knap .......ccccceeeee. side 55 REGISTRATION MEMORY [11-[8]-
Knappen [ACMP] ................cceee. side 23 KNAPPET ...t eeeeee e side 77
INTRO [f]-[lll]-knapper ................... side 55 @®Display ............cocooeeeeeie side 12, 42
MAIN VARIATION [Al-[DI-knapper | g kpnappen [EXIT].oooooooesoese side 42
ENDING/rit. [1]-[1Il]-knapper ........... side 55 @ Drejeknap..............ccoceeveeereereeerennnn. side 41
Knappen [SYNC STOP]................. side 57 @ [+/YES]- og [-/NO]-knapper .............. side 41
Knappen [SYNC START] ......... side 23, 56
Knappen [START/STOP] ......... side 22, 41
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Kontrolfunktioner og stik pa panelet

©YAMAHA @

0

!
m
o

TYI 'REATOR
BN

- DD 59
MDB VOICE
GUITAR & ACCORDION &
EXIT g — O — OOrmvo EE" Jorean  [Jeror [ AERNRIA

e Jerano [ saxorone ] TRumper [ PaD [ peRcussion
MENU  FUNCTION
D@D | oo MBI Do [IF™ o

D[]

ONE TOUCH SETTING VOICE CONTROL UPPER OCTAVE
CATEGORY 1 2 3 4 LEFT DUAL HARMONY TOUCH ~ SUSTAIN DSP - +

M E PN IR @K EE R EES SNSRI SRR ZER

I O LI AL O N ([

Bagpanel

— o ® ® o

SUSTAIN TO HOST TO DEVICE CONTRAST PHONES / DC IN 16V
<. usB OUTPUT +-9—

Bagpanel

©]|S

@ CATEGORY-knapper [4(]- € Stikket SUSTAIN.............cocovveeeneee. side 10
Og [}]-knapper .................................. Slde 41 @ USB To HOST' og To DEVICE'
@ [EXECUTE]-knap ........cccceveeveevennene. side 68 StiK..ooe side 90
@ Knappen [MDB] .............cccooeerernnene. side 26 | € Knappen CONTRAST........................ side 12
@ [FILE MENUJ-knap............cccoeure...... side 83 € Stikket PHONES/OUTPUT ................ side 10
@ [FUNCTION]-knap.......c..ccccoveuvenenne.. side 80 €@ DCIN16V-StiK.......ooooveeeeeeeeeeee, side 10
@ ONE TOUCH SETTING [1]-[4]
Knapper .........ccooeiiiiii side 58
BDVOICE ... side 17
€ VOICE CONTROL
Knappen [LEFT]......cccccriiiiiiinnnnen. side 19
Knappen [DUAL].........cccccvrvrreennen. side 18
Knappen [HARMONY]................... side 44
Knappen [TOUCH].............c..cee. side 51
[SUSTAIN]-knap.........ccccceeeevennnee. side 47
Knappen [DSP] .......cooovvvvvvvveeieennen. side 47
€ UPPER OCTAVE [+]- og [-]-knapper
........................................................... side 54
€ Hjulet [PITCH BEND]........................ side 48
€ Trommesa®t............ccoveveeeeeeee, side 21
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Afspilning af melodier

= ¥ Instrumentet leveres med en demomelodi. Lad os starte med at
afspille demomelodien.

Tryk pa [STANDBY/ON]-knappen, sa den star i positionen
ON.

Displayet viser MAIN-ska&rmbilledet.

TRANSPOSE 0 | UPPER OCTAVE 0
TEMPO J=095 4/4 | MEASURE 001 |

MAIM 0 .
M STANDBY/ = ON Bl ive! Grand Piano
Lydens navn

DURL % Strines
O LT B Cool! GalaxyEP
poptRock FunkPopRock I
PRESET AmazingGrace —
ABridgeToCross

Stilartens navn
Melodiens navn

Musikdatabasens navn

i

P x4t g ¥

BAHK: 1 JE3 K1 e 2 i I}IJIIIIE“GI

Tryk pa [DEMO]-knappen for at starte demomelodien.

Displayet viser DEMO-skarmbilledet.

Skru gradvist op for [MASTER VOLUME]-knappen under afspilningen
for at indstille det gnskede lydniveau.

Demomelodien starter forfra, nér afspilningen er afsluttet.

MASTER VOLUME

EYE] Why choose

Cd Yamah
% m Over 100 vears experience

B Respected & Trusted the world over
W Endorzed by the worlds favorite arists
B The largest muzical instumert manufacturer

MIN MAX

';'YAMAHA Pper-S 5

Tryk pa [>/H]-knappen for at stoppe demomelodien.
» [DEMOJ-knappen virker ikke,

Instrumentet vender automatisk tilbage til MAIN-skarmbilledet. nér funktionen Demo Cancel
(Annullering af demo) er

aktiveret (se side 82).

>/n

T »/-<\$

mi
i

>
i
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Prov at spille med forskellige instrumentlyde

Udover klaver, orgel og andre "almindelige" keyboardinstrumenter
indeholder dette instrument mange andre naturtro lyde — bl.a. guitar, bas,
strygere, saxofon, trompet, trommer og percussion samt lydeffekter og et
virkeligt stort udvalg af andre lyde.

Valg af en lyd og spil med den

Med denne procedure velger du en hovedlyd og spiller med den pa tangenterne.

. . . Tryk pa en anden kategoriknap
Skermbilledet til valg af hovedlyd vises. for at skifte lydkategori.

Den aktuelt valgte kategori samt nummer og navn pa den aktuelt valgte
stilart er markeret.
I dette eksempel valger vi kategorien "Flute&Woodwind" (flgjte og

Tryk pa den onskede lydkategoriknap under VOICE (lyd). @

treeblesere).
D e N e Y — Skeermbillede til
VOICE CATEGORY ] valg af hovedlyd
rwo  COT [oren [ovon [ AN
4 e’ b Kategorinavn
(Jerano [ saxorHone (] TRumpeT [ PAD (] PeRcussion . .

|I]IQ Di Zi |

D emnes T il Comsss ™ [ onum Q01 Sweet! Fut — Den acue
weel! Flute en aKtue
S‘ ) valgte lyd

| 002 Sweet! Clarinet |

003 Sweet! PanFlute

Veaelg den lyd, du vil spille med.

Drej pa drejeknappen, og hold ¢je med den markerede stilart.

De tilgengelige lyde valges og vises efter tur. Den lyd, du velger her,
bruges som hovedlyd.

I dette eksempel valger vi lyden "010 Flute" (tverflgjte).

YOUCE SELECTIMAIN

CATEGORY ‘

4 L Flute&Woodwind = P

| 008 Clarinet |
009 Oboe

010 Flute

3 Spil pa tangenterne.
LT

Prov at velge forskellige lyde og spille med dem.
Tryk pa [EXIT]-knappen for at returnere til MAIN (HOVED)-
skermbilledet.

PSR-S550 Brugervejledning 17



Prgv at spille med forskellige instrumentlyde

Spil med to lyde samtidig — dobbeltlyd

Du kan valge en anden lyd, som du kan spille med samtidig med hovedlyden.
Denne anden lyd kaldes "dobbeltlyden".

jﬁ To lyde klinger samtidig.

Tryk pa knappen [DUAL].
[DUAL]-knappen sléar dobbeltlyden til og fra.
Nér dobbeltlyden er slaet til, er [DUAL]-knappen taendt.

Den aktuelt valgte dobbeltlyd klinger sammen med hovedlyden, nir du
spiller pa tangenterne.

v Ay

=

Tryk pa [DUAL]-knappen, og hold den nede i mere end et
sekund.

Skermbilledet til valg af dobbeltlyd vises.
Den aktuelt valgte kategori samt nummer og navn pa den aktuelt valgte
stilart er markeret.

[DUAL]-knappen er teendt

I < T T T R —— Skeermbillede til valg af
DUAL CATEGORY dobbeltlyd

CaTTE—- ) -

4 Den aktuelt valgte kategori
I 004 Symphon.Str o |

005 Sweet! Violin
) [ 006 Strings —] +—— Den aktuelt valgte dobbeltlyd

Holdes nede i mere 1 007_OrchStrings l

end et sekund

Tryk pa den onskede lydkategoriknap under VOICE.

Her kan du f.eks. vaelge kategorien "Percussion".

VOICE

Jewvo IR [Jorean  [Jeror HARMONICA
(Jerano [ saxopHone ] TRumpPeET [ PAD (C~J PercussioN
o L o 0 s P o L o N
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Prgv at spille med forskellige instrumentlyde

Veelg den lyd, du vil spille med.

Drej pa drejeknappen, og hold gje med den markerede stilart.

De tilgengelige lyde valges og vises efter tur. Den lyd, du valger her,
bruges som dobbeltlyd.

I dette eksempel valger vi lyden "003 Marimba".

B
O >
o o o
X o
o 90
o °
o °
0o o,
° o
oo °
A °
5o ° o
CHE
o

Spil pa tangenterne.

uul  ¥IDra
002 JazzVibes I

| 003 Marimba |

| 004 Xvlophone |

i

Prov at velge forskellige dobbeltlyde og spille med dem.

Tryk pd [EXIT]-knappen for at returnere til MAIN (HOVED)-
skermbilledet.

Spil med forskellige lyde i venstre oy hgjre hand — venstre lyd

Med LEFT (venstre)-funktionen kan du spille med forskellige lyde til venstre og hgjre for tangenternes
"splitpunkt". Du kan spille med hoved- og dobbeltlyden til hgjre for splitpunktet. Den lyd, der bruges til
venstre for splitpunktet, kaldes den venstre lyd. Splitpunktet kan @ndres efter behov (side 59).

i
’ 0

Left-lyd Hovedlyd og dobbeltlyd

Tryk pa knappen [LEFT].

[LEFT]-knappen slér den venstre lyd til og fra. Den aktuelt valgte
venstre lyd hgres, nér du spiller pa tangenterne til venstre for
splitpunktet.

»A g

LEFT

k) [LEFT]-knappen er teendt
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Prov at spille med forskellige instrumentlyde

Tryk pa [LEFT]-knappen, og hold den nede i mere end et

sekund.

Skermbilledet til valg af venstre lyd vises.
Den aktuelt valgte kategori samt nummer og navn pa den aktuelt valgte

stilart er markeret.
LEFT

Holdes nede i mere
end et sekund

Skaermbillede til valg af
CATEGORY venstre lyd

aETTE——- ) i

K] E.Piano Den aktuelt valgte kategori

| 017 Clavi |
018 WahClavi

| 001 Cooll GalaxyEP—

002 Cool! SuitcaseER
003 PolarisEP

— Den aktuelt valgte venstre lyd

Tryk pa den onskede lydkategoriknap under VOICE.

I dette eksempel valger vi kategorien "Guitar&Bas".

VOICE

COemvo [T Bass

ACCORDION &
[Jorean  [Jcror HARMONICA

Jerano [ wprone () TrumpeT [ PAD (] percussion

FLUTE &
[ strinas WOODWIND

(Cerass  [JN™M& [Jorumkir

Veelg den lyd, du vil spille med.

Drej pa drejeknappen, og hold gje med den markerede stilart.
De tilgengelige lyde valges og vises efter tur. Den lyd, du velger her,

bruges som venstre lyd.

I dette eksempel valger vi lyden "041 FolkGuitar" (stilstrengsguitar).

5 Spil pa tangenterne.
y oA

UsY  FunKuauitar

040 Vodoolead

| 042 Overdrive

D

i

Prgv at spille med den valgte venstre lyd.

Tryk p& [EXIT]-knappen for at returnere til MAIN-skarmbilledet.

20 PSR-S550 Brugervejledning
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Prov at spille med forskellige instrumentlyde

Spil med trommesat

Trommesat er samlinger af trommer og percussioninstrumenter. Nér du velger f.eks. en violin eller et
andet melodiinstrument som hovedlyd, frembringer samtlige tangenter lyden af den samme violin, blot med
forskellige tonehgjder. Hvis du vaelger et trommesat som hovedlyd, frembringer de forskellige tangenter
imidlertid lyden af forskellige trommer eller percussioninstrumenter.

Tryk pa knappen [DRUM KIT].

Kategorien "Drum Kit" vises.

VOICE CATEGORY
[Jeano  [JSUT™RE Joraan [ ] cHom ACCORDION & P Ma_‘
[ Deumkit ]
([ Jerano [ saxorHone (] TRumpeT ] PAD (] PeRcussion
olg Cl i |
Csmmes [JISTES ([ Jerass [ JN™M&  ([C) oRum KiT ||]|9 c Ki
WooDWIND mx 001_StondardKit]
002 StandardKit2
Il]l]3 HitKit |
Drej pa drejeknappen for at valge det trommesaet, du vil
spille med (001-019).
U Hrusniiat
006 Roomkit I
(007 RockKit )
| 008 ElectroKit |
Liste over trommesaet
Lyd Navn pa Lyd Navn pa Lyd Navn pa Lyd Navn pa
nr. trommesaet nr. trommesaet nr. trommesaet nr. trommesaet
001 Standard Kit1 006 Room Kit 011 Symphony Kit 016 Arabic Mixture Kit
002 Standard Kit2 007 Rock Kit 012 Cuban Kit 017 Indian Kit
003 Hit Kit 008 Electro Kit 013 PopLatin Kit 018 Chinese Kit
004 Jazz Kit 009 Analog Kit 014 Arabic Kit 019 Chinese Mixture Kit
005 Brush Kit 010 Dance Kit 015 Arabic Kit2
Spil pa tangenterne, og Iyt til trommeseettet. « Se listen over trommeszt pa
side 120.
Trommesat nr. 001, Standard Kit 1 (standardtrommeszt 1), er god at
starte med.
Eksempel: 001 Standard Kit 1
6(\0\ O > be\\ 'Z>\ Q?/Q @
. P S SR & o & RN
& & N %\\0 R \0\0 & X I oy SN SN A GV ) ¢ O
Q,g\é\ @&é\ Orzy@ 9\\‘\}? OQQ & Q:o“b XTI Q«Q’G}\Q;@?’ & ooo‘éo \\@&9 s & ,(\«“\00 &é)@fz}éj & 0;»“’% ,Q;\'bgé\‘g]
QD \Y
ci\‘&i\%&\\qoﬁé@qp\\z%i‘?&é@& ‘p&‘b /\9 @ &?;«0@«0@\/&0&2 iﬁé) rbc,\";&o”’& \%& \q, qi o\i@qy@@‘;@i&@& %\\Qi\r}\w\;\/o;°&io&v QQQ o&‘; \\&\&@e
(© < O O & S % & § & & X
> Q’@%\é\@ T ® T s <<\o Q\od\ Yt ‘?‘ & & c;\‘d o> Qo‘\ Ok ¥ Q,S O'S 0\1; o°b$0°b & '&@ ©°
& & e ® & © & o
AP P
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Afspilning af stilarter

Instrumentet har en autoakkompagnementsfunktion, der spiller .
passende "stilarter" (akkompagnement med rytme, bas og akkorder),
nar du spiller akkorder med venstre hand.
Du kan veelge mellem 176 forskellige stilarter i mange forskellige genrer
og taktarter (du kan se en komplet liste over tilgangelige stilarter pa
side 125). Du kan ogsa vaelge en af de originale stilarter, du selv har
komponeret. Du kan bruge autoakkompagnementsfunktionen pa

folgende made.

Valy af stilartens rytme

De fleste stilarter indeholder en rytmestemme. Du kan valge mellem mange forskellige rytmetyper:
rock, blues, samba og mange, mange flere. Lad os starte med blot at lytte til den grundlaeggende rytme.
Rytmestemmen afspilles udelukkende med percussioninstrumenter.

Tryk pa den onskede stilartskategoriknap under STYLE

(stilart).

Skermbilledet til valg af stilart vises.

Den aktuelt valgte kategori samt nummer og navn pa den aktuelt valgte

stilart er markeret.

STYLE

POP &
ROCK

2 Yo
(Joance

i
Jres (] saLLRoom [ woRLD
([ country [JMMEE [Juser

() enterTAINER

Skeermbillede til valg
CATEGORY af stilart
{ CEEETTTTEm—-T ) Den akiuelt valgte
: - kategori
017 Unplugged
001 FunkPopRock I—— Den aktuelt
1 002 AcousticRock 1 valgte stilart

De stilarter, du har oprettet, er gemt under knappen [USER].

2 Veelg den stilart, du vil spille med.

Drej pa drejeknappen, og hold g¢je med den markerede stilart.
De tilgengelige stilarter velges og vises efter tur.

Se listen over stilarter pd side 125.

B
ON g B
° o °
() °
L 000
o
@ o,
00° °
o o Y
o ° o
° P

Tryk pa knappen [START/STOP].

Afspilningen af stilartens rytme starter.

STYLE SELECT
CATEGCORY
] L Pop&Rock - b

002 AcousticRock

003 Cool8Beat

1004 60'sRockl |

Tryk pa [START/STOP]-knappen igen for at stoppe afspilningen.

SYNC SYNC START/
STOP START STOP
S| |$|[w/m
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Afspilning af stilarter

Spil med en stilart

P4 den foregdende side lerte du, hvordan man valger en stilartsrytme.
Her kan du se, hvordan du kan leegge bas og akkorder til grundrytmen og f4 et fyldigt, detaljeret
akkompagnement, du kan spille til.

Tryk pa den onskede stilartskategoriknap under STYLE.
Tryk péa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til MAIN-sk@rmbilledet.

Start autoakkompagnement.
Tryk pd [ACMP]-knappen.
Hvis du trykker pa knappen igen, deaktiveres autoakkompagnementet.

»A g

ACMP
% [ACMP]-knappen er taendt.
BEMZRKI|
@ Nar autoakkompagnement er slaet til ... « Splitpunktet kan zendres efter
Tangenterne til venstre for splitpunktet (54: F#2) bliver "omradet for behov; se side 59.
autoakkompagnement" og bruges udelukkende til at angive akkorder til

akkompagnementet.
Splitpunkt (54: F42)

L ikl

L Omréade for J

autoakkompag-
nement

Aktivér synkroniseret start.

Tryk pd [SYNC START] (synkroniseret start)-knappen for at aktivere
synkroniseret start.

A
=4
SYNC SYNC START/
STOP START STOP

S| [»/m
——— Blinker, nar synkroniseret start er aktiveret.

0

Nér Sync Start er aktiveret, startes afspilningen af det bas- og
akkordakkompagnement, der er inkluderet i den valgte stilart, nir du
spiller en tone til venstre for splitpunktet. Du kan annullere eller
deaktivere Sync Start ved at trykke pa knappen igen.
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Afspilning af stilarter

Spil en akkord med venstre hand for at starte afspilningen
af stilarten.

Selv hvis du ikke ved, hvordan man spiller akkorder, kan du alligevel
"spille" akkorder.

Instrumentet kan genkende selv en enkelt tone som en akkord. Prgv at

spille en til tre toner samtidig til venstre for splitpunktet.
Akkorden @ndres alt efter, hvilke toner du spiller med venstre hand.

Splitpunkt

MW

Spil forskellige akkorder med venstre hand, mens du
spiller en melodilinje med hgjre hand.

Splitpunkt
Lo ' >
L Omrade for J

autoakkompag-
nement

Tryk pa [START/STOP]-knappen for at stoppe afspilning af
stilarten, nar du er feerdig.

SYNC SYNC START/
STOP START STOP

Z

Du kan bytte om pa "stykkerne" i stilarten for at variere
akkompagnementet.
Se "Akkompagnementsvariationer (stykker)" pa side 55.

mi
l
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Afspilning af stilarter

Spil af akkorder i autoakkompagnement

Der er to méder at spille akkorder pd med autoakkompagnement:

® Nemme akkorder
@ almindelige akkorder

Instrumentet genkender automatisk de forskellige akkordtyper.
Tangenterne til venstre for splitpunktet (standard: 54/F#2) bliver "akkompagnementsomridet". Spil

akkorderne til akkompagnementet i dette omrdde pé klaviaturet.
Splitpunkt (standard: 54/F#2)

Grundtoner som kan bruges X ciky | b
til akkompagnement C|D|E|FIG|AIB|C|DIE|F

L omradefor

akkompagnement
BENemme akkordereeececececccccecee IAImIndeIige akkorder ceececccee
Med denne metode kan du let spille akkorder 1 Med denne metode kan du skabe et
omrédet for akkompagnement med kun en, to eller akkompagnement ved at spille akkorder med de
tre fingre. normale fingersa@tninger i omrédet for
akkompagnement pd tangenterne.
C
« Sadan spiller du en durakkord @ Sadan spiller du almindelige akkorder [eksempler for
o C-akkorder]
Tryk pa akkordens grundtone.
. c Cadds Cs cd
cm o |of |o olefel |0 o (¢ |o|e eleje| (3|0
* Sadan spiller du en molakkord o ) oy
Tryk pé grundtonen og den na@rmeste Cu Gz Gz ¢
. sorte tangent til venstre for den. H F
N el Bl Ll [} e ] .
« Sadan spiller du en syv-akkord o S S Ceve
Tryk péd grundtonen og den n@rmeste F F F
ole hvide tangent til venstre for den. L S b L oL ol 2 -
Cm Cm add9 Cmé Cm7
Cm7 )
* Sadan spiller du en mol syv- . F . S . F W, . H
akkord cy cin? Crom Col
olo Tryk pa grundtonen og den nermeste w "' oy u
hvide og sorte tangent til venstre for F F F % F
den (tre tangenter i alt). ool |2 o8] |o M I ol LBl ]
chd Crli Cdim Cdim? F
;,HI i o il G
o F:: F : F 5: o F.:
C7au F F C7sus4 F Csus2
* Toner i parentes (@ ) er valgfri, da akkorderne vil blive
genkendt uden dem.
@ Multi Fingering (Multiakkordspil) og Full Keyboard (Alle tangenter)
Med disse funktioner kan du vaelge at bruge instrumentets akkompagnementsdel til akkordspil. (Se afsnittet "Chrod
Fingering" pa listen over funktionsindstillinger pa side 81).

Multi Fingering: Som beskrevet ovenfor bliver tangenterne til venstre for splitpunktet (standard: 54/F#2) "omradet
for akkompagnement". Med denne metode kan du spille akkorder til akkompagnementet i det specificerede
omrdde af tangenterne. Metoden er indstillet som standard pa instrumentet.

Full Keyboard: Med denne metode kan du spille akkorder til akkompagnementet overalt pd tangenterne.
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Afspilning med musikdatabasen

v JJ

X(% Hvis du gerne vil spille musik i din foretrukne stilart, men ikke er sikker
pa, hvilken lyd eller stilart der er bedst til den type musik, du vil spille,
skal du blot veelge den relevante stilart i musikdatabasen.
Panelindstillingerne justeres automatisk, sa du far den ideelle
kombination af lyde og stilart!

Tryk pa [MDB]-knappen.

Skermbilledet til valg af musikdatabase vises.
Den aktuelt valgte kategori samt nummer og navn pa den aktuelt valgte
musikdatabase er markeret.

MDB SELECT

CATEGORY
MDB H H
D 4 = All Time Hits - 3
| 599 ¥YanMaasLand |
G600 YaSalama

001 ABridgeToCross

1 002  ANOfMyLoving |

2 Veaelg den musikdatabase, der passer til den musikstilart
eller -genre, du vil spille.

Tryk pa [4], [P]-kategoriknappen for at skifte musikdatabasekategori.
Se listen over musikdatabaser pé side 126 1 brugervejledningen, og velg
en musikdatabase med drejeknappen. Velg en, der passer til stilarten i
den melodi, du vil spille.

I dette eksempel vaelger vi "315 BigKissForDream" i kategorien Swing.

CATEGO! i
ATEGORY 314 YoureEverything

4 |:| L_l 4 315 BigKissForDream

| 216 BlueRosesForThe |

CATEGORY

\ MDB SELECT

% { COEErTTamm—- )

| 313 WhyAmSeeA? |

3 Spil akkorderne med venstre hand og melodilinjen med
hojre.

Afspilningen af swing-stilarten begynder, nér du spiller en akkord til
venstre for splitpunktet (side 23). Se mere om spil af akkorder pa
side 25.

S .A Splitpunkt } o>

LR

\W4 L/

Du kan se, hvilken lyd og stilart der er valgt, ved at trykke pa [EXIT]-
knappen for at vende tilbage til MAIN-ska@rmbilledet.

4 Tryk pa [>/H]-knappen for at stoppe afspilningen.
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\a Pa dette instrument betyder ordet "melodi" de data, der udgor et

stykke musik.
| dette afsnit laerer du at veelge og afspille melodier.

Afspilning Se Indspilning

Valg oy afspilning af en melodi

Tryk pa den melodikategoriknap under SONG, der svarer

til den meloditype, du vil lytte til. [BEMZRKI

[PRESET]: I denne gruppe findes ni forprogrammerede melodier.
[USER] :Denne gruppe indeholder de melodier, du har indspillet og
indlaest fra USB Flash-hukommelse/computer.

[USB] : Denne gruppe indeholder melodier pd en USB-Flash-
hukommelsesenhed, nar denne er sat i USB TO DEVICE-
stikket.
I USB Flash-hukommelsen kan filnavnet have den leengde,
dataene havde i rodmappen eller de naste to niveauer
(se side 91).

Skermbilledet til valg af melodi vises.

Nummeret og navnet pa den aktuelt valgte melodi er markeret.

SONG Skeermbillede til
s CATEGORY valg af melodi
PRESET : .
[j { OIS )
USER F F

|UUB Bhanera |
009 Wu Lin Hun

001 AmazingGrace

1002 OdeToJoy |

Den aktuelt
valgte melodi

(Juse

Veaelg en melodi.
Brug drejeknappen til at velge den melodi, du vil afspille.

CATEGORY
= T
PRESET
4 L

|l]l]l AmazingGrace |
002 OdeToJoy

003 Anniel aurie

| 004 MNocturned_2 |

e Nar instrumentet er i

meloditilstand, er knappen
[SONG MODE] (meloditilstand)
teendt. Nar stilartsfunktionen er
aktiveret, er knappen ikke

tendt.
|SONG MODE
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Brug af melodier

Indbyggede melodier

Amazing Grace (Traditional)

OdeToJoy (L.v. Beethoven)

Annie Laurie (Traditional)

Nocturne 9-2 (Chopin)

Fossiles (Le Carnaval des Animaux) (C. Saint-Saéns)
Latin (Original)

Arabic (Original)

Bhangra (Original)

9 Wu Lin Hun (Original)

Brugermelodier (melodier, du selv har indspillet) eller melodier, der er
overfort fra en USB Flash-hukommelse/computer (side 96-98)

PRESET

ONO OB~ WN =

USER

Melodier i en USB-Flash-hukommelse, der er tilsluttet instrumentet

UsB (side 87, 89)

Lyt til melodien.

Tryk pé [P>/M]-knappen. Den valgte melodi afspilles.
Du kan afbryde afspilningen nar som helst ved at trykke p& [p»>/H]-
knappen igen.

» Nogle af de forprogrammerede
melodier er blevet redigeret af
hensyn til lzengde eller
arrangement og er muligvis ikke
helt identiske med originalerne.

>/n

‘ Melodien starter
=0

mi
i

Sadan spoler du frem og tilhage oy satter til pause

Disse funktioner fungerer som betjeningsknapperne pa en cd-afspiller. Du kan spole hurtigt frem [P ] eller
tilbage [ 44] i melodien og afbryde afspilningen midlertidigt [ B ].

SR AL
>>\\\ A=B n \\\ >/m

/
| <«
/ SONG CONTROL

REW

FF PAUSE

Tryk pa knappen for at
spole hurtigt tilbage til
et tidligere punkt i
melodien.

Tryk pa knappen for at
spole hurtigt frem til et
senere punkt i
melodien.
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Brug af melodier

Typer af melodier

Instrumentet kan bruge fglgende fire typer melodier.

® Forprogrammerede melodier (de ni melodier,

der er indbygget 1 InStrumentet) ....eeeeeeseeseenees PRESET-melodi nr. 001-009.
® Brugermelodier (indspilninger af det, du spiller) USER-melodi nr. 001-005.
@ Indlaeste melodier (melodidata, der er indlest fra en computer)..... USER-melodi nr. 006-
@ USB-melodier (melodidata i USB-Flash-hukommelsen).....cceeeeeeenes Melodinumre

Skemaet nedenfor viser de grundleggende fremgangsméder, nar du bruger forprogrammerede melodier,
brugermelodier, indlaste melodifiler og USB-melodier fra lagring til afspilning.

yoA
W W Computer USB-Flash-hukommelse
Det du selv spiller Melodi ) o> Melodi ) o5
. Seet kablet i USB TO Saet kablet i USB TO
Indspilning HOST-stikket og overfor DEVICE-stikket og
(side 32) (side 96). gem/indleaes (side 90).
j= === == = = =g
Lagerplaceringer til melodier. 1 1
1 1
. / N
/Forprogramme-\ [ ) Brugermeodier !

- Brugermelodier ; 1 . |

rede melodier (001-005) (indlzeste USB-melodier
(001-009) melodier) (006-) I !
1 1
Instrumentets 1 1
ni interne Melodi )\ o Melodi )\ o Melodi )\ o7 I

melodier. 1

1 1
. N I 1
Indlzes | 1
1 1
Gem/indlzes 1 1
1 1

Afspilning )
AN

» Brugermelodier og indlaeste melodifiler, der er overfort fra en computer, gemmes
i forskellige omrader af Flash-hukommelsen. Brugermelodier kan ikke overfores
direkte til omradet for indlaeste melodifiler i den interne hukommelse og omvendt.
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Brug af melodier

Visning af noder for melodien

Instrumentet kan vise noder til melodierne.

Der kan desuden vises noder for melodier, der er indlast fra USB Flash-hukommelse/computer.

Veaelg en melodi.
Fglg trin 1 og 2 af proceduren pa side 27.

Nar du trykker pa [SCORE] (noder)-knappen, vises
noderne med en g-nogle.

Der er to typer nodevisning: kun med g-nggle eller med g- og f-nggle.

Nér du trykker pd [SCORE]-knappen, skiftes der mellem de to

visninger.
Kun g-nggle
J ns Annie Luun M= 006 | _Marker

| |SCORE G —HF = ==—{—Noder til
% melodilinje

birass ate bornie Where

¢ b7 & Chord

&

o Hh 1 E=E|

i L ’

early fa's  the dews and it’s ———Lyrics
G- og f-nogle 1
J=084 Annie Laurie H= 006

g Y ‘

st — ” * 7 &

EE i F—

(
)

%

o

Tryk pa [»>/H]-knappen.

Melodien afspilles. Den trekantede markgr bevager sig over
nodelinjerne for at angive den aktuelle position.

Annie Laurie
F

[BEMZRK||

» Bade akkorder og sangtekst
vises sammen med noderne,
hvis melodien indeholder data
for akkorder og sangtekster.

e Hvis sangteksten indeholder
mange ord, vises den muligvis
i to raekker pr. takt.

* Hvis sangteksten for den valgte
melodi er ordrig, forkortes
sangteksten eller akkorderne
muligvis.

* Sma noder, der er sveere at
leese, kan blive nemmere at
lzese, hvis du bruger
kvantiseringsfunktionen
(side 82).

BEM/ZRKI
e Sangteksten vises ikke under
visning med g- og f-nagle.

L[]
i
y
N
|
ihY
il
TIM
R
g
[~ N,

5 I I
I — T
Ed
A=B 1] »/. braes are  bonnie

Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til MAIN-
skaermbilledet.
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Brug af melodier

Visning af sangtekst

Hvis en melodi indeholder data for sangtekst, kan sangteksten vises pa displayet.

Der vises ingen sangtekst for en melodi, der ikke indeholder data for sangtekst, selv hvis du trykker pa
[LYRICS] (sangtekst)-knappen.

Vaelg en melodi.

Fglg trin 1 og 2 af proceduren pa side 27.
Prov at velge forprogrammeret melodi 001 eller 003.

Tryk pa [LYRICS]-knappen.

Melodiens titel, tekstforfatter og komponist vises pa displayet.

Tryk pa [»>/H]-knappen.

Melodien afspilles, og sangteksten og akkorderne vises pa displayet.
Sangteksten markeres for at angive den aktuelle position i melodien.

Cd

N

LYRICS

i

>/n

./.“S

LYRICS
TEWPO J=084 TRANSPOSE o HEASURE 001

Annie Laurie

Words by Traditional
Music by  Traditional

Annie Laurie
CF) 2084 Yanaha Corraration

Melodiens titel, tekstforfatter og komponist

LYRICS

TEWPO J=084 TRANSPOSE o HEASURE 005

Annie Laurie

[ F /
[T braes are bonnie

[H [ird &
Where early fa's the dew,

B Forprogrammerede melodier, hvor sangteksten kan vises

Melodi nr. Melodiens navn
001 Amazing Grace
003 Annie Laurie

[BEMERK||

» Melodier, du har hentet pa
internettet eller kebt, herunder
filer i XF-format (side 6), er
kompatible med
sangtekstfunktionen, hvis filerne
er i standard-MIDI-format og
indeholder data for sangtekster.
Visning af sangtekster kan ikke
lade sig gore med alle filer.

e Hvis nogen af bogstaverne i
sangteksterne er forvanskede,
kan du prove at skifte sprog pa
displayet (side 12).

| Sangtekst og akkorder
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Indspilning af det, du spiller

Du kan indspille op til fem melodier og gemme dem som brugermelodi n
001 til 005.

Nar en melodi afspilles, vises melodilinjen pa displayet.

Dette er fantastisk made at lzere at laese noder pa. Hvis melodien
indeholder tekst- og akkorddata, vises teksten og akkorderne ogsa
pa displayet.

H Data, der kan indspilles

Niér Style er sldet fra, kan spor [1]-[16] optages som melodispor. o _

Nar Style er sléet til, kan spor [1]-[8] optages som melodispor, og spor [9]— "o e t’ggjf",ﬁigpdzlfih
[16] kan optages som akkompagnementspor. indspiller p& melodilinjesporene.

M Indspilningsmetoder

® Kvikindspilning ............... Start indspilningen med det samme ved at
trykke pa [REC]-knappen (se side 33).
® Flersporsindspilning........ Angiv melodi- eller stemmenummer, og start

derefter indspilningen (se side 34).

Fordeling af spor

Melodidataene bestar overordnet af 16 kanaler. P& dette instrument kan du optage trin for trin pa hvert af
sporene 1-16. Du kan f.eks. velge hovedlyden til optagelsen pé spor 1, og derefter indstille dobbeltlyden til
spor 2 osv. (Hvis du vaelger kvikindspilning, indstilles stemmerne og de tilsvarende spor automatisk).

M Indspilningsspor

Du kan valge optagespor [1]-[16] til melodien, hvis der er valgt
flersporsindspilning, og akkompagnementet er sldet fra. Hvis
akkompagmenentet er sléet til, kan du velge sporene [1]—[8] til melodien og
[9]1-[16] til akkompagnementet. Sporknappen i [1/9]—[8/16], der har data i
sporene, er angivet med grgn, mens knappen, der ikke indeholder data, ikke
lyser. Desuden er der pa displayet en firkant omkring numrene pé de spor,
der indeholder indspillede data.
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B Eksempel: indstilling af stemmer ved flersporsindspilning

Nar Style er slaet FRA

Melodistemmer eller andre stemmer: Spor 1-16

Nar Style er slaet TIL

Indspilning af det, du spiller

SONG

!
8]

!
—
i

Spor
1

Ly

Melodi eller andre
stemmer

Spor med stilarter

SONG

Stemmem. Stemme
hovedlyd m.venstre
lyd

SONG

Spor Spor o0 000 Spor Spor o0 000 Spor
8 9 16 1 8
J \L \L \ J
e Stemme m. Stemme
Andre stemmer hovedlyd m.venstre Andre
lyd stemmer

Spor o0 000 Spor
9 16
N Y
T
Style

Procedure for kvikindspilning

Du kan let pabegynde indspilning af det, du spiller, ved at trykke pa knappen [REC] (indspil) i tilstanden
[SONG] (melodi). Spornummeret og stemmenummeret for sporene indstilles automatisk.

Tryk pa [REC]-knappen.

Brugermelodien, der optages, far automatisk tildelt et nummer.
Der galder folgende for akkompagnementsstemmen:
Spor [9]-[16] ggres automatisk til klar til optagelse.

CoJ =3
0

TRAMSPOSE 0 UPFER OCTAUE 0

TEMPO  J=095 44 | MEASURE 001 |

[oice]"™™ g | jye! Grand Piano
PURL %% Strings
P= Cool! GalaxyEP
PoriReck FunkPopRock
USER
ABridgeToCross

LEFT

e

) 10 VBB ) 3. | SOMNECT

L Klar til optagelse

Spor 1 Stemme m. hovedlyd

Spor 2 Stemme m. venstre lyd

Spor 3 Stemme m. dobbeltlyd
Spor 9-16 Akkompagnementsstemme

Husk at aktivere dobbeltlyden eller den venstre lyd, inden disse

indspilles.

[|BEMZRK||

* Du kan manuelt zendre
nummeret pa den indspillede
brugermelodi, hvis du veelger
det, inden du trykker pa [RECJ-
knappen.

» Skift om nodvendigt stilart eller
tempo.
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Indspilning af det, du spiller

Indspilningen starter, nar du spiller pa tangenterne.

Nummeret pa den aktuelle takt

TRANSPOSE (0 ¢ UPPER OCTAUE | O |FRERTST ;
TEWPD  J=005  4/4 | WEASURE  ODB |
WTI]]WW —y (votce) ™™ gm | jve! Grand Piano
W W PURL %% Strings
Starte LEFT B Cooll GalaxyER

indspilning PoriRock  FunkPopRock
USER UserSongl |

Stop indspilningen ved at trykke pa [»>/H]- eller [REC]-
knappen.

Der vises en firkant omkring numrene pa de spor, der indeholder
indspillede data.

>/N
»/-%

4 Tryk pa [»>/H]-knappen for at afspille indspilningen.

>/n

A=B 1] >/I(\$

Procedure for flersporsindspilning

Du kan valge nummeret pd den indspillede brugermelodi og sporene til de enkelte stemmer.

mi
«l

Pa MAIN-skarmbilledet skal du trykke pa [USER]-knappen
og herefter bruge drejeknappen til at vaelge det
brugermelodinummer (001-005), du vil indspille til.

[ soNosmecr |
CATEGORY

- T
4 L

SONG

() PreseT

| IUSER |UU4 UserSongd |
005 UserSongh
001 UserSongl

| NMoSB |ﬂﬂ2 UserSong2 |

003 UserSong3
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Indspilning af det, du spiller

Tryk pa knappen [EXIT], og vaelg derefter

indspilningsstemme til hvert spor (Part Assign). /\ FORSIGTIG
. . e Hvis du indspiller pé et spor,
4 Valg af stemme til melodisporet der allerede indeholder data,
Nar Style er slaet FRA: Du kan valge sporet til optagelse fra [1]-[16]. ;Igﬁ;:';s: g:::.oversmvet
Tryk flere gange pd knappen [REGIST/PART [MIXER]], indtil det
gnskede punkt vises gverst pa displayet, nér du skifter sporfunktion [BEMARK|
mellem [TR 1—8] og [TR 9—16] e Nar ACMP-sporet er indstillet til
REC ON, aktiveres
REGIST/ akkompagnementet automatisk.
[JG(FETR]  ACMP ON/OFF eendres ikke,

mens der indspilles.

e En stemme, der er tildelt til et
spor, kan ikke flyttes til et andet

spor.
% e Der kan indspilles maksimalt tre
melodistemmer samtidig.
Mens du trykker pd knappen [REC], skal du trykke pa en af
sporknapperne
[1/9]-[8/16], indtil den gnskede stemme vises ved sporknappen.

Hver gang du trykker pé knappen, skifter stemmen (f.eks. MAIN,
DUAL, LEFT) pd& MAIN-skermbilledet.

Nar Style er slaet TIL: Der kan kun velges [TR 1-8] til
melodisporene.

STYLE
RHY1 , RHY2 ; BASS ;, CHD1 ; CHD2 PAD PHR1 ; PHR2

2/10 3/11 4/12 5/13 7/15 8/16

Comm +
(7

Tryk og hold @

PART ASSIGN

Spor 1 er indstillet til hovedstemmen (MAIN).

4 Valg af stemme til akkompagnementssporet
. e Hvis du vil deaktivere

Hold [REC]-knappen nede, og tryk pd [ACMP]-knappen. REC- indspilningstilstand for et spor,

CT s 13 . : skal du holde [RECJ-knappen

indikatoren tendes pa displayet, og instrumentet er klar til optagelse. nede og samti[dig tr{/kke ZZ

knappen for det spor, du vil

ACMP PART ASSIGN deaktivere.

Comm +

Tryk og hold nede % '

ACMP er klar til optagelse.
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Indspilning af det, du spiller

Indspilningen starter, nar du spiller pa tangenterne.

Du kan ogsa starte indspilningen ved at trykke pa knappen [p>/H]. [BEWFRK‘ '
Nér indspilningen er startet, vender displayet automatisk tilbage til o eiaise
hoveddisplayet, og taktnummeret vises pa hoveddisplayet. om dette pa displayet, og

indspilningen stoppes. Hvis
dette sker, skal du slette
Nummeret pa den aktuelle takt ’
P unodvendige melodidata ved
‘ hjeelp af Song Clear- eller Track
Clear-funktionen (se side 37).

TRANSPOSE () | UPPER OCTAUE | O [ERERTST.?
TEMPD =005 4/4 | MEASURE 008 |
WTIIW 4 [wercE]"™™™ g | jve! Grand Piano
% w DUAL 2% Strings
Starte T B Cooll GalaxyEP
indspilning poszitock  FunkPopRock
USER

Stop indspilningen ved at trykke pa [»>/H]- eller [REC]-
knappen.

»/. eller

(RN
A Ny

Hvis du trykker pd en af ENDING/rit. [I]-[IIT]-knapperne, mens du
indspiller pA ACMP-sporet, spilles der en passende slutningsfigur, og
indspilningen stoppes. Nér indspilningen stoppes, skifter det aktuelle
taktnummer til 001, og der vises en ramme omkring numrene pé de
indspillede spor pé displayet.

Der vises en meddelelse, der beder dig bekrafte, at dataene skal
gemmes.

Gem den indspillede melodi.
Tryk p& [+/YES]-knappen.

Bl Sadan indspiller du andre spor

Gentag trin 2 til 4, hvis du vil indspille flere spor.

Du kan lytte til de spor, du allerede har indspillet, ved at trykke p& knappen for
det relevante spor ([1/9]-[8/16]), mens du indspiller. Der vises en ramme
omkring numrene pa de spor, der er indspillet.

Du kan ogsd afbryde de spor, du allerede har indspillet (de afbrudte spor vises
ikke pa displayet), mens du indspiller de nye spor (side 74).

H Sadan gentager du indspilningen
Velg det spor, du vil genindspille, til indspilning som normalt.
Det nyindspillede materiale overskriver de gamle data.
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Indspilning af det, du spiller

Nar du er feerdig med at indspille:
@ Afspil brugermelodien

Proceduren er den samme som for forprogrammerede melodier
(se side 27).
1 Tryk pa [USER]-knappen.
2 Nummeret og navnet pa den aktuelt valgte melodi er markeret.
Brug drejeknappen til at velge den brugermelodi (001-005),

du vil afspille.
3 Tryk pa knappen [p/H].

& Gem i USB-Flash-hukommelsen (se side 86)

@ Data, der ikke skal indspilles
Fglgende data indspilles i starten af sporet. Selvom du @ndrer dataene under
indspilningen, registreres @ndringerne ikke.

Stilartens nummer, stilartens lydstyrke, taktart

Song Clear (slet melodi) — sletning af brugermelodier

Denne funktion sletter en hel brugermelodi (alle spor).

e Hvis du kun vil slette et bestemt
spor, skal du bruge funktionen

Pa MAIN-skezermbilledet skal du veelge den brugermelodi Track Clear pé side 38.
(001-005), du vil slette.

Tryk pa knappen TRACK [8], og hold den nede i mere end et
sekund, mens du holder knappen TRACK [1] nede.

Tryk og hold nede

Holdes nede i mere end et sekund

Der vises en bekraftelsesmeddelelse pé displayet.

Tryk pa [+/YES]-knappen for at slette melodien.

: . . o 1. e Tryk pa [+/YES]-knappen for at
Der vises kortvarigt en meddelelse om sletning pé displayet, mens aktivere Song Clear-funktionen.

o Tryk pé [-/NO] for at annul
registreringshukommelsen slettes. o et amntere

Melodier kan ogsa slettes pa folgende made.

1 Kontroller, at USB-hukommelsen ikke er sat i instrumentet, og tryk
derefter pa knappen [FILE MENU].

2 Drej pd knappen, og valg en melodi.

3 Tryk pa [EXECUTE]-knappen.
Der vises en bekreftelsesmeddelelse pa displayet.

2 Tryk pa [+/YES]-knappen for at slette melodien.
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Indspilning af det, du spiller

Track Clear (slet spor) — sletning af et hestemt spor i en brugermelodi

Med denne funktion kan du slette et bestemt spor i en brugermelodi.

Valg den brugermelodi (001 til 005), du vil slette, pa MAIN-
skzermbilledet, og tryk derefter pa knappen [EXIT].

Tryk pa [REGIST/PART [MIXER]]-knappen et antal gange,
indtil det onskede punkt vises pa displayet.

Punkterne skifter 1 rekkefglgen "REGIST." til "TR 1-8" til "TR 9-16".
Velg det gnskede spor: "TR 1-8" eller "TR 9-16".

REGIST/
PART
[MIXERI

4

Tryk pa knapperne ([1/9] to [8/16]) svarende til det spor, du
vil slette, og hold den nede i lzengere end et sekund.

SONG

Holdes nede i mere end et sekund.

Der vises en bekraftelsesmeddelelse pé displayet.

Tryk pa [+/YES]-knappen for at slette sporet.

: . . . e Tryk pa [+/YES]-knappen for at
Der vises kortvarigt en meddelelse om sletning pé displayet, mens aktivere Track Clear-funktionen.

Tryk pa [-/NO] for at annullere
sporet slettes. Track Clear-funktionen.
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n Sikkerhedskopiering og initialisering

Sikkerhedskopiering

Fglgende dataclementer sikkerhedskopieres automatisk i den indbyggede hukommelse, nar du slukker for
stremmen. Du kan genkalde standardindstillinger og -data ved hjelp af initialisering.

@ Sikkerhedskopidata

* Registration Memory

* Auto Fill In til/fra

* Fglgende parametre pa Function-skaermbilledet:
Tuning (stemning), Touch ON/OFF (anslag til/fra), Touch sensitivity (anslagsfglsomhed),
Style volume (lydstyrke for stilart), Song volume (lydstyrke for melodi), Metronome
volume (lydstyrke for metronom), Demo cancel (annullering af demo), Language (sprog),
Master EQ type (overordnet equalizertype) og Chord fingering (akkordspil), SUSTAIN
ON/OFF (efterklang til/fra), TG-tilstand

Initialisering

Denne funktion sletter alle brugermelodier, brugerstilarter, bruger-MDB og sikkerhedskopidata i
instrumentets interne hukommelse og gendanner standardindstillingerne og -dataene.
Der findes fglgende initialiseringsprocedurer.

ISIetning af SikkerhedSkOpier 0000000000000 000000

» Sprogindstillingerne for

Hvis du vil slette sikkerhedskopidata 1 den indbyggede hukommelse, instrumentet kan ikke eendres i
skal du teende for stremmen ved at trykke p [STANDBY/ON]- koo, hyis du
knappen, mens du holder den hvide tangent langst til hgjre pé vil zendre sprog.

klaviaturet nede. De sikkerhedskopierede data slettes, og
standardvardierne gendannes.

L STANDBY/ = ON

£/

ISIetning af hukommelS@eseeseccc0cccccccccccce

Hvis du vil slette brugermelodidata, brugerstilsartsdata eller bruger- /\ FORSIGTIG
MDB-data, der er overfgrt til den indbyggede hukommelse fra en * Nér du sletter hukommelsen,

. fjernes brugermelodier,
computer, skal du holde den hvide tangent og de tre sorte tangenter brugerstilarter eller bruger-
lengst til hgjre pa klaviaturet nede og teende for strgmmen ved at trykke i :f;"e",”"’n’;"’;,;‘:ﬁ;ggf'
pd [STANDBY/ON]-knappen. data p4 en computer.

1 STANDBY/ .= ON

S
y@ L)
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n Grundlaeggende betjening og displayvisninger

Grundizeggende fremgangsmade

Betjeningen af PSR-S550 bestér generelt af fglgende trin.

1 Brug kategoriknapperne til at vaelge en basisfunktion eller en kategori.
2 Brug drejeknappen til at vaelge et menupunkt eller en veerdi.

3 Start/stop af en melodi eller stilart.

Displa .
(sidz 4% 43) Voices (lyde)
’ kategori

Melodi Style
kategori kategori

000;

0 0000 D00 #Elk 00 000 O e
@ Indstilling af lydstyrke
Justerer lydstyrken for den lyd, m
der hgres fra instrumentets Drej knappen Drej knappen
hgijttalere eller et par mod uretforat med uret for
hovedtelefoner, der er sat 1 lydstyrken. lydstyrken.
PHONES-stikket. "

/
1 Brug af kategoriknapperne til at vaelge en kategori.

Erier beseooensensanssnssansansans @ Melodikategori
T vsen Velg den melodikategori, du vil spille med.
[CJuse s eceeececcccccccccccccccccccccce . USB
Velg melodien eller stilarten i USB-
STYLE
CORRE [CJSuyes CJrarn ) entertaner hUkommelsen'
[Oeawse [Jras [Jeawroom[Jworo ~ # ® e e e e 0o . Stilarts kategori
o [ counmny CJAOMES [ usen Velg den stilartskategori, du vil spille med.

VOICE

rwe  CISE™ oo [Doon TR

[Jerano [ saxorvone [ Trumper [ Pap [)rerousson [ °°°°° . Lyd kategori
O smnes 0 im0 (D owss ™ [ oromr Velg den lydkategori, du vil spille med.

* Hvis du vil skifte kategori, skal du trykke pé en anden kategoriknap eller bruge CATEGORY [4], [P ]-
knappen.
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Grundlaeggende betjening og displayvisninger

® CATEGORY-knapper [4], [P]
Du kan skifte kategori, nar du har
valgt melodi-, stilarts- eller
lydkategori.

Nér du trykker pa disse knapper,
gennemgér du kategorierne i
rekkefplge.

.

CATEGORY

P I:l Forrige kategori

Eksempel: skeermbillede til valg af lyd

CATEGORY

VOICE SELECT{MAIN)

CATEGORY

] = Flute&Woodwind - b

| 008 _Clarinet |
009 Oboe

010 Flute

].011__PanFlute I

I:l ) Neeste kategori

J

-~

2 Brug drejeknappen til at veelge et menupunkt eller en veerdi.

~

-

Nar du har valgt kategori, f.eks. melodi, stilart eller lyd, vises navnet pd den valgte kategori og det
valgte menupunkt pd displayet. Du kan velge et andet menupunkt ved hjelp af drejeknappen eller

[+/YES]- og [-/NO]-knapperne.

YOICE SELECTIMAIN)

CATEGORY

[

n

:
J Navnet pa den aktuelt valgte ‘

— 7 \L kategori

010 CP80

| 009 Oct.Piano2

002 LivelBrightPiano ...
003 Live! WarmGrand

[

Det aktuelt valgte menupunkt ‘

@ Drejeknap

Drej drejeknappen med uret
for at gge vaerdien for det
valgte menupunkt eller mod
uret for at mindske verdien.
Drej drejeknappen hele vejen
rundt for at gge eller mindske
verdien hurtigt.

Mindske

B
® o
° o
4 o
o
o

® [+/YES]- og [-/NO]-knapper
Tryk kortvarigt pd knappen

+/YES Tryk

[+/YES] for at gge veerdien med |:| :‘;r;"ta‘;gé_
1, eller pa knappen [-/NO] for at

mindske vardien med 1. Tryk —-/NO  Tryk

pa og hold en af knappern nede kortvarigt
for at gge eller mindske verdien ora

kontinuerligt i den pagaldende
retning.

I de fleste af de procedurer, der er beskrevet 1 denne brugervejledning, anbefales drejeknappen til valg,
fordi det er den nemmeste og mest intuitive valgmetode. De fleste menupunkter og verdier, der kan
veelges med drejeknappen, kan dog ogsé valges ved hjelp af [+/YES]- og [-/NO]-knapperne.

.

3 Start/stop af en melodi eller stilart.

START/
STOP

>/

>/l

Tryk pd [START/STOP]-knappen, nér du har valgt melodi-
eller stilartskategori, for at starte afspilningen af den valgte
melodi eller stilart (rytme).

J
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Grundlaeggende betjening og displayvisninger

Skarmbillederne

® Navne pa skaermbilleder

Skermbilledet giver vigtige og letforstéelige anvisninger til udfgrelse af alle funktioner.
Navnet pa det aktuelle skaermbillede vises gverst pa displayet.

Teksten "MAIN" vises gverst pa skermbilledet.

® MAIN-skaermbillede

TRANSFOSE 10 UFFER OCTAVE () [ERESISEH
TENFD  J=095 474 MEASURE 001 |

Ireeem—
Coomce] ™™ o

PURL 2% Strings

PR Cool! GalaxyEP

PoriRock  FunkPopRock

PRESET AmazingGrace

ABridgeToCross

FEGTET PR PERT
Pz A B T E

LEFT

EBribK: 1 (9 A0AZIE S s | SOMMECT

Abn Main-skaermbilledet
EXIT De fleste af de grundlaeggende funktioner udfgres
fra MAIN-skeermbilledet pa instrumentet.
D Du kan vende tilbage fra alle andre skaermbilleder til
% MAIN-skarmbilledet ved at trykke pa [EXIT]-knappen
pa hgjre side af frontpanelet.

® FUNCTION-skaermbilledet (side 80)

FUNCTION-skarmbilledet giver adgang til 51 hjelpefunktioner. FUNCTION-skarmbilledet vises, nr du
trykker pd [FUNCTION]-knappen.

P4 FUNCTION-skaermbilledet kan du bruge CATEGORY [4]- og [P]-knapperne (side 41) til at velge
mellem 51 forskellige funktioner.

Tryk pd CATEGORY-knapperne, til den gnskede funktion vises. Du kan herefter bruge drejeknappen eller
[+/YES]- og [-/NO]-knapperne til at justere verdien af den valgte funktion efter behov.

FUNCTICN

OVERALL
s e =B
— —— :
\k Funktion
e .
\k Veerdi
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Grundlaeggende betjening og displayvisninger

Elementer Ilé MAIN-skarmbilledet

MAIN-skermbilledet viser samtlige grundleggende indstillinger: melodi, stilart og lyd.
Det indeholder desuden en rekke indikatorer, der viser, om forskellige funktioner er sléet til eller fra.

Transpose

(Transponering)

(side 53)

OCTAVE
(side 54)

Taktnummer
(side 36)

TRAMSFOSE 0

UPFER DCTRVE 0

Visning af
registreringshukommelse /
melodinummer

Viser det aktuelt valgte
element: REGIST,, TR 1-8,
TR 9-16 (side 74)

Tempo L TEMPD  J=095 4,4 | HMEASURE 002
(side 49, 51) METH . -
E Ml ivel Grand Piano

CUAL A& Strings
LEFT B Cool! GalaxyEP

PoniRock FunkPopRock

USER UserSonzg1

ABridgeToCross

REGIST

BaHKE 1

A-B-gentagelsesfunktion
Vises, nar
gentagelsesfunktionen er
aktiveret ved afspilning af en
melodi (side 73).

USB-status
(side 83)

Visning af
akkorder
(side 25)

Status for gruppe i Status for
registrerings- melodispor
hukommelse . P

(side 74)

(side 77)

E M ive! Grand Piano

UAL

43 Strings

LEFT

A= Cool! GalaxyEP

PorzRock FunkPopRock
USER UserSongl
ABridgeToCross

Hovedlyd (side 17)
Dobbeltlyd (side 18)
Venstre lyd (side 19)
Stilart (side 22)
Melodi (side 27)

Musikdatabase (side 26)
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. Spil med effekter

Tilfgjelse af harmoni

Denne funktion tilfgjer harmoni-, tremolo- eller ekko-effekter til hovedlyden.

1 Tryk pa [HARMONY] (harmoni)-knappen
for at aktivere harmonifunktionen.

[HARMONY J-knappen lyser for at vise, at
harmonifunktionen er aktiveret.

Hvis du vil deaktivere harmonifunktionen, skal
du trykke pd [HARMONY ]-knappen igen.

» Ay

HARMONY

[BEMARKi|

e N&r du trykker pd [HARMONY/]-knappen for at aktivere funktionen,
vaelges den relevante harmonitype for den aktuelt valgte hovedlyd
automatisk.

2 Tryk pa [HARMONY]-knappen, og hold
den nede i mere end et sekund.
Den aktuelt valgte harmonitype vises.

HARMONY
% Holdes nede i mere
end et sekund
FUNCTION
HARMONY

< ommmrrresm—- )

Den aktuelt valgte
+— harmonitype

02{Standard Frio

3 Brug drejeknappen til at vaelge
harmonitype.

Se listen over effekttyper pa side 129 for at fa
yderligere oplysninger om de tilgengelige
harmonityper.

Spil pé tangenterne med harmonifunktionen.
Alle harmonityper har deres egen effekt og
fungerer forskelligt. Yderligere oplysninger
finder du i afsnittet "S&dan frembringes de
enkelte harmonityper" nedenfor samt pa listen
over effekttyper.

|BEMZRK|

» Der kan kun fgjes harmonitoner til hovedlyden, ikke til dobbeltlyden
eller den venstre lyd.

e Tangenterne til venstre for splitounktet frembringer ingen
harmonitoner, ndr autoakkompagnement er aktiveret (ACMP ON er
taenadt).

e Nar Chord Fingering er indstillet til Full Keyboard, deaktiveres
harmonifunktionen automatisk.

@ Sadan frembringes de enkelte harmonityper

« Harmonitype 01 til 14

\/

Tryk tangenterne i hgjre hand ned, mens du spiller akkorder
i omradet for autoakkompagnement pa tangenterne.
Autoakkompagnement skal veere aktiveret (side 23).

» Harmonitype 15 til 18 (ekko)

(J\Vj};

Hold tangenterne nede.

» Harmonitype 19 til 22 (tremolo)

(W

\/

Hold tangenterne nede.

« Harmonitype 23 til 26 (trille)

W,

Hold to tangenter nede.

Lydstyrken for harmoni kan indstilles
under funktionsindstillingerne (side 82).
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Spil med effekter

Andring af rumkiangstype

Rumklang ggr lydene mere fyldige med den stemningsfulde atmosfare fra en koncertsal.
Nér du valger en stilart eller melodi, velges den bedste rumklangstype til den pagaldende lyd automatisk.
Hvis du vil have en anden rumklangstype, skal du bruge den procedure, der er beskrevet nedenfor.

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen for at
abne FUNCTION-skaermbilledet.

FUNCTION

R

VOLUME

‘ F Style Volume :" F

D Tryk pa CATEGORY [(]- og [P]-
knapperne, til Reverb Type
(rumklangstype) vises.

Den aktuelt valgte rumklangstype vises.

CATEGORY

Rumklangstype
|

C: nnnnnnn
‘-

EFFECT ‘

3 Brug drejeknappen til at vaelge
rumklangstype.
Du kan kontrollere, hvordan den valgte
rumklangstype lyder, ved at spille pa
tangenterne.

FUNCTION

EFFECT

|. Dr7 Level Chorus Trpe
L Reverb Type -l

03(HALL3)

Den valgte rumklangstype

Se listen over effekttyper pa side 130 for
at f4 oplysninger om de tilgengelige
rumklangstyper.

@ Justering af rumklangsniveau

Du kan indstille, hvor meget rumklang der skal
anvendes pa henholdsvis hovedlyden, dobbeltlyden
og den venstre lyd (se side 81).
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Spil med effekter

fndring af chorus-type

Chorus-effekten skaber en tyk lyd, der lyder som flere instrumenter, der spiller samtidig. Nir du velger en
stilart eller melodi, vaelges den bedste chorus-type til den pagaldende lyd automatisk. Hvis du vil have en
anden chorus-type, skal du bruge den procedure, der er beskrevet nedenfor.

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen for at
abne FUNCTION-skaermbilledet.

FUNCTION
W
2 Tryk pa CATEGORY [(]- og [)]-
knapperne, til Chorus Type (chorus-

type) vises.
Den aktuelt valgte chorus-type vises.

CATEGORY

Chorus-type
|

C:"SP Tree
‘- Chorus Type

EFFECT ‘

03(CHORUS3)
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3 Brug drejeknappen til at vaelge chorus-
type.

Du kan kontrollere, hvordan den valgte chorus-
type lyder, ved at spille pa tangenterne.

‘ vvvvvvv DSP Tepe ‘
‘- Chorus Type -l

22(FLANGER3)

Den valgte chorus-type

Se listen over effekttyper pa side 131 for at f
oplysninger om de tilgengelige chorus-typer.

@ Justering af chorus-niveau

Du kan indstille, hvor meget chorus der skal
anvendes pa henholdsvis hovedlyden, dobbeltlyden
og den venstre lyd (se side 81).



Spil med effekter

Efterkiang via panelet

Denne funktion giver keyboardets lyde en fast efterklang. Brug funktionen, hvis du vil give lydene en fast
efterklang, uanset om der tredes pd fodkontakten eller ej. Efterklangsfunktionen péavirker ikke den venstre

lyd.

Tryk pa [SUSTAIN] (efterklang)-knappen for
at aktivere efterklangsfunktionen.

[SUSTAIN]-knappen lyser for at vise, at
efterklangsfunktionen er aktiveret.

v Ay

SUSTAIN

0

Tilfejelse af DSP

|BEMRKI|

» Ved visse lyde er efterklangsfunktionen ikke tydelig eller horbar, selv om
efterklangsfunktionen er aktiveret.

Du kan tilfgje 178 forskellige DSP-effekter til hovedlyden, dobbeltlyden og den venstre lyd. Effekterne gér
fra rumklangslignende effekter til forvrengning og andre dynamiske signalbehandlingsvarktgjer, der ggr

det muligt at forbedre lyden eller lave helt om pé den.

|BEMZRK||
* DSP er en forkortelse for Digital Signal Processor (digital

signalbehandling) og bruger en mikroprocessor til at endre lyden pa
forskellige méader.

1 Tryk pa [DSP]-knappen for at aktivere
DSP-funktionen.

[DSP]-knappen lyser for at vise, at DSP-
funktionen er aktiveret.

Hyvis du vil deaktivere DSP-funktionen, skal du
trykke pa [DSP]-knappen igen.

v A g

DSP

[DSP]-knappen lyser, nar
DSP-funktionen er aktiveret.
[BEMZRK|

e Nar DSP-funktionen er aktiveret, vaelges den bedste DSP-type for
den aktuelle lyd automatisk.

e Lydstyrken for den aktuelt valgte lyd aendres, ndr DSP aktiveres
eller deaktiveres. Der er ikke tale om en fejl. Hvor meget lyden
andrer sig, afhaenger af den valgte lyd.

* DSP-type er en overordnet indstilling. Der kan kun vaelges én type.
Nar du spiller en melodi eller stilart, du lige har indlzest, lyder den
aktuelle lyd derfor muligvis ikke som forventet. Dette er helt normalt,
fordi hver enkelt melodi eller stilart har sin egen DSP-type, der
tilsidesaetter eventuelle indstillinger, du matte have foretaget inden
indlzesningen. Noget lignende sker, nar du bruger [P¥]- og [ <€«]-
knapperne eller A-B Repeat-funktionen under afspilning af melodi.

2 Tryk pa [DSP]-knappen, og hold den
nede i mere end et sekund.

Den aktuelt valgte DSP-type vises.
DSP-type

EFFECT
[ C -t
% 4 DSP Type B

Holdes nede i mere 0IG(CHORUS)

end et sekund

DSP

3 Brug drejeknappen til at vaelge DSP-type.

Se listen over DSP-typer pa side 132 for at fa
yderligere oplysninger om de tilgengelige
DSP-typer.

FUNCTION

EFFECT

4 = DSP Type - [

—

136(v_DST H+TDL2)

Den aktuelt valgte DSP-type
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Spil med effekter

/ndring af tonehgjde

Pitch bend-hjulet kan bruges til trinlgs @ndring af tonehgjden pa de toner, du spiller pa tangenterne.

Rul hjulet opad for at have tonehgjden eller nedad for at senke tonehgjden. Hvis du bruger denne funktion
sammen med en lyd som "042 Overdrive"-guitar" (forvraenget guitar) (side 17), kan du opné en meget
realistisk lyd af en streng, der bliver bgjet.

Du kan @ndre, hvor meget hjulet skal @ndre tonehgjden, som beskrevet pa side 81.

PITCH BEND

=
Ay
= |
$=
= U

|BEM/RK||

e Pitch Bend-funktionen bruges ikke til den venstre lyd, nar
akkompagnementet er aktiveret.
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' Brug af forskellige funktioner

Spil med metronom

Instrumentet har en indbygget metronom, hvor du kan indstille tempo og taktart. Spil pd instrumentet, og

vaelg det tempo, der passer dig bedst.

EBTand metronomen ceececcccccee

Tryk pa [METRONOME]-knappen for at
starte metronomen.

Stop metronomen ved at trykke pa
[METRONOME]-knappen igen.

METRONOME

U

Tid
Tempo art Taktslag

TRANSPOSE L. ! UPPER OCTAVE 0 [EREGTET. 7
TEMPO | J=095  4/4 | MERSURE 1 |

HATH
@ Live! Grand Piano
DUBL 2% Strings
PR Cool GalaxyEP
ML TH P nk PopRock
PRESET

LEFT

AmazingGrace

Hindstil metronomens tempo ee e

] Tryk pa TEMPO [+]/[-]-knapperne for at
hente tempoindstillingen, og brug
knapperne til at haeve eller saenke
tempoet.

- TEMPO  +

I—II+(I@

J= 096
|

Tempoveerdi

2 Brug valgknappen og veelg et tempo
mellem 5 og 280.

Tryk p& [EXIT]-knappen for at vende tilbage til
MAIN-sk@ermbilledet.
[BEMERKI

e Tempoet kan eendres ved enten at trykke gentagne gange pa
TEMPO [+]/]-]-knapperne eller ved at holde dem nede.

.Fjern klokkeNeeo oo oooocccccee

Du kan fjerne metronomens klokkelyd, der lyder
ved det fgrste slag i hver takt.

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen.
FUNCTION
N
D Tryk pa CATEGORY [4(]- og [P]-
knapperne det antal gange, der er

nodvendigt for at aktivere "Bell"
(klokke).

CATEGORY

0B

METRONOME

-]
4 "

FUNCTION

3 Drej pa knappen, og vaelg ON (lyd) eller
OFF (ingen lyd).
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Brug af forskellige funktioner

IIEndring af taktarteeeecccccccee
I dette eksempel indstiller vi taktarten 3/8.

] Tryk pa [METRONOME]-knappen, og

hold den nede i lzengere end et sekund.

Den aktuelt valgte taktart vises.

METRONOME

% Holdes nede i mere

end et sekund

FUNCTION

METRONOME

1 e )

4/4

Antal taktslag Nodeveerdi (nodeveerdien svarer
pr. takt til l,engden af ét taktslag)

2 Brug drejeknappen til at vaelge antallet
af taktslag pr. takt.
Nér klokken er aktiveret, lyder den pa fgrste
slag af hver takt, og metronomen klikker pa
alle de andre. Du kan indstille taktarten fra O1
til 60. Velg 3 i dette eksempel.

/|BEMZRKI
e N&r du afspiller en melodi eller stilart, kan veerdien for taktslag ikke
gndres, fordi taktarten er synkroniseret med den aktuelle melodi
eller stilart.

3 Tryk pa CATEGORY [p]-knappen for at
abne skaermbilledet Time Signature
Denominator (taktart — naevner).

CATEGORY

L
0

‘
VIS e sienature - Donomimaror |

FUNCTION

3/4
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4 Brug drejeknappen til at vaelge
taktslagenes laengde.

Velg den gnskede lengde til hvert taktslag:

2, 4, 8 eller 16 (halvnode, fjerdedelsnode,
ottendedelsnode eller sekstendedelsnode).
Velg 8 i dette eksempel. Taktangivelsen skulle
nu vere indstillet til 3/8.

FUNCTION
METRONOME

Tive$ia.Hunerator

VRS rime iznature -Donomimator I

/8

Tryk pd [METRONOME)]-knappen for at
bekrafte indstillingerne.

BJustering af
metrOnomldetyrken XXX

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION
T
2 Tryk pa CATEGORY [(]- og [)]-

knapperne, til Metronome Volume
(metronomlydstyrke) vises.

CATEGORY
FUNCTION
METRONGME

C EETTTTTTT—-
‘ Metronome Yolume i’

Metronomlydstyrke

3 Brug drejeknappen til at indstille
metronomlydstyrken.



Brug af forskellige funktioner

Bruy af tastestart

Du kan ogs4 indstille tempoet ved simpelthen at trykke p&d [TAP TEMPO] (tast tempo)-knappen i det
gnskede tempo. Du skal trykke fire gange for taktarter i 4 (f.eks. 4/4) og tre gange for taktarter i 3

(f.eks. 3/4).

Du kan @ndre tempoet under afspilning af stilarter eller melodier ved at trykke to gange pd knappen.
TAP TEMPO
7 Qf)

Anslagsfelsomhed

B Aktivering/deaktivering af
anslagsfolsomhed

Keyboardets Touch Response (anslagsfglsomhed)-
funktion kan aktiveres ved at trykke pd [TOUCH]-
knappen.

Nér Touch Response er aktiveret, bestemmes
tonernes lydstyrke af, hvor hérdt du slér
tangenterne an.

[TOUCH]-knappen tandes for at vise, at Touch
Response er aktiveret.

Tryk pd [TOUCH]-knappen igen for at deaktivere
Touch Response-funktionen.

Nér Touch Response er deaktiveret, spiller
instrumentet med den samme lydstyrke, uanset
hvor hardt du slér tangenterne an.

»A g

TOUCH

% [TOUCH]-knappen

teendes, nar Touch
Response er aktiveret.

BJustering af anslagsfelsomhed .

Instrumentets Touch Response-funktion kan
justeres i tre trin (1-3). Jo hgjere verdi, desto stgrre
udsving i lydstyrke og reaktion pd, hvor hirdt
tangenterne trykkes ned — eller stgrre fglsomhed.

] Tryk pa [TOUCH]-knappen, og hold den
nede i leengere end et sekund.

=

Anslagsfelsomhed

FUNCTION

OVERALL
Chord Finseri:la
‘ - Touch Sensitivity - b

2 Brug drejeknappen til at vaelge
anslagsfolsomhed mellem 1 og 3. Hvis
veerdien for anslagsfelsomhed er hgj,
varierer lydstyrken meget, nar du
&ndrer kraften i anslaget, dvs. at
anslagsfolsomheden er hgij.

[BEMZRKI|

| e Standardindstillingen er 2.
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Brug af forskellige funktioner

Equalizerindstillinger

Instrumentet har fem forprogrammerede equalizerindstillinger. Indstilling 1 og 2 er bedst egnet til lytning
via instrumentets indbyggede hgjttalere, indstilling 3 er til hovedtelefoner, og indstilling 4 og 5 er ideelle til
lytning via eksterne hgjttalere eller tilslutning til en ekstern mixer.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].
Den aktuelt valgte funktion vil blive vist pa
displayet.

FUNCTION

Style Volume

F V

D Tryk pa knapperne CATEGORY [4(]- og
[»]-knapperne, til Master EQ Type
(overordnet equalizertype) vises.

CATEGORY

EFFECT

— v oo
L Master EQ Type -l

1(Speaker 1)

Den aktuelt valgte EQ-type vises.

3 Brug drejeknappen til at vaelge den
equalizerindstilling, der giver den
bedste lyd.
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Brug af forskellige funktioner

Styring af tonehgjde

# Store skift i tonehgjde (transponering)
Instrumentets samlede tonehgjde kan flyttes op til
en oktav op og ned i intervaller pa en halv tone.

1 Tryk pa en af TRANSPOSE [+)/[-]-
knapperne.

Displayet viser vardien for transponering over
eller under den normale vardi.

— TRANSPOSE +

I—II+|%

TRANSPOSE

01
|

Den aktuelle

2 Brug drejeknappen til at indstille
transponeringsveerdien til mellem -12
og +12 efter behov.

|BEMARKI

| e Denne indstilling pavirker ikke trommeseaetlyde.

Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til
MAIN-skaermbilledet.

Indstillingen @ndres trinvis med enkelte tryk pa
TRANSPOSE [+]/[-]-knapperne. Holdes en af
TRANSPOSE [+]/[-]-knapperne nede, gges
eller mindskes verdien kontinuerligt.

4 Sma a&ndringer i tonehgjde (stemning)
Instrumentets samlede stemning kan flyttes op til
en halvtone op og ned i intervaller pa maks.

1 halvtone. Standardindstillingen for kammertonen
(A) er 440 Hz.

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

b

VOLUME

4 F Style Volume :l‘

v |

2 Tryk pa CATEGORY [(]- og [P]-
knapperne, til Tuning (stemning) vises.

FUNCTION
COVERALL

e e
= | A

440.0Hz

Tuning Veerdien kan indstilles til mellem
415,3 og 466,2 Hz

3 Brug drejeknappen til at indstille
stemningsveerdien til mellem 415,3 og
466,2 Hz efter behov.

|BEMZERKI

| e Denne indstilling pavirker ikke trommesaetlyde.
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Brug af forskellige funktioner

Andring af instrumentets tonehajde i oktaver

Du kan @®ndre tonehgjden for hoved- og dobbeltlyden i oktaver.

] Tryk pa UPPER OCTAVE (ovre oktav)
[+]-knappen for at haeve tonehgjden én
oktav.

Den @ndrede verdi vises pé displayet.
Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til
MAIN-skermbilledet.

UPPER OCTAVE
- +

"

UPPER QCTAVE

1

® Ved UPPER OCTAVE +1
En oktav op

udhohidhadd allasl

g
LLLLLLI

|BEMERK |
e Hvis du har valgt en trommeseetlyd, flyttes hver enkelt tromme-/
percussionlyd til en anden tangent, men tonehgjden aendres ikke.
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2 Tryk pa UPPER OCTAVE [-]-knappen for
at seenke tonehgjden én oktav.

Den a&ndrede verdi (nu en oktav lavere) vises
pa displayet.

Tryk pA UPPER OCTAVE [-]-knappen igen for
at senke tonehgjden endnu en oktav.

Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til
MAIN-skermbilledet.

UPPER OCTAVE
- +

L

UPPER QICTAVE

-1

® Ved UPPER OCTAVE -1

— T
[l

En oktav ned




e‘er e'IQ

) Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

Stilartsfunktionens grundlaeggende funktion (autoakkompagnement) er beskrevet pa
side 22 i kvikguiden.

Her finder du oplysninger om, hvordan du kan spille med stilarterne pa forskellige
mader, justere lydstyrken for stilarterne, spille akkorder ved hjeelp af stilarterne og
meget mere.

Akkompagnementsvariationer (stykker)

Instrumentet har et bredt udvalg af stykker til hver stilart. Det ggr det muligt at variere arrangementet af
akkompagnement til den melodi, du spiller.

AUTO FILL IN
—: I STYLE CONTROL
INTRO MAIN VARIATION ENDING/rit.
I I m A B c D | I i
L J) L J) L J)
Y Y Y
Fill-in Intro Hovedstykke med variationer Ending

®INTRO-stykke
Bruges til at starte melodien med. Nér introen er ferdig, skifter akkompagnementet til
hovedstykket. Langden af introen (i takter) athenger af den valgte stilart.

O®MAIN VARIATION-stykke
Bruges som hovedfigur i en melodi. Der afspilles en akkompagnementsfigur, der gentages
uendeligt, indtil der trykkes pé en knap for et andet stykke. Der findes fire variationer af
grundfiguren, A-D, og afspilning af stilarten retter sig automatisk harmonisk efter de
akkorder, du spiller med venstre hind.

O®ENDING-stykke
Bruges som afslutning pa melodien. Nar afslutningen er ferdig, stopper
autoakkompagnementet automatisk. Langden af afslutningen (i takter) athenger af den
valgte stilart.

@AUTO Fill-in-stykke
Dette stykke tilfgjes automatisk, inden det aktuelle stykke skifter til et andet, du lige har
valgt.
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Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

] Vzlg den onskede stilart (se side 22).

2 Tryk pa [ACMP]-knappen for at aktivere
autoakkompagnementet.

» A g

ACMP

% [ACMP]-knappen

teendes, nar ACMP
er aktiveret.

3 Tryk pa [AUTO FILL IN]-knappen for at
aktivere Auto Fill In-funktionen.

Standardindstillingen for Auto Fill In er "on"

(til).
» Ay

AUTO FILL IN

4 Tryk pa [SYNC START]-knappen for at
aktivere synkroniseret start.

A
» =4
SYNC SYNC START/
STOP START STOP

07
[SYNC START]-knappen blinker
for at vise, at synkroniseret start
er aktiveret.
@ Synchro Start

Nar Sync Start er aktiveret, kan du starte
stilarten ved at trykke pd en vilkérlig tangent i
omrddet for akkompagnement pa tangenterne.
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5 Tryk pa en af MAIN VARIATION [A]-[D]-
knapperne.
Den valgte Main Variation-knap blinker.

>

‘/ A S
6 Tryk pa en af INTRO [I]-[lll]-knapperne.
Den valgte Intro-knap tendes.

B C D

>

4 MAIN VARIATION

» Ay

INTRO
1l

/ Spil en akkord i omradet for
akkompagnement, og start Intro-

stykket.

Prgv at spille en C-dur-akkord. (Se "Spil af
akkorder i autoakkompagnement" pa side 25).

Splitpunkt

. ¢

[ e

Omrade for
autoakkom-
pagnement

|BEM/ERK||

» Stilarten Baroque Air (barokmelodi) i kategorien MOVIE & SHOW (film
og show) indeholder ikke rytmestemmer, og der er derfor ingen
rytmelyd i denne stilart.




Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

8 Tryk pa en af MAIN VARIATION [A]-[D]-
knapperne.

MAIN VARIATION

A B C
Nar fill'et er slut, skifter instrumentet til det
valgte hovedstykke (A-D).

© Tryk pa en af ENDING/rit. [1]-[1ll]-
knapperne.

ENDING/rit.

H

Musikken vil automatisk gé& over i afslutningen.

Naér afslutningen er faerdig, stopper
autoakkompagnementet automatisk.

Du kan s@nke tempoet i afslutningen gradvist
(ritardando) ved at trykke pd en af ENDING/
rit. [I]-[IIT]-knapperne igen, mens afslutningen
afspilles.

@ Sync Stop

Nér denne funktion er valgt, afspilles stilarten
i akkompagnementet kun, mens du spiller
akkorder i omradet for akkompagnement pa
tangenterne.

Hvis du slipper tangenterne, standser
afspilningen af stilarten. Tryk pa [SYNC
STOP]-knappen for at aktivere funktionen.

SYNC SYNC START/
STOP START STOP

i

/7

>/n

Il

N7

Stilarten afspilles, mens W

du spiller pa tangenterne

Hvis du slipper
tangenterne, standser
afspilningen af stilarten
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Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

One Touch Setting

Det kan vere forvirrende at skulle veelge den ideelle lyd til en melodi eller stilart. One Touch Setting-
funktionen (enkeltknapindstilling) veelger automatisk fire lyde, der passer perfekt til den valgte stilart.

] Vzlg den onskede stilart (se side 22).

‘D Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING
[1]-[4]-knapperne.

]

ONE TOUCH SETTING
2 3 4

Variationer oy OTS (OTS LINK)

3 spil en akkord i omradet for
akkompagnement, og start stilarten.

Prgv at trykke p& de andre ONE TOUCH
SETTING [1]-[4]-knapper, og lyt til resultatet.

Splitpunkt

% v
[ e

Omrade for
autoakkom-
pagnement

Hyvis du skifter til et andet MAIN VARIATION [A]-[D]-stykke, mens OTS LINK (One Touch Setting-link)
er aktiveret, skifter instrumentet automatisk mellem OTS 1-4, sa det svarer til det valgte variationsstykke

(se nedenfor).

Tryk pa [OTS LINK]-knappen for at
aktivere OTS link.

OTS LINK

7

MAIN VARIATION
A B [} D

Automatisk
aendring
ONE TOUCH SETTING
1 2 3 4
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Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

Indstilling af splitpunktet

Splitpunktet er som standard ved tangent nummer 54 (F#2), men du kan flytte det til en anden tangent ved

hjelp af nedenstdende procedure.

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

s

VOLUME

‘ L Style Volume < 5

2 Brug CATEGORY [{]- og [P]-knapperne,
til Split Point (splitpunkt) vises.

< P
0

FUNCTION

QOVERALL

« ST

054(F#2)

3 Indstil splitpunkt til en tangent mellem
036 (C1) og 096 (C6) med valgknappen.

Splitpunkt (54: F42)

-]
L Left-lyd _ }————Hovedlyd

|BEM/ERK||
* Huvis splitounktet zendres her, aendres det ogsa for
autoakkompagnementet.

e Nar du trykker splitounktstangenten ned, lyder den venstre lyd.
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Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

Atspilning af stilart med akkorder, men uden rytme

(Stop Accompaniment)

Hvis autoakkompagnement er aktiveret (ACMP ON-knappen er tendt), og Sync Start start er deaktiveret,
kan du spille akkorder i venstrehdndssektionen pé klaviaturet, mens afspilningen af stilarten er afbrudt, og
stadig hgre akkorderne fra akkompagnementet. Denne funktion kaldes "Stop Accompaniment” (stop
akkompagnement), og du kan bruge alle akkordspilsmetoder, instrumentet genkender (side 25).

Tryk pa [ACMP]-knappen for at aktivere
autoakkompagnementet.

v A4
)
I

Omréde for auto-
—akkompagnementq

N

[ACMP]-knappen teendes

Justering af lydstyrke for stilarten

Hvis instrumentet er i meloditilstand, skal
du trykke pa en af stilartskategori-
knapperne for at skifte til stilartstilstand
(side 22).

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

s

EFFECT

L Dry Level Chorus Tree
F Reverb Type “

Lv
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2 Brug CATEGORY [4{]- og [P]-knapperne,
til Style Volume (lydstyrke for stilart)
vises.

CATEGORY

YOLUME

= stevoume 1
‘ Style Volume F

3 Brug drejeknappen til at indstille
lydstyrken for stilarten til mellem
000 og 127.



Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

Introduktion til akkorder

To eller flere toner spillet samtidigt udggr en "akkord".

Den mest almindelige akkordtype er den sdkaldte "treklang", der /

bestdr af tre toner: grundtonen samt det tredje og femte trin i den /

pageldende skala. En C-dur-treklang bestdr f.eks. af tonerne C @
(grundtone), E (den tredje tone i C-durskalaen) og G (den femte tone i 'y ©O-
C-durskalaen). Te"SGrundtlone Terts

I den C-dur-treklang, der er vist ovenfor, er den laveste tone akkordens "grundtone". Dette er akkordens
"grundposition”. Hvis du bruger andre toner i akkorden som den laveste tone, kaldes det "inversion".
Grundtonen er akkordens vigtigste tone, der stgtter eller forankrer resten af tonerne i akkorden.
Afstanden (intervallet) mellem tonerne i en treklang i grundposition er enten en stor eller lille terts.

Stor terts — fire halvtonetrin Lille terts — tre halvtonetrin
1
e @ [

Det laveste interval i vores treklang i grundposition (mellem grundtonen og tertsen) bestemmer, om
treklangen er en dur- eller molakkord, og hvis vi flytter den gverste tone en halv tone op eller ned, kan
vi frembringe yderligere to akkorder som vist nedenfor.

Durakkord Molakkord Forstorret akkord Formindsket akkord
/) Cm /) Cm /) Caug /) Cdim
1/ i/ 1V i/
P P .t P I
[ (am Y O [ (am Y P=Y [ £am Y O [ £ Y=Y
A\IV |4 A\IV b S A\IVJ 14 S SIS
Y O- PY) éJ\ Y] éJ\ Y] /_ -©O-
Lille terts Stor terts Stor terts Lille terts Stor terts Stor terts Lille terts ille terts

Akkorden fungerer pd samme made, selv hvis vi @ndrer tonernes rekkefglge for at skabe forskellige

inversioner. Akkorder i en akkordprogression kan kaedes elegant sammen ved f.eks. at veelge de rigtige
inversioner (eller "harmoniseringer").

@ Lasning af akkordnavne
Akkordens navn fortaeller dig stort set alt, hvad du har brug for at vide

om en akkord (bortset fra inversion/harmonisering). Akkordens navn Cm
fortzeller dig, hvad akkordens grundtone er; om det er en durakkord, / \
molakkord eller formindsket akkord; om den skal have en stor eller lille Grundione  Akkordtype

septim; og hvilke alterationer eller spandinger, den bruger — pd én gang.

® Nogle akkordtyper (Dette er blot nogen af de standardakkordtyper, PSR-S550 kan genkende)

Sus 4 7 Mol 7 Stor septim
/) Csus4 /) C7 /) Cm7 /) Cwmz
i/ i/ ! i/ ! i/
p p b 7 b V. S
[ £an Y = [ {an Y > = [ £an Y S [ {an Y =
A3V} | =4 ANIVJ I A1V} hS| ANIVJ |
Py /LeJ\ PY) L -<=>-J\ PY) L "S-l PY) » >-J\
Ren kvint Ren kvart Lille septim Durakkord Lille septim Molakkord Stor septim  Durakkord
Mol maj 7 7, saenket kvint Mol 7, seenket kvint 7,sus 4
/) Cmmz 2 CQ,S) 2 cﬂ’.?’ 2 C7sus4
v 171 ; 7 . 7 ;
G—-S=  A— y ——e y d——"y -
\S s S AD—rr Qi DS BHD—ro°
Ly, L 4ch\ o /L ol o /L TS Y, L ©
Stor septim  Molakkord Lille kvint 7-akkord Lille kvint Mol 7-akkord  Lille septim Sus 4-akkord
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Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

B Standard akkorder som kan aflaeSeS eeeeececccccccccccccccccscccccs

Alle akkorder pd oversigten har C som grundtone.

Akkordnavn/[forkortelse] Normal harmonisering Akkord (C) Display
Dur [M] 1-3-5 C c
Add ni [(9)] 1-2-3-5 c® Caddo
Seks [6] 1-(3)-5-6 Co Ce
Seks ni [6(9)] 1-2-3-(5)-6 co ce®
Maj syv [M7] 1-3-(5)-7 Cwmz Cwm7
Maj syv med ni [M7(9)] 1-2-3-(5)-7 o cm7®
Maj syv med hasvet elleve [M7(#11)] 1 (22) '33_’ &jf (55; o eller || (10 o7
Saenket kvint [(b5)] 1-3-b5 +8) ch5
Maj syv med saenket kvint [M7b5] 1-3-b5-7 ch? cm7b5
Sus fire [sus4] 1-4-5 Csus4 Csus4
Forsterret [aug] 1-3-45 Caug Caug
Forsterret maj syv [M7aug] 1-(3)-#5-7 Cwm7aug CM7aug
Mol [m] 1-b3-5 Cnm Cm
Mol add ni [m(9)] 1-2-b3-5 c9 Cm add9
Mol seks [m6] 1-b3-5-6 Cme Cmeé
Mol syv [m7] 1-b3-(5)-b7 Crmi7 Cm7
Mol syv med ni [m7(9)] 1-2-b3-(5)-b7 c Cm79
Mol syv med elleve [m7(11)] 1-(2)-b3-4-5-(b7) chy Cm711
Mol maj syv [mM7] 1-b3-(5)-7 Cmm7 Cmm7
Mol maj syv med ni [MM7(9)] 1-2-b3-(5)-7 le\(/I97) Cmm79
Mol syv med saenket kvint [m7b5] 1-b3-b5-b7 ck Cm7"5
Mol maj syv med seenket kvint [nM7b5] 1-b3-b5-7 Cmt CmM7°5
Formindsket [dim] 1-b3-b5 Cdim Cdim
Formindsket syv [dim7] 1-b3-b5-6 Cdim7 Cdim7
Syv [7] 1% (®) - b7 eller Cr c7
Syv med saenket ni [7(>9)] 1-b2-3-(5)-b7 c%? c7b9
Syv med saenket tretten [7(>13)] 1-3-5-b6-b7 ot c7h13
Syv ni [7(9)] 1-2-3-(5)-b7 c¥ c79
1-(2)-3-#4-5-b7
Syv med haevet elleve [7(411)] eller c4m cr#1
1-2-3-#4-(5)-b7
Syv med tretten [7(13)] 1-3-(5)-6-b7 ch® c713
Syv med hasvet ni [7(49)] 1-4#2-3-(5)-b7 c¥ c7*9
Syv med seenket kvint [755] 1-3-b5-b7 Cns c7"5
Forsterret syv [7aug] 1-3-#5-b7 Craug C7aug
Syv sus 4 [7sus4] 1-4-5-b7 C7sus4 C7sus4
Sus 2 [sus2] 1-2-5 Csus2 Csus2
[BEMZRK|

e Toner i parentes kan udelades.

grundtonen.

molakkorder.
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» Hvis du spiller den samme grundtone i to tilstodende oktaver,
frembringes der et akkompagnement, der kun er baseret pa

e En ren kvint (1+5) frembringer et akkompagnement, der kun er baseret
pa grundtonen og kvinten og derfor kan bruges til bade dur- og




Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

Brugerdefineret stilart

Instrumentet har 11 indbyggede stilartskategorier, men du kan ogsd importere yderligere stilarter (med
filtypenavnet ".sty"), som du har hentet fra internettet eller faet fra andre kilder, og indlese dem i en
brugerdefineret stilart og bruge dem p& samme méde som de indbyggede stilarter.

Yderligere oplysninger om indla@sning af stilartsfiler finder du under "Indlaesning af registrerings-, stilarts-
, melodi- eller MDB-filer" p4 side 87.

STYLE

FORE  [CJSwBed [Juann [ ENTERTAINER
(Jsawap [_Jras  [_]eawroom [__] WORLD
(CJoance  [Joountry [ gfow *( CJuser

For at kunne indl@se en stilartsfil skal du fgrst enten overfgre den til instrumentet fra en computer eller
s@tte en USB Flash-hukommelse, der indeholder stilartsfilen, i USB TO DEVICE-stikket. Yderligere
oplysninger om filoverfgrselsproceduren finder du under "Overfgrsel af data mellem en computer og
instrumentet" pé side 96.

Hvis du bruger en USB Flash-hukommelsesenhed, skal du se "Indlesning af registrerings-, stilarts-,
melodi- eller MDB-filer" pa side 87.

Du kan spille den brugerdefinerede stilart direkte i USB-hukommelsen uden indl@sning (side 89).

Atspilning af stilarter ved hjlIp af hele kiaviaturet

I afsnittet "Spil med en stilart” pé side 23 beskrev vi to metoder til afspilning af stilarter (Multi, Full
Keyboard), hvor der enten genkendes akkorder til venstre for instrumentets splitpunkt eller pa hele
instrumentet. Hvis du foretager nedenstdende indstillinger, registreres der akkorder til akkompagnement
med en stilart pd samtlige tangenter, s du kan spille endnu mere dynamisk med stilarter. Med denne
funktion registreres der kun akkorder, der spilles normalt (side 25).

] Tryk pa [ACMP]-knappen, og hold den 2 Brug drejeknappen til at veelge 2
nede i leengere end et sekund. “FullKeyboard" (alle tangenter).
ACMP
@ Holdes nede i mere
end et sekund
FUNCTION
OVEI_!ALL FUNCTIGN

Touch Sensitivrty
4 *= Chord Fingering =

OVERALL

Touch Sensiivits
e Chora Finzerine &
K] Chord Fingering J

1{Multi Finger)
2(Fullkeyboard)
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. Skab dine egne stilarter (Style Creator)

Dette instrument har en Style Creator-funktion, som du kan bruge til at indspille og
gemme dine egne stilarter.

De indspillede stilarter kan afspilles pA samme made som de forprogrammerede
stilarter.

Stilarters struktur

Stilartsdata bestar af atten stykker med otte s@rskilte stemmer (parts) hver.

FILL IN A-D
| INTRO 1-3 MAIN A-D ENDING 1-3
A A A
[ 1 ( 1 [ 1

8 stemmer
(parts) pr.

Stykker: INTRO 1-3, MAIN A-D, FILL IN A-D,
ENDING 1-3

Main-displayet i Style Creator
Folgende skermbillede vises, nr du aktiverer funktionen Style Creator.

Aktuelt valgt funktion efter
Angiven takt og taktslag kategori [4]/[P]
| |

Aktuelt tempo =120 STYLE CREATOR | HERSURE 001 Mens der ind- eller afspilles,
WA A [ | Lensth 1 acd | vises nummeret pa den
H s aktuelle takt.
Aktuelt stykke C@
4 s
Indstil f.eks. taktslaget med
a4 drejeknappen

9
e
RHY 1RHY 2|

Det markerede stykke og den
valgte stemme i stykket.
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Skab dine egne stilarter (Style Creator)

Folg anvisningerne til Style Creator

Veelg en forprogrammeret stilart, der bedst svarer til den stilart, du onsker
at indspille.
* Hvis du opretter en stilart fra bunden, kan dette trin springes over.

|

Aktiver Style Creator.
* Der vises en bekraeftelsesmeddelelse, der sparger, og du vil oprette en stilart fra bunden.

|

Alle indstillinger
« Taktslag: 2/4, 3/4, 4/4, 5/4
* Slet alle tidligere data, hvis du vil zndre indstillingerne for taktslag.

! )

Indstillinger for stykke
« Stykke: INTRO 1-3, MAIN A-D, FILL IN A-D, ENDING 1-3.
* Taktleengde: 1-32

! )

indstillinger for stemmer
» Stemme, der indspilles RHY 1-2, BASS, CHD 1-2, PAD, PHR 1-2
* Lyd: Veelg lyden, der indspilles.
« Lydstyrke for stemmen: Bestemmer lydstyrken for stemmen.
» Pan: Bestemmer panoreringspositionen.
* Rumklangsniveau
* Chorus-niveau

|

Indspilning af stemmen
* Start/stop indspilning
¢ Slet indspillet trommelyd ‘\JW

Indspil en anden stemme
>
Redigering
* Quantize: 1/4, 1/6, 1/8, 1/12, 1/16, 1/24, 1/32
* Slet stemme
Gemmer
* Gem stilartsdataene
l Indspil et andet stykke .

Afslut Style Creator

* Tryk pd knappen [EXIT], nér du vil forlade Style Creator (undtagen under indspilning).
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Skab dine egne stilarter (Style Creator)

Grundizggende hetjening

] Tryk pa en af knapperne for [STYLE
CATEGORY].

Velg en [STYLE CATEGORY ]-knap, der

bedst svarer til den stilart, du gnsker at oprette.

STYLE

PoR&  [CsiNG& [Juann [) ENTERTAINER
S ap [ JRas () saLLROOM [ WoRLD
(Joance [ country [JMOME&  [TJuser

2 Veelg en stilart, der bedst svarer til den
stilart, du onsker at oprette.
Du kan ogsé velge en stilart blandt de
brugerdefinerede stilarter.

Hvis du opretter en stilart fra bunden, skal du
g4 til naste trin.

STYLE SELECT

CATEGORY

] = Pop&Rock - b

017 Unplugged

001 FunkPopRock

1002 AcousticRock |

3 Tryk pa [REC], og aktiver Style Creator.

[BEMARKI

» Hvis der ikke er tilstraekkelig ledig plads i instrumentet til at gemme
dataene, vises der en meddelelse om dette pa displayet. Slet
uenskede data pa instrumentet for at frigore hukommelse.
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Der vises en bekraftelsesmeddelelse.

STYLE CREATOR

Do you clear original data?

4 V=lg produktionsmaden i Style Creator.

Hvis du opretter en stilart fra bunden, skal du
trykke péd knappen [YES].

Hvis du opretter en stilart ved hjelp af en valgt
stilart (trin 2), skal du trykke péd knappen [NO].

J=120 STYLE CREATOR HEASURE 001

HAIH A Lenath 1 d-d

* T
‘ Beat F

4/4

5 Veelg de onskede takter og taktslag, og
indspil stilarten for hver stemme og for
hvert stykke.

6 Gem de indspillede stilartsdata i en
brugerdefineret stilart.

/ Tryk pa [EXIT]-knappen for at forlade
Style Creator.

@ Indstil lydstyrken for de enkelte spor inden
indspilningen.

Du kan bruge mixerfunktionen (side 75) til at

justere de enkelte spors lydstyrke, inden du

fortsaetter til trin 3.




Skab dine egne stilarter (Style Creator)

Indstilling af parametre, indspilning oy lagring

Velg produktionsméden i Style Creator (se trin 14 pé side 66), og fortsat til naeste instruktion.

HAlle indstillinger 0000000000000

Taktslag

Hvis du @ndrer verdien for taktslag, skal du slette
alle data og derefter oprette en ny stilart fra
bunden.

] Tryk pa CATEGORY[4]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Beat" vises pa displayet.

q| P
0

2 Drej pa knappen, og veelg taktslagets
hummer.
Omréde: 2/4, 3/4, 4/4, 5/4

3 Tryk pa knappen [EXECUTE] for at indstille
taktslaget.
Fglgende meddelelse vises, ndr du opretter en
stilart baseret pa en anden stilart.

Clearing all data in all sections bef
ore changing the beat setting. Con
tinue?

Tryk pd knappen [+/YES], hvis du vil slette
stilarten og oprette en ny.

Hindstillinger for stykke cececcesee

Veelg et stykke

] Tryk pa CATEGORY[4]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Section" vises pa displayet.

2 Drej pa knappen, eller tryk direkte pa
knappen [SECTION] i omradet STYLE
CONTROL for at vaelge et indspillet stykke.
Indstillinger: INTRO 1-3, MAIN A-D, FILL

IN A-D, ENDING 1-3

AUTO FILL IN

STYLE CONTROL
INTRO MAIN VARIATION ENDING /rit.
[ [l

]
o o e R [

e Du kan ogsa markere stykket FILL IN A-D ved at trykke pa knappen
[AUTO FILL IN] og derefter veelge FILL IN A-D med drejeknappen.

3 Tryk pa knappen [EXECUTE] for at indstille
stykket.

Taktlaengde

] Tryk pa CATEGORY[4]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Length" vises pa displayet.

2 Drej pa knappen, og veelg taktslagets
laengde.
Omréde: 1-32
[BEMZRKI|

e Hvis du veelger en leengde, der er mindre end den tidligere, slettes
alle eksisterende data, der er laengere end den nye laengde.

3 Tryk pa knappen [EXECUTE] for at indstille
taktslagets lzengde.
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Skab dine egne stilarter (Style Creator)

Hindstillinger for stemmereceeccecee

Veelg en stemme

] Tryk pa CATEGORY[4{]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Part" vises pa displayet.
2 Drej pa knappen, og veaelg en indspillet
stemme.
Omrade: RHYTHM 1-2, BASS, CHORD 1-2,
PAD, PHRASE 1-2

3 Tryk pa knappen [EXECUTE] for at indstille
stemmen.

Veelg en lyd

] Tryk pa CATEGORY[4{]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Voice" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen for den gnskede [VOICE
CATEGORY] under for at veelge
lydkategorien.

3 Drej pa valgknappen for at vaelge en lyd.

Omrade: Nar RHY 1 er valgt som stemmen,
kan alle lyde vealges.
Nar RHY 2 er valgt som stemmen,
kan der velges trommelyde.
Nér en anden stemme er valgt, kan
alle stemmer undtagen trommer
vaelges.

Lydstyrke for stemmen

] Tryk pa CATEGORY[4{]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Part Volume" vises pa
displayet.

2 Drej pa knappen, og veaelg lydstyrken for
stemme.
Omrade: 0-127

] Tryk pa CATEGORY[4]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Pan" vises pa displayet.
2 Drej pa knappen, og veelg
panoreringspositionen.
Omrade: 0-64—127

Rumklangsniveau

] Tryk pa CATEGORY[4{]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Reverb Level" vises pa
displayet.

2 Drej pa knappen, og veelg
rumklangsdybden.

Omréde: 0-127

Chorus-niveau

1 Tryk pa CATEGORY[4]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Chorus Level" vises pa
displayet.

2 Drej pa knappen, og vaelg chorus-dybden.
Omrade: 0-127
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Hindspilning af en stemme cece oo

Indikationer pa stemmeknapper

STYLE

Nar de ikke lyser, indeholder de ikke data eller
er en stemme, der ikke kan afspilles (ingen lyd)

Lyser de grent, indeholder de data og er
valgt som en stemme, der kan afspilles

Lyser de radt er der tale om en stemme, der er optaget:

Indspilning af rytmestemmen

Kontroller, at navnet pa det gnskede stykke vises i
gverste hgjre afsnit af displayet, og fglg
instruktionerne nedenfor.

] Hold samtidigt knappen [REC] og knappen
[RHY 1] eller [RHY 2] nede i rytmestemmen.

"RHYTHMI1" eller "RHYTHM?2" vises pa
displayet.

2 Tryk pa [EXECUTE]-knappen.
Der vises en REC-markering ved den

indspillede stemme pa displayet. I det tilfeelde
skifter knappen [PART] til rgd.

Nummeret pa den aktuelle takt

J=120 STYLE CREATOR HERASURE 001

‘ WAIN A Lenath 1 a4

= e 2l

=] I
i RHYTHM1 i

RHYTHM2

BASS 1
Press [EXECUTE] : REC OFF

Indeholder ingen data
Indeholder data, lyde (Part ON)
Indspillet stemme

Indeholder data, men lyden er afbrudt (Part OFF).

Spil pa tangenterne for at kontrollere at
trommelydene kan hgres. Du kan afbryde
stemmerne under optagelsen (undtagen den
stemme, du optager) blot ved at trykke pé
knappen [PART], s& atbrydelsesmarkeringen
vises ved stemmen. I det tilfaelde skifter
knappen [PART] fra grgn til slukket.



Skab dine egne stilarter (Style Creator)

Hvis du gnsker at gve en stemme inden
optagelsen, skal du trykke p& knappen
[EXECUTE]. REC-markeringen for stemmen
pé displayet slukker.

I det tilflde kan du begynde at gve ved at
trykke pa knappen [START/STOP].

Vend tilbage til standby for stemmeindspilning,
nr du har afsluttet gvelsen ved at trykke pé
knappen [START/STOP], og tryk derefter pa
knappen [EXECUTE] igen.

3 Tryk pa knappen [START/STOP] for at starte
indspilningen.

4 Spil pa tangenterne, og indspil
trommelydene.
Da hele stilarten afspilles gentagne gange, kan
du optage nér som helst.

5 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
stoppe indspilningen.

Slet de indspillede trommelyde

Fglg instruktionerne nedenfor for at slette de
indspillede trommelyde, ndr indspilningen er
startet (se trin 3 i afsnittet om optagelse).

Det er kun rytmestemmen, der kan slettes pd denne
made. De gvrige stemmer, f.eks. bas eller akkord,
kan ikke slettes.

1 Tryk pa knappen [-], og hold den nede og
tryk pa den eller de tangenter, der svarer til
den slettede lyd.

2 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
afslutte sletningen.

Optagelse af stemmerne Bass, Chord,
Pad og Phrase

1 Tryk pa knappen [REC], og tryk pa den
[PART]-knap, du vil indspille under.

2 Tryk pa knappen [EXECUTE], og kontroller,
at REC-meerket vises ved stemmen pa
displayet. | det tilfeelde skifter knappen
[PART] til rod.

3 Tryk pa knappen [START/STOP] for at starte
indspilningen.

4 Spil pa tangenterne, og indspil dit nummer.

@ Retningslinjer for indspilning til stemmer med
toner:

 Brug kun tonerne fra C-durskalaen, nar du
indspiller Bass- og PHRASE-stemmer (dvs.
C,D,E, G, A og B).

 Brug kun C-akkordtoner, nér du indspiller
stemmer med CHORD og PAD (dvs. C,E, G
og B).

C = akkordtoner
C, R = anbefalede toner

Hvis du bruger de data, der er indspillet her, kan
autoakkompagnementet (afspilning af stilarter)
tilpasses de akkordskift, du foretager, mens du

spiller.

|BEMZRK||

* Alle akkorder eller akkordrundgange kan bruges til INTRO og
ENDING-stykker.

5 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
stoppe indspilningen.
Indspil til andre stemmer i andre stykker.

6 Gem stilartsdataene (side 71).
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Skab dine egne stilarter (Style Creator)

IRedigering (Quantize og SletStemme)oooooooooooooooooooooooooooo

Quantize (Kvantisering)

Med denne funktion er det muligt at justere
timingen for alle indspillede toner pa en kanal

automatisk.

— 1 takt —_—
Faktisk indspillet | ) } ' TR
node S -
Nar Quantize er | =b ! = S
indstillet til 1/8 Vs 14 ! ! !
Nar Quantize er | ,b : ——
indstillet til 1/4 a e

1 Tryk pa CATEGORY[4]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Quantize" vises pa displayet.

2 Drej pa knappen, og vaelg en vaerdi.
Indstillingsmuligheder: 1/4, 1/6, 1/8, 1/12,
1/16, 1/24, 1/32

3 Tryk pa [EXECUTE]-knappen.

-

Meddelelsen "UNDQO" vises.

4 Hvis du onsker at erstatte med den tidligere
kvantiseringsveerdi, skal du trykke pa
knappen [EXECUTE] igen.

|BEMARKI

e Du kan kun indstille kvantisering, hvis den indspillede stemme er
valgt. Vaelg stemmen til optagelse, og brug kvantiseringsfunktionen.

e Fortrydelsesikonet pa displayet forsvinder, hvis du forlader det
aktuelle skaermbillede.
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Sletning af en indspillet stemme

Velg det stykke, der skal slettes, og folg
fremgangsméden beskrevet nedenfor.

1 Tryk pa CATEGORY[4]V/[P]-knappen flere
gange, indtil "Part Clear" vises pa displayet.

2 Tryk pa den gnskede [PART]-knap, og hold
den nede i leengere end et sekund.

STYLE

|BEMZRK||

e Du kan ogsa bruge drejeknappen til at vaelge en stemme. Tryk i det
tilfaelde pa knappen [EXECUTE] for at slette.

Der vises en bekraftelsesmeddelelse.

3 Tryk pa [+/YES]-knappen for at slette den
markerede stemme.



Skab dine egne stilarter (Style Creator)

Lagring af dataene

Lagring af de indspillede data
] Tryk pa CATEGORY[4]/[P]-knappen flere
gange, indtil "Save" vises pa displayet.

Der fgjes automatisk et nyt stilartsnummer til,
som vises pé displayet.

q| P
0

J=120 STYLE CREATOR

HERSURE 001

Part Clear

WAIN A Lenath 1 a-d

\

- EECTE—-T b
C —
i i

UserStyled1
0 0

Press [EXECUTED & SQ:UE

2 Valg nummeret med drejeknappen, hvis du
vil &endre stilartens nummer.

/\ FoRsiGTIG

e Hvis du vaelger et brugerdefineret stilartsnummer, der allerede
indeholder data, slettes de gamle data og overskrives af de nye
data.

/|BEMZERKI
e Tryk p& knappen [EXIT], hvis du vil forlade Style Creator uden at
gemme.

e Der kan maksimalt gemmes 50 stilartsfiler.

3 Tryk pa knappen [EXECUTE] for at gemme
dataene.

-

Der vises en bekraftelsesmeddelelse.

STYLE CREATCR

Save OK?

4 Tryk pa knappen [+/YES] for at gemme
dataene.

|BEM/RKI
e Hvis du veelger et brugerdefineret stilartsnummer, der allerede
indeholder data, vises meddelelsen "Overwrite?". Tryk pa knappen
[+/YES], hvis du vil gemme og overskrive.

Fglgende skaermbillede vises, nér du dataene er
gemt.

J=120 STYLE CREATOR HEASURE 001

HAIN A Lenath 1 d-d

= s Bl
[l A
i i

! UserStyle02 !
B Fress [EXECUTE] : SAUE

Du kan gé tilbage og indstille andre stykker
vha. indstillingerne for stykke (side 67) og
derefter optage flere stemmer.

Se afsnittet "Lagring af en brugermelodi eller
brugerstilart" pa side 86 for at gemme stilarten
i USB Flash-hukommelsen.

@ Sletning af en brugerdefineret stilart

1 Kontroller, at USB Flash-hukommelsen ikke er
sat i [TO DEVICE]-stikket.

2 Tryk pa [FILE MENU]-knappen.

3 Brug drejeknappen til at vaelge de
brugerdefinerede stilartsdata, du vil slette.

4} Tryk pi [EXECUTE]-knappen.
5 Tryk pd [+/YES]-knappen for at slette filen.
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) Melodiindstillinger

Lydstyrke for melodi

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen. CATEGORY

J1 1D
lj% ™

FUNCTION

VOLUME
o vome

L Style Yolume -

VOLUME ‘

”&
e

| |

2 Brug CATEGORY [4{]- og [p]-knapperne,
til Song Volume (Iydstyrke for melodi) Lydstyrke for melodi Kan indstilles til mellem 000 og 127
vises.

()

3 Brug drejeknappen til at indstille
lydstyrken for melodien til mellem 000
og 127.

[|BEMZRK||

| e Du kan indstille lydstyrken for melodien, nér der er valgt en melodi.

Andring af tempo

Du kan @ndre tempoet efter gnske under afspilning af en melodi. Tryk pd TEMPO [+]/[-]-knapperne.
Tempo-skermbilledet vises, og du kan indstille tempoet til mellem 5 og 280 fjerdedelsnoder pr. minut med
drejeknappen eller TEMPO [+]/[-]-knapperne.

Du kan vende tilbage til det oprindelige tempo ved at trykke TEMPO [+]/[-]-knapperne ned samtidig.
Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til MAIN-skermbilledet.

Indstillingen @ndres trinvis med enkelte tryk pA TEMPO [+]/[-]-knapperne. Holdes en af knapperne nede,
gges eller mindskes vardien kontinuerligt.
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Melodiindstillinger

A-B Repeat

Du kan angive et stykke af melodien og fa det afspillet gentagne gange. "A" er startpunktet, og "B" er
slutpunktet.

A-B Repeat (A-B-gentagelse)-funktionen er ogsd meget nyttig, nar du gver dig med instrumentets
nodevisningsfunktioner (side 30).

—*—
A B

] Afspil melodien (side 27), og tryk pa 3 Det angivne stykke af melodien (A-B)
[A==B]-knappen ved begyndelsen af afspilles nu gentagne gange.
det stykke, du vil have gentaget (punkt Du kan afbryde den gentagne A-B-afspilning
"A"). nar som helst ved at trykke p4d [A==B]-
knappen.

| |BEM/RKI|

> /. * Nummeret pa den aktuelle takt vises pa displayet under
afspilningen.

(@ e Hvis du vil anbringe startpunktet "A" ved melodiens begyndelse,
A=B n

»>/0 skal du trykke pa [A== BJ-knappen, inden du starter afspilningen af
melodien.

UPPER OCTAVE D
MEASURE 003

Punkt A

2 Tryk pa [A==B]-knappen igen ved
afslutningen af det afsnit, du vil have
gentaget (punkt "B").

| S| |»/m

UPPER OCTAVE 0
HMEASURE 010

Punkt B
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Melodiindstillinger

Atbrydelse af individuelle melodistemmer

De forskellige "spor" i en melodi afspiller forskellige dele af melodien — melodistemme, percussion,
akkompagnement etc.

Du kan afbryde lyden fra de enkelte spor og selv spille den afbrudte stemme pa tangenterne eller
simpelthen afbryde alle andre spor end det, du gerne vil hgre.

Brug [REGIST/PART [MIXER]]-knappen til at vaelge TR 1-8, TR 9-16 eller ACMP.TR, og brug SONG
PART [1/9]-[8/16]-knapperne til at afbryde eller oph@ve afbrydelsen af lyden fra de tilsvarende spor
([1]-[8], [9]-[16]). Alle sporknapper lyser grgnt, nar lyden fra det tilhgrende spor ikke er afbrudt, og
slukker, nar sporets lyd afbrydes. Deusden forsvinder rammen omkring sporets nummer pa displayet, nir
lyden fra sporet er afbrudt.

Yderligere oplysninger om sporkonfigurationen i melodien finder du pé side 32.

SONG

REGIST/

PART
[MIXERI /
|:| /

Intet spornummer ... ingen data

[9]10]11]12 13 34 5% 55

Spornummeret har ingen ramme: Sporet indeholder data,
men lyden er afbrudt.

Spornummeret har en ramme: Sporet indeholder data,
og lyden er ikke afbrudt.

T Tryk pa [REGIST/PART [MIXER]]- 9 Tryk pa TRACK [1/9]-[8/16]-knapperne

knappen, indtil det onskede spor vises
pa displayet.

Fglgende elementer vises pa displayet, nér du
trykker pa [REGIST/PART [MIXER]]-
knappen.

"REGIST" — "TR 1-8" — "TR 9-16".

REGIST/
PART
[MIXERI
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for det relevante spor for at afbryde
lyden.

Tryk pa den samme REGISTRATION
MEMORY [1/9]-[8/16]-knap igen for at
gendanne lyden.

Display Indstilling

TR 1-8 Afbryd lyden fra spor 1-8 ved at trykke
pé knapperne [1/9]-[8/16].

TR9-16 Afbryd lyden fra spor 9-16 ved at trykke
pa knapperne [1/9]-[8/16].

SONG

1/9 2/10 3/11

4/12 5/13 6/14 7/15 8/16
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» MIXER

Dette instrument har en MIXER-funktion til styring af stemmernes lydstyrke,
panorering, rumklangs og chorus-niveau under afspilningen af melodien eller stilarten.

I meloditilstand: Find gruppen med spornumrene, 1-8 eller 9-16, og indstil derefter funktionerne nedenfor.
I stilartstilstand: Indstil funktionerne nedenfor direkte.
» Spor ON/OFF

» Velg mixerparameter (Volume, Pan, Reverb Level, Chorus Level)

Mixerdisplay

MIXER

PARAHETER SELECT I

i‘ [ Pan__J( Reverb ) [ chorus ) bj
it | Veelg aktuelle indstilling for
spor ON/OFF og veerdi
S er ——firack 1) | Yolune n
pornumm o thaews _ona || [ Parameter

Det aktuelt spor og dets verdi er markeret pa displayet.
I dette eksempel er spor 1 valgt og indstillet til ON, mens lydstyrken er 110.

Grundizggende hetjening

] Tryk pa knappen [REGIST/PART 2 Tryk pa knappen [REGIST/PART
[MIXERY]], og hold den nede mere end et [MIXER]] og veelg den gnskede gruppe
sekund, sa mixer-displayet vises. af spor 1-8 eller 9-16 i meloditilstand.

REGIST/ Knappen skifter mellem sporene 1-8 og 9—16.
PART . .
[MIXER] I stilartstilstand markeres sporene 9—16
automatisk.
Nar spor 1-8
k} er markeret

MIXER

PRRAHETER SELECT

i‘ m[ Pan ][ Reverb ][ Chorus ] bj

REGIST/
PART
[MIXER]

Yoluwe 110 Pan 064

Reverb 062 Chorus 0oo

Indstil parametrene med drejeknappen X
eller knapperne [+/YES] og [-/NO]. Nar spor 9-16
er markeret

Tryk pd [EXIT]-knappen for at afslutte
mixerfunktionen.
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MIXER

3 Tryk pa den [TRACK]-knap du ensker at
indstille.

STYLE
RHY1 ; RHY2 , BASS ;, CHD1 , CHD2 PAD PHR1 ; PHR2

1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 7/15 8/16

L%J

Det valgte spor skifter automatisk til ON.

4 Indstil parameteren ON/OFF eller andre
parametre for hvert spor.

(Folg nedenstiende instruktioner).
Gentag trin 2—4, og indstil eventuelt andre spor.

5 Tryk pa [EXIT] for at afslutte
mixerfunktionen.

EXIT

%

Indstilling af parameteren ON/OFF oy andre parametre for spor

BTrack ON/OFF ceccccccccccccce

Bestemmer, om de enkelte spor skal vare sléet til
eller fra (ON eller OFF).

Vealg det spor, du vil indstille til ON/OFF (se trin
1-3 1 grundleggende funktioner pé side 75) og folg
derefter instruktionerne nedenfor.

Det valgte spor skifter automatisk til ON.

] Tryk pa knappen [TRACK] igen for at
indstille det til OFF.
Knappen skifter mellem ON og OFF, og
knappen [TRACK] skifter mellem at lyse grgnt
og vare slukket.

STYLE
RHY1 ; RHY2 ;| BASS ;| CHD1 , CHD2 PAD PHR1 ; PHR2

1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 7/15 8/16

L%J

Hindstilling af parametrececececcecee

Aktiver mixertilstand (se trin 1-3 i grundleggende
funktioner pé side 75) og indstil derefter lydstyrke,
panorering, rumklangs- og chorus-niveau.

Bestemmer lydstyrken

Volume Omrade: 0-127

for stemmen.
Bestemmer .

Pan panoreringspositionen. Omrade: 0-64-127
Bestemmer .

Reverb Level rumklangsdybden. Omrade: 0-127

Bestemmer chorus-

dybden. Omrade: 0-127

Chorus Level
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1 Tryk pa CATEGORY [4])/[»]-knappen for
at veelge det onskede punkt.

CATEGORY

MIXER

PARAHETER SELECT

|

&~

I ran ) [ Reverb ][ Chorus

Aktuel
lydstyrke

s e |

Reverb e

Gentag trin 1-2, og indstil eventuelt andre spor.

3 Tryk pa [EXIT]-knappen for at forlade
mixerfunktionen.
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\ Lagring af dine foretrukne panelindstillinger

Dette instrument har funktionen registreringshukommelse, hvor du kan gemme dine
favorit indstillinger, sa de er nemme at hente frem, nar du har brug for det. Du kan
gemme op til 64 komplette opsaetninger (8 grupper a 8 opsatninger).

Du kan gemme op til 64 programmer (otte grupper a otte).

Vi

8 grupper =

Hukommelse 1 | Hukommelse 2 | Hukommelse 3 | Hukommelse 4 | Hukommelse 5 | Hukommelse 6 | Hukommelse 7 | Hukommelse 8

REGISTRATION MEMORY

Der bruges farver til at angive status for de enkelte hukommelsesknapper i den valgte gruppe.

 Lyser gront ........ Indeholder data
o Slukket .............. Indeholder ikke data

e Lyser rgdt.......... Den knap, der aktuelt er valgt

Sadan gemmer du i registreringshukommelsen

] Indstil panelkontrollerne som gnsket.
Veelg lyd, stilart til akkompagnement
etc.

2 Tryk pa REGIST BANK [+]/[-]-
knapperne, til det onskede
gruppenummer vises pa displayet.

Du kan ogsé bruge drejeknappen pa Bank
Select (valg af gruppe)-skermbilledet.

-+
REGIST BANK

BANK: 2

Gruppenummer

|BEM/ERK||
e Det er ikke muligt at gemme data i registreringshukommelsen, nar
der afspilles en melodi.

3 Du gemmer de aktuelle
panelindstillinger ved at holde
[MEMORY] (hukommelse)-knappen
nede og trykke pa en af REGISTRATION
MEMORY [1]-[8]-knapperne.

Knappen, der svarer til den gemte registrering,
lyser rgdt.

MEMORY

X
REGISTR, IEMORY

|BEMZRK||

e Du kan ogsa gemme de panelindstillinger, du har gemt i
registreringshukommelsen, som en brugerfil i USB Flash-
hukommelsen (se side 85).

A ForsigTic.

e Hvis du vaelger en registreringshukommelse, der allerede
indeholder data, slettes de gamle data og overskrives af de nye
data.

/\ FORSIGTIG

e Sluk ikke for strommen til instrumentet, mens det gemmer
indstillinger i registreringshukommelsen, da dataene ellers kan
blive beskadiget eller ga tabt.
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Lagring af dine foretrukne panelindstillinger

Genindiesning af en registreringshukommelse

Kontroller, at der stdr "REGIST" pé displayet (tryk p4 [REGIST/PART [MIXER]]-knappen, indtil det vises).

REGIST/
PART
[MIXERI

0

1 Tryk pa REGIST BANK [+])/[-]-knapperne
for at veelge den onskede gruppe.

Du kan ogsé bruge drejeknappen til at velge
gruppenummer.

-+
REGIST BANK

BANK: 2

Gruppenummer

2 Tryk pa REGISTRATION MEMORY
[1]-[8]-knapperne, afhaengigt af hvilken
hukommelse der indeholder de
indstillinger, du vil genindlaese.
Panelkontrollerne indstilles med det
samme efter indstillingerne.

Den knap, dataene er gemt under, lyser grgnt,
og den aktuelt indstillede knap lyser rgdt.

L

“
) § 73 5 6 7 8

REGISTRATION MEN
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@ Indstillinger, der kan gemmes i
registreringshukommelsen

e Indstillinger for stilart*
Indstillinger for stilnummer, automatisk
akkompagnement TIL/FRA, splitpunkt, stilart
(Main A-D, INTRO 1-3, ENDING 1-3), Style
Volume, Tempo, Chord Fingering, Upper Octave

e Indstillinger for lyd
Indstillinger for hovedlyd (Voice number,
Volume, Octave, Pan, Reverb Level, Chorus
Level, DSP Level, Dry Level), Dual Voice
settings (Dual ON/OFF, Voice number, Volume,
Octave, Pan, Reverb Level, Chorus Level, DSP
Level, Dry Level), Left Voice settings (Left ON/
OFF, Voice number, Volume, Octave, Pan,
Reverb Level, Chorus Level, DSP Level, Dry
Level)

e Indstillinger for effekt
Reverb Type, Chorus Type, Panel Sustain ON/
OFF, DSP ON/OFF, DSP Type

e Indstillinger for harmoni
Harmony ON/OFF, Harmony Type, Harmony
Volume

e Andre indstillinger
Transpose, Pitch Bend Range, Upper Octave

* Indstillinger for stilart kan ikke gemmes i
registreringshukommelsen under brug af
melodifunktionerne.



Lagring af dine foretrukne panelindstillinger

Registration Clear — sletning af en specifik registreringshukommelse

Husk, at grupper af data ikke kan slettes fra instrumentet pd én gang.

] Tryk pa [REGIST/PART [MIXER]]-
knappen et antal gange, indtil punktet
"REGIST." vises.

Punkterne skifter i rekkefglgen "REGIST." til
"TR 1-8" til "TR 9-16".
REGIST/

PART
[MIXERI

2 Tryk pa REGIST BANK [+]/[-]-knappen et
antal gange, indtil displayet viser det
onskede gruppenummetr.

Knappen til registreringshukommelsen lyser
grgnt, hvis registreringshukommelsen er gemt i

hukommelsen.

-+
REGIST BANK

3 Tryk pa REGISTRATION MEMORY-
knappen for den hukommelse, du vil
slette, og hold den nede i l&2ngere end
et sekund.

L

X
3 4 5 6 7 8

REGISTRATION MEN

Holdes nede i mere
end et sekund

Der vises en bekraftelsesmeddelelse pa
displayet.

4 Tryk pa [+/YES]-knappen for at slette
registreringshukommelsen.
Der vises igen en bekraftelsesmeddelelse pa
displayet.
Hvis du vil annullere sletningen, skal du trykke
pa knappen [-/NO].

5 Tryk pa [+/YES]-knappen igen for at
slette registreringshukommelsen.
Der vises kortvarigt en meddelelse om sletning

pa displayet, mens registreringshukommelsen
slettes.
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. Funktionerne

Instrumentets funktioner giver adgang til mange detaljerede og generelle
instrumentparametre, der muliggoer stemning, indstilling af splitpunkt og redigering af

lyde og effekter.

Valy oy indstilling af funktioner

Der findes 1 alt 51 funktionsmenuer.

] Find den funktion, du vil indstille, pa
listen, der starter pa side 81.

2 Tryk pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

s

VOLUME

‘ L Style Volume < i

3 V=lIg en funktion. Tryk pa CATEGORY
[4]- og [P]-knapperne, til navnet pa den
onskede funktion vises pa displayet.

Se pa funktionslisten, der starter pa side 81.
Navnet pé det forrige menupunkt pé listen vises
gverst til venstre, mens navnet pa det naste
menupunkt vises gverst til hgjre for det aktuelt
valgte menupunkt.

CATEGORY

« L{g

Naeste menupunkt

Funktions
gruppe Forrige menupunkt

L. Dr7 Level

L Reverb Type

EFFECT ‘
N

19(ROOM M)

Det aktuelt valgte menupunkt Parameter
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4 Brug drejeknappen eller [+/YES]- og
[-/NO]-knapperne til at indstille
parametrene.

[+/YES]- og [-/NO]-knapperne bruges til at sla
indstillinger til og fra: [+/YES] = ON (til),
[-/NO] = OFF (fra).

I visse tilfelde udfgrer [+/YES]-knappen den
valgte funktion, og [-/NO] annullerer valget.
Tryk pé [+/YES]- og [-/NO]-knapperne
samtidig for at gendanne standardindstillingen
(undtagen den oprindelige MIDI-ops@tning).

+/YES
* Qg veerdien med 1.
+ ON

Trykkes ned samtidig * Udfer

for at genkalde

standardindstillingen. —/NO
* Mindsk vaerdien med 1.
« OFF
< annullere



Funktionerne

M Liste over funktionsindstillinger

Gruppe Funktion in%iiskglt?gn Indstilrl‘iggespulig- Beskrivelse
VOLUME Style Volume Style Volume 000-127 Bestemmer lydstyrken for stilarten.
Song Volume Song Volume 000-127 Bestemmer lydstyrken for melodien.
OVERALL Tuning Tuning 415.3-466.2 Indstiller instrumentets tonehgjde.
(GENERELT) Pitch Bend Pitch Bend 01-12 Indstiller omradet for pitch bend i intervaller pa en halv tone.
Range Range
Split Point Split Point 036-096 Bestemmer den hgjeste tangent for den venstre stemme og
(C1-Cs6) indstiller splitpunktet, (den tangent, der adskiller vesntre lyd
og hovedlyden (til hgjre)). Indstillingen for splitpunkt og
splitpunkt for akkompagnement indstilles automatisk til den
samme veerdi.
Touch Sensitivity | Touch Sensitivity | 1 (Soft (lav)), Bestemmer anslagsfelsomheden.
2 (Medium
(mellem)),
3 (Hard (hej))
Chrod Fingering | Chord Fingering | 1 (Multi Finger Indstiller akkordgenkendelsesfunktionen. | Multi Finger-
(multiakkordspil)), | tilstand genkendes bade normale akkorder og simple
2 (FullKeyboard akkorder til venstre for splitpunktet. | Full Keyboard-tilstand
(alle tangenter)) registreres alle akkorder, uanset hvor de spilles pa
tangenterne, og samtlige toner, der spilles, gengives.
MAIN VOICE | Volume Main Volume 000-127 Bestemmer lydstyrken for hovedlyden.
Octave Main Octave 2—+2 Bestemmer hovedlydens oktavomrade.
Pan Main Pan 000 (left (venstre)) - | Bestemmer hovedlydens panoreringsposition i stereobilledet.
64 (center (midt)) - | Ved veerdien "0" panoreres lyden helt til venstre; ved veerdien
127 (right (hejre)) | "127" panoreres lyden helt til hgjre.
Reverb Level Main Reverb 000-127 Bestemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til
Level rumklangseffekten.
Chorus Level Main Chorus 000-127 Bestemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til chorus-
Level effekten.
DSP Level Main DSP Level | 000-127 B?stemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til DSP-
effekten.
Dry Level Main Dry Level | 000-127 Bestemmer lydstyrken for det ubearbejdede signal fra
hovedlyden (uden rumklang, chorus eller DSP).
DUAL VOICE | Volume Dual Volume 000-127 Bestemmer lydstyrken for dobbeltlyden.
(LE)(%B BELT- Octave Dual Octave -2—+2 Bestemmer dobbeltlydens oktavomrade.
Pan Dual Pan 000 (left (venstre)) - | Bestemmer dobbeltlydens panoreringsposition i
64 (center (midt)) - | stereobilledet. Ved vaerdien "0" panoreres lyden helt til
127 (right (hejre)) | venstre; ved veerdien "127" panoreres lyden helt til hgjre.
Reverb Level Dual Reverb 000-127 Bestemmer, hvor meget af dobbeltlyden der sendes til
Level rumklangseffekten.
Chorus Level Dual Chorus 000-127 Bestemmer, hvor meget af dobbeltlyden der sendes til chorus-
Level effekten.
DSP Level Dual DSP Level | 000-127 Bf?slt(emmer, hvor meget af dobbeltlyden der sendes til DSP-
effekten.
Dry Level Dual Dry Level 000-127 Bestemmer lydstyrken for det ubearbejdede signal fra
dobbeltlyden (uden rumklang, chorus eller DSP).
LEFT VOICE | Volume Left Volume 000-127 Bestemmer lydstyrken for den venstre lyd.
Octave Left Octave 2—+2 Bestemmer oktavomradet for den venstre lyd.
Pan Left Pan 000 (left (venstre)) - | Bestemmer den venstre lyds panoreringsposition i
64 (center (midt)) - | stereobilledet. Ved veerdien "0" panoreres lyden helt til
127 (right (hejre)) | venstre; ved veerdien "127" panoreres lyden helt til hgjre.
Reverb Level Left Reverb Level| 000-127 Bestemmer, hvor meget af den venstre lyd der sendes til
rumklangseffekten.
Chorus Level Left Chorus 000-127 Bestemmer, hvor meget af den venstre lyd der sendes til
Level chorus-effekten.
DSP Level Left DSP Level | 000-127 Bestemmer, hvor meget af den venstre lyd der sendes til
DSP-effekten.
Dry Level Left Dry Level 000-127 Bestemmer lydstyrken for det ubearbejdede signal fra den
venstre lyd (uden rumklang, chorus eller DSP).
EFFECT Reverb Type Reverb Type 01-36 Bestemmer rumklangstypen eller slar den fra (36).
(EFFEKT) (Se listen pa side 130).
Chorus Type Chorus Type 1-45 Bestemmer chorus-typen eller slar den fra (45).
(Se listen pa side 131).
DSP Type DSP Type 001-239 Bestemmer DSP-typen eller slar den fra (239).
(Se listen pa side 132).
Master EQ Master EQ (Speaker 1 (hejttaler | Indstiller equalizeren for instrumentets lydudgang, sa du far

), 2 (Speaker 2
hejttaler 2)),

3 (Headphones
(hovedtelefoner)),
4 (Line Out 1
(linjeudgang 1)),
5 (Line Out 2
(linjeudgang 2))

]
1
(

den optimale lyd i forskellige lyttesituationer (hgjttalere,
hovedtelefoner eller andet).
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Funktionerne

Display

Indstillingsmulig-

Gruppe Funktion indikation heder Beskrivelse
HARMONY Harmony Type Harmony Type 01-26 Bestemmer harmonitypen. (Se listen pa side 129).
Harmony Volume | Harmony 000-127 Bestemmer lydstyrken for harmonieffekten.
Volume

PC MODE PC Mode PC Mode PC1/PC2/OFF Optimerer MIDI-indstillingerne, nar instrumentet er tilsluttet en
(FRA) computer (side 95).

MIDI Local ON/OFF Local ON/OFF Bestemmer, om instrumentets tangenter kontrollerer det
(TIL/FRA) indbyggede lydmodul (ON) eller ej (OFF) (side 94).

External Clock External Clock ON/OFF Bestemmer, om instrumentet synkroniseres efter det

ON/OFF indbyggede clock-signal (OFF) eller et eksternt clock-signal
(ON) (side 94).

Keyboard Out Keyboard Out ON/OFF Bestemmer, om der skal afsendes data om det, du spiller pa
instrumentet (ON) eller ej (OFF).

Style Out Style Out ON/OFF Bestemmer, om der skal afsendes stilartsdata (ON) via USB
TO HOST eller ej (OFF), nar der afspilles en stilart.

Song Out Song Out ON/OFF Bestemmer, om der skal afsendes melodidata (ON) via USB
TO HOST eller ej (OFF), nar der afspilles en melodi.

Initial Setup Initial Setup YES/NO Gor det muligt at sende et "gjebliksbillede" af samtlige

(JA/NEJ) panelindstillinger til en computer eller sequencer. Tryk pa [+/
YES]-knappen for at sende eller pa [-/NO]-knappen for at
annullere.
METRO- Time Signature | Time Signature | 00-60 Bestemmer taktarten for metronomen.
NI\/(I)EMI'E{O Numerator Numerator
§\IOM) i Time Signature | Time Signature | 2,4,8,16 Indstiller lzengden af hvert taktslag pa metronomen.

Denominator Denominator

Bell ON/OFF Bell ON/OFF Indstiller, hvorvidt mtronomens ferste slag i alle takter skal
lyde ved forste taktslag.

Volume Metronome 000-127 Bestemmer lydstyrken for metronomen.

Volume
SCORE Quantize Quantize 1 (1/4 note (toogtre- | Afhaengigt af melodidataene kan du gere noderne lettere at
(NODER) divtedelsnode)), leese ved at justere deres rytmeveerdi. Dette bestemmer den
2 (1/4 note triplet laveste nodeoplasning, der bruges i melodien. Hvis melodien
(trioliseret ottende- | f.eks. indeholder bade fierdedelsnoder og ottendedelsnoder,
delsnode)), ber denne veerdi indstilles til "1/8 note". Noder eller
3 (1/8 note (toogtre- | pausetegn, der er mindre end denne veerdi, vises ikke i
divtedelsnode)), noderne.
4 (1/8 note triplet
(trioliseret ottende-
delsnode)),
5 (1/16 note (toog-
tredivtedelsnode)),
6 (1/16 note triplet
(trioliseret ottende-
delsnode)),
7 (1/32 note (toog-
tredivtedelsnode)),
8 (1/32 note triplet
(trioliseret ottende-
delsnode))
Right-Part Right-Part GuideTrack Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din
(Eksempelspor) hgjrehandslektion. Denne indstilling gaelder melodier
1-16 undtagen forudprogrammerede melodier.
Left-Part Left-Part GuideTrack Bestemmer nummeret p& eksempelsporet i din
1-16 venstrehandslektion. Denne indstilling gaelder melodier
undtagen forudprogrammerede melodier.
UTILITY Demo Cancel Demo Cancel ON/OFF Bestemmer, om annullering af demo er aktiveret eller e]. Hvis
(HJAELPE- du veelger ON, afspilles demo-melodien ikke, selv hvis du
FUNKTION) trykker pa [DEMO]-knappen.

TG Mode TG Mode XG/Normal Bestemmer, hvorvidt den eksterne melodi skal spilles
nejagtigt i XG-format. Vaelges der XG, afspilles den eksterne
melodi ngjagtigt i XG-format, med melodidataene kan give
gendringer i klaviaturstemmerne.

LANGUAGE | Language Language English/Japanese | Bestemmer, hvilket sprog demo-skaermbillederne, navnene

(SPROG) (Engelsk/japansk) | pa melodifilerne, sangteksterne og visse displaymeddelelser
skal vises pa. Alle andre meddelelser og navne vises pa
engelsk. Hvis sproget indstilles til japansk, vises filnavnene
med japanske skrifttegn. Ved visning af sangtekster bruges
den originale sprogindstilling fra melodidataene. Hvis der ikke
findes en sadan indstilling, bruges denne indstilling i stedet.

* Alle disse indstillinger kan let nulstilles til standardveerdien ved at trykke pa [+/YES]- og [-/NO]J-knapperne samtidig. (Dette gaelder dog ikke for Initial
Send, som er en handling, ikke en indstilling).
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. Brug af USB Flash-hukommelsen

USB Flash-hukommelsen er et hukommelsesmedie, der bruges til lagring af data.

Nar der saettes en USB Flash-hukommelse i instrumentets USB TO DEVICE-stik, kan de
brugermelodier og brugerstilarter, du har indspillet pa instrumentet, og de registrerede
indstillinger gemmes pa eller indlaeses fra enheden. USB Flash-hukommelsen kan
ogsa bruges til at overfore melodi-, stilarts- eller MDB-data, der er hentet pa internettet,
til instrumentet. Brugermelodier, der er gemt i USB Flash-hukommelsen i MIDI-
filformat, kan ogsa bruges med disse funktioner.

| dette afsnit ser vi pa procedurerne for konfiguration og formatering af USB Flash-
hukommelsesenheder og pé, hvordan de kan bruges til lagring og indleesning af data.

Hvis du ikke har en USB Flash-hukommelse, skal du kebe en (eller flere, hvis det er ngdvendigt).
Instrumentet understgtter ikke ngdvendigvis alle USB-lagerenheder pd markedet. Yamaha kan
ikke garantere funktionen af en USB-lagerenhed, som brugeren kgber.

Fgr du kgber en USB-lagerenhed, bgr du kontakte din Yamaha-forhandler eller en autoriseret

Yamaha-distributgr (se listen til sidst i denne brugervejledning).

Fgr du bruger en USB Flash-hukommelsesenhed, skal du lese afsnittet "Forholdsregler ved brug af [USB
TO DEVICE]-stikket" pd side 93. Oplysninger om, hvilke USB-enheder der er kompatible med
instrumentet, finder du under "Tilslutning af en USB-lagerenhed" péa side 90.

Brug af USB Flash-hukommelsen

] Saeten USB Flash-hukommelse i USBTO
DEVICE-stikket. Sorg for, at den vender
korrekt, nar du iseetter den. (Tving den
ikke i, hvis den sidder forkert).

v | CONNECT

=
TO HOST TO DEVICE Du kan gé til FILE CONTROL

v (FILSTYRING)-skarmbilledet, hvor du kan
udfgre handlinger i USB Flash-hukommelsen,
ved at trykke pa [FILE MENU ]-knappen pa
dette skaermbillede.
(Tryk ikke pa knappen nu, men fgrst, nar du
bliver bedt om det i nedenstdende afsnit).

LT B9 Cooll GalaxyEP

PorzRock  FunkPopRock
PRESET AmazingGrace

(3| I0JT1AZII3[3AV15] i

Menu Side
USB Format 84
‘2 Kontrollér, at "CONNECT" (tilslut) med- L;ad_“t”g'aes) 87
. o . egist Save
delelsen vises pa MAIN-skarmbilledet. (gem registreringshukommelse) 85
User Song Save 86
[BEMERKi (gemme brugermelodi)
e Der kommer ingen lyd, hvis du spiller pad tangenterne, mens FILE
CONTROL-skaermbilledet vises. Desuden kan du kun bruge de (gem g’izi’e?dt)élf?ngféestil art) 86
knapper, der har med filfunktionerne at gore, i denne tilstand.
USB Delete (slette USB) 88
[BEMZERK] *User delete (slet bruger) 88
 FILE CONTROL-skaermbilledet vises ikke under falgende * Dette menupunkt har ikke relation til USB-funktionerne,
omsteendigheder: men kan bruges til at slette en brugermelodi.
e Under afspilning af en stilart eller melodi.
e Mens der indlseses data fra en USB Flash-hukommelse. For at lette betjeningen kan der blive vist en

meddelelse pa displayet (for at informere eller for
at bede dig bekrafte en handling). Se afsnittet
"Meddelelser" pa side 108 for at fa en forklaring
af hver enkelt meddelelse.
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Brug af USB Flash-hukommelsen

Formatering af USB Flash-hukommelse

En ny USB Flash-hukommelse skal formateres, inden den kan bruges pé instrumentet.

/\ FORSIGTIG
e Hvis du formaterer en USB Flash-hukommelse, der allerede

indeholder data, slettes samtlige data. Pas p4, at du ikke kommer

til at slette vigtige data, ndr du bruger formateringsfunktionen.

] Nar du har sluttet den USB Flash-
hukommelse, der skal formateres, til
instrumentets USB TO DEVICE-stik,
skal du kontrollere, at "CONNECT"-
meddelelsen vises pa MAIN-
skaermbilledet.

2 Tryk pa knappen [FILE MENU].

FILE
MENU

-
3 Brug CATEGORY [(]- og [p]-knapperne

til at vaelge menupunktet USB Format
(USB-format).

< P
0

Du bliver bedt om at bekr&fte via en
meddelelse pé displayet.

CATEGORY

_ _
L USE Format -'

Format OK ? [EXECUTE]
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4 Tryk pa [EXECUTE]-knappen. Du bliver
bedt om at bekreefte.

Du kan trykke pé [-/NO]-knappen for at
annullere handlingen.

5 Tryk pa [EXECUTE]-knappen igen eller
pa [+/YES]-knappen. Formateringen
starter nu.

/\ FomsiGTIG

e N&r der vises en meddelelse pa displayet om, at formateringen
er i gang, kan formateringen ikke annulleres. Sluk ikke for
strommen, og tag ikke USB Flash-hukommelsen ud, under
denne handling.

6 Der vises en meddelelse pa displayet
om, at handlingen er udfort.

Tryk pa [EXIT]-knappen for at returnere til
MAIN-skermbilledet.

BEM/ERKI
e Hvis USB Flash-hukommelsen er skrivebeskyttet, vises der en
meddelelse om dette pa displayet, og handlingen kan ikke udfores.



Brug af USB Flash-hukommelsen

Sadan gemmer du registreringsdata

Registreringsdataene, du oprettede pd instrumentet, kan gemmes pa en USB Flash-hukommelsesenhed.

] Kontrollér, at der er sat en korrekt
formateret USB Flash-hukommelse i
instrumentets USB TO DEVICE-stik, og
at "CONNECT"-meddelelsen vises pa
MAIN-skaermbilledet.

2 Tryk pa [FILE MENU]-knappen.

3 Brug CATEGORY [{]- og [p]-knapperne
til at finde menupunktet Regist Save
(Gem registreringshukommelse).

Der oprettes automatisk et standardfilnavn.
___________FLECONTROL |

CATEGORY

C T
> ‘ Regist Save s

CATEGORY

Q

% UserRez001

@ Sadan overskriver du en eksisterende fil

Hvis du vil overskrive en fil, der allerede findes
pa USB Flash-hukommelsen, kan du bruge
drejeknappen eller [+/YES]- og [-/NO]-
knapperne til at velge filen og derefter springe
til trin 6.

|BEMERK|
e Hvis USB Flash-hukommelsen er skrivebeskyttet, vises der en
meddelelse om dette pa displayet, og handlingen kan ikke udfores.

e Hvis der ikke er tilstraekkelig ledig plads i USB Flash-hukommelsen
til at gemme dataene, vises der en meddelelse om dette pa
displayet. Du vil ikke kunne gemme dataene. Slet uonskede filer i
USB Flash-hukommelsen for at frigore mere hukommelsesplads
(side 88), eller brug en anden USB-enhed.

e Du kan se andre mulige fejl, der kan forhindre dig i at fuldfore
handlingen, pa listen "Meddelelser" pa side 108.

4 Tryk pa [EXECUTE]-knappen. Der vises
en markor under det forste tegn i
filnavnet.

5 Giv filen det enskede navn.

* [1]-knappen flytter markgren til venstre, og
[2]-knappen flytter den til hgjre.

* Brug drejeknappen til at vaelge et tegn til
markgrens aktuelle position.

* [8]-knappen sletter tegnet p&d markgrens
aktuelle position.

Marker til Marker til Slet tegn Veelg tegn
venstre hejre
FILE CONTROL
CATEGORY
e
ﬂ Recgist Save F

| UserReg001 I
Marker

Flease Enter Mame. |

6 Tryk pa [EXECUTE]-knappen. Du bliver
bedt om at bekraefte via en meddelelse
pa displayet.

Du kan annullere lagringen ved at trykke pé
[-/NO]-knappen.

/J Tryk pa [EXECUTE]-knappen igen eller
pa [+/YES]-knappen. Lagringen starter
nu.

Registreringsdataene lagres i mappen USER
FILE i USB Flash-hukommelsesenheden.

/\ FORsIGTIG

» Nar der vises en meddelelse pé displayet om, at lagringen er i
gang, kan handlingen ikke annulleres. Sluk ikke for strommen,
og tag ikke USB Flash-hukommelsen ud, under denne
handling.

8 Tryk pa [EXIT]-knappen for at returnere
til MAIN-skeermbilledet.

|BEMZERKI

e Hvis du har angivet et eksisterende filnavn, bliver du bedt om at
bekreefte. Tryk pa [EXECUTE] eller [+/YES], hvis filen skal
overskrives, eller pa [-/NO] for at annullere.

» Hvor laenge det tager at udfore lagringen afhaenger af den anvendte
USB Flash-hukommelsesenhed.
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Brug af USB Flash-hukommelsen

Lagring af en brugermelodi eller brugerstilart

Denne handling gemmer en brugermelodi (melodinummer 001-005) eller brugerstilart 1 USB Flash-

hukommelsen. Melodier gemmes i SMF Format 0.

@ Hvad er en SMF (Standard MIDI-fil)?

SMF-formatet (Standard MIDI File) er et af de
mest almindelige og kompatible sequencer-
formater og bruges til lagring af sequencer-data.
Der findes to varianter: Format 0 og Format 1.

Et stort antal MIDI-enheder er kompatible med
SMF Format 0, og de fleste MIDI-sequencer-data
foreligger i SMF Format 0.

1 Kontrollér, at der er sat en korrekt
formateret USB Flash-hukommelse i
instrumentets USB TO DEVICE-stik, og
at "CONNECT"-meddelelsen vises pa
MAIN-skaermbilledet.

2 Tryk pa [FILE MENU]-knappen.

3 Brug CATEGORY [(]- og [}]-knapperne
til at finde menupunktet User Song
Save (lagring af brugermelodi) eller
User Style (brugerstilart).

SOURCE FILE (kildefil) — navnet pa en
brugermelodi eller brugerstilart — er markeret.

CATEGORY

N s T
D > ‘ User Song Save s

CATEGORY B

SOURCE FILE

% DESTINATION FILE

[ UserSongl1 ]

Navnet pa kildebrugermelodien.

4 Brug drejeknappen til at veelge
brugermelodien eller -stilarten.
Tryk pa [+/YES]- og [-/NO]-knapperne
samtidig for at veelge den farste
brugermelodien eller -stilarten.

5 Tryk pa [EXECUTE]-knappen.
Destinationsmelodien eller -stilarten er
markeret, og der vises et standardnavn til den
konverterede melodi- eller stilarts-fil.
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@ Sadan overskriver du en eksisterende fil

Hyvis du vil overskrive en fil, der allerede findes
pa USB Flash-hukommelsen, kan du bruge
drejeknappen eller [+/YES]- og [-/NO]-knapperne
til at vaelge filen og derefter springe til trin 8.

6 Tryk pa [EXECUTE]-knappen. Der vises
en markor under det forste tegn i
filnavnet.

7/ Giv filen det onskede navn.

Se "Sddan gemmer du registreringsdata” pa
side 85 for at f& oplysninger om angivelse af
filnavn.

[ __________FLECONTROL _________|

CATEGORY

{ “EEETTTTTEE.- b

SOURCE FILE

[ User Song 1 ]
DESTINATION FILE

UserSongl

Fleage Enter Name.

Marker Navnet pa den fil, der skal gemmes

8 Tryk pa [EXECUTE]-knappen. Du bliver
bedt om at bekrzefte via en meddelelse
pa displayet.

Du kan annullere lagringen ved at trykke pé
[-/NO]-knappen.

9 Tryk pa [EXECUTE]-knappen igen eller pa
[+/YES]-knappen. Lagringen starter nu.

Brugermelodien lagres i mappen USER FILE i
USB Flash-hukommelsen.

/\ FORsIGTIG

e Nér der vises en meddelelse pa displayet om, at lagringen er i
gang, kan handlingen ikke annulleres. Sluk ikke for strommen,
og tag ikke USB Flash-hukommelsen ud, under denne handling.

1 O Der vises en meddelelse pa displayet
om, at handlingen er udfort.

Tryk pa [EXIT]-knappen for at returnere til
MAIN-skermbilledet.

|BEMZRKI
e Hvis du har angivet et eksisterende filnavn, bliver du bedt om at
bekraefte. Tryk pd [EXECUTE] eller [+/YES], hvis filen skal
overskrives, eller pa [-/NO] for at annullere.

e Hvor leenge det tager at udfore lagringen afhaenger af den anvendte
USB Flash-hukommelsesenhed.



Brug af USB Flash-hukommelsen

Indi2sning af registrerings-, stilarts-, melodi- eller MDB-filer

Registreringsfiler, stilartsfiler, melodifiler og MDB-filer i en USB Flash-hukommelse kan indleses 1

instrumentet.

Du kan ogsé spille den melodi- eller stilfilen direkte uden at indlaese (se side 89).

/\ FoRsiGTIG

e Hvis filnavnet findes i forvejen i instrumentets interne
hukommelse, overskrives det.

] St den USB Flash-hukommelse, der
indeholder den fil, du vil indleese, i USB
TO DEVICE-stikket, og kontrollér, at
"CONNECT"-meddelelsen vises pa
MAIN-skaermbilledet.

2 Tryk pa [FILE MENU]-knappen.

3 Brug CATEGORY [(]- og [p]-knapperne
til at finde menupunktet Load
(Indlaesning).

CATEGORY

« Lg

CATEGORY

e = Bl

USR UserRez001

4 Brug drejeknappen til at vaelge den
registrerings-, stilarts-, melodi- eller
MDB-fil, du vil indlzese.

Samtlige brugerfiler i USB Flash-
hukommelsen vises fgrst, efterfulgt af
registreringsfilerne.

[BEMARKI|

e Instrumentet genkennder ikke stilfilen, hvis den flyttes ud af mappen
USER FILES.

5 Tryk pa [EXECUTE]-knappen. Du bliver
bedt om at bekrzefte via en meddelelse
pa displayet.

Du kan annullere indlesningen ved at trykke pa
[-/NO]-knappen.

6 Tryk pa [EXECUTE]-knappen igen eller
pa [+/YES]-knappen. Indlaesningen
starter nu.

/\ FORSIGTIG

e Nar der vises en meddelelse pé displayet om, at indlzesningen
er i gang, kan handlingen ikke annulleres. Sluk ikke for
strommen, og tag ikke USB Flash-hukommelsen ud, under
denne handling.

/ Der vises en meddelelse pa displayet
om, at handlingen er udfort.

Tryk pd [EXIT]-knappen for at returnere til
MAIN-skermbilledet.
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Brug af USB Flash-hukommelsen

Sletning af data fra en USB Flash-hukommelse

Denne procedure sletter valgte registrerings-, melodi- og stilarts-filer fra en USB Flash-

hukommelsesenhed.

] Kontrollér, at den USB Flash-
hukommelse, der indeholder den eller
de filer, du vil slette, er sat i
instrumentets USB TO DEVICE-stik, og
at "CONNECT"-meddelelsen vises pa
MAIN-skeaermbilledet.

2 Tryk pa [FILE MENU]-knappen.

3 Brug CATEGORY [d{]- og [P]-knapperne
til at finde menupunktet USB Delete
(Slette USB).

<P
0

CATEGORY

] = USB Delete - b

USR UserReg001

4 Vz=lg den fil, du vil slette.

Du kan trykke pa [+/YES]- og [-/NO]-
knapperne samtidig for at velge den fgrste
melodi- eller brugerfil i USB Flash-
hukommelsen.
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5 Tryk pa [EXECUTE]-knappen. Du bliver
bedt om at bekraefte via en meddelelse
pa displayet.

Du kan annullere sletningen ved at trykke pa
[-/NO]-knappen.

6 Tryk pa [EXECUTE]-knappen igen eller
pa [+/YES]-knappen. Sletningen starter
nu.

/\ FORsIGTIG

e Nar der vises en meddelelse pa displayet om, at sletningen er i
gang, kan handlingen ikke annulleres. Sluk ikke for strommen,
og tag ikke USB Flash-hukommelsen ud, under denne
handling.

7 Der vises en meddelelse pa displayet
om, at handlingen er udfort.
Tryk pé [EXIT]-knappen for at returnere til
MAIN-skermbilledet.
[BEMZRKI|

e Hvis USB Flash-hukommelsen er skrivebeskyttet, vises der en
meddelelse om dette pa displayet, og handlingen kan ikke udfores.

@ Slette bruger

Denne procedure sletter de valgte brugermelodier i
instrumentets interne hukommelse.

1 Tryk pa [FILE MENU]-knappen.

2 Brug CATEGORY [4]- og [P]-knapperne til at
finde menupunktet User Delete (Slette bruger).

3 Folg fremgangsméden beskrevet ovenfor fra

trin 4.




Brug af USB Flash-hukommelsen

Atspilning af melodier eller stilarter, der er gemt i USB Flash-

] Kontrollér, at den USB Flash-
hukommelse, der indeholder den
melodi eller stilart, du vil afspille, er sat
i instrumentets USB TO DEVICE-stik, og
at "CONNECT"-meddelelsen vises pa
MAIN-skzermbilledet.

2 Tryk pa [SONG MODE]-knappen, sa den
lyser, for at afspille en melodifil. Tryk pa
knappen [SONG MODE], sa den slukker,
for at afspille en stilartsfil.

3 Tryk pa knappen [USB].

4 Brug drejeknappen til at vaelge de en
melodi- eller stilart, du vil afspille.
Melodier kan gemmes hierarkisk, nér de
bemmes i USB Flash-hukommelsen vha. en
computer (se side 91).

Du kan flytte mappen i USB-hukommelsen ved
at trykke pdA CATEGORY [4]/[P]-knappen.

5 Tryk pa knappen [»/m].

>/n

=5 n »/.“:)

mi
i
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. Forbindelser

Stik

o)

SUSTAIN TO HOST.%’ USLO DEVICE CONTRAST POHL(J)'INPEUST/ Dgg_LGV
© USB TO HOST-stik @® USB TO DEVICE-stik
Dette stik muligger direkte tilslutning til en pc. Dette stik muligggr tilslutning til en USB-
Se "Tilslutte til en computer" pé side 92 for at lagerenhed. Se "Tilslutning af en USB-
fa yderligere oplysninger. lagerenhed" nedenfor.

Tilslutning af en USB-lagerenhed

Ved at slutte instrumentet til en USB-lagerenhed kan du gemme data, du har oprettet, pd den tilsluttede
enhed og indl®se eller afspille data fra den.

B Kompatible USB- HETilslutning til en USB-
enheder 000000000000 OCOCGOCGFOGIOSIOSGNOIGIDO |agerenh9doooooooooooooooooo

Du kan slutte en USB-lagerenhed, f.eks. et
diskettedrev eller en Flash-hukommelse, til USB

TO DEVICE-stikket. Andet USB-udstyr, f.cks. g &
computertastatur eller mus, kan ikke bruges. TOHOST__ek0 oewce
Fgr du kgber en USB-lagerenhed, bgr du kontakte '
din Yamaha-forhandler eller en autoriseret
Yamaha-distributgr (se listen til sidst i denne E
brugervejledning).

/\ FORSIGTIG

e Undga at taende/slukke ofte for USB-lagerenheden eller at iszette/
udtage kablet for ofte. | modsat fald kan instrumentet "hange" (ga
i std). Mens instrumentet arbejder med data (f.eks. er i faerd med at

gemme eller slette data), ma USB-kablet IKKE tages ud, medier &

mé IKKE fjernes fra enheden, og der ma IKKE slukkes for £ FORSIGTIG

instrumentet eller lagerenheden. Hvis du gor dette, kan data pa ¢ Nogle USB-hukommelsesenheder skal bruge mere strom, end
instrumentet eller lagerenheden blive beskadiget. instrumentet kan levere, hvilket aktiverer instrumentets

overspaendingssikring og gor det umuligt at bruge enheden. Hvis
dette sker, vises meddelelsen "OverCurrent" (Overspaending)
nederst til hojre pd MAIN-skaermbilledet. For at fa instrumentet til
at fungere normalt igen, skal du tage USB-enheden ud af USB

TO DEVICE-stikket, slukke for strommen til instrumentet og
taende for den igen.
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Forbindelser

Sikkerhedskopiering af instrumentdata
til en computer

Nar du har gemt data pd en USB Flash-
hukommelsesenhed, kan du kopiere dataene til
harddisken pa din computer og derefter arkivere og
organisere filerne, som du vil. Du skal blot tilslutte
enheden som vist nedenfor.

a N

Lagring af interne data pa en USB-lagerenhed

USB TO DEVICE-stik

TO DEVICE
> USB

Instrument ‘
I S |
S A USB Flash-
hukommelse
" _

Tag USB-lagerenheden ud af computeren, og slut
den til instrumentet

¥

Sikkerhedskopiering af data til en computer
og organisering af filer/mapper

USB-stik
Computer

USB Flash-
hukommelse

Kopiering af filer fra computerens harddisk
til USB Flash-hukommelsen og afspilning
af melodierne pa instrumentet

Filer pa computerens harddisk kan overfgres til
instrumentet ved fgrst at kopiere dem til en USB
Flash-hukommelsesenhed og derefter slutte
lagermediet til instrumentet. Bruger- og stilartsfiler
samt MIDI-melodier kan kopieres til en USB
Flash-hukommelsesenhed fra computerens
harddisk. Nar du har kopieret dataene, kan du
slutte enheden til USB TO DEVICE-stikket pa
instrumentet og afspille MIDI-melodierne eller
indlese brugerfilen eller stilartsfilen pa
instrumentet.

~ )

Kopiering af filer fra computerens harddisk
til en USB-lagerenhed

USB-stik
Computer

USB Flash-
hukommelse

Tag USB-lagerenheden ud af computeren,
og slut den til instrumentet

\ 4

Lzesning af filer pa USB-lagerenheden
fra instrumentet

USB TO DEVICE-stik

TO DEVICE

«~<+USB
1
=

N
| | |

Instrument

USB Flash-
hukommelse

e Hvis du vil afspille melodier eller stilarter, der er kopieret til
USB Flash-hukommelsen fra en computer eller anden enhed,
skal melodierne enten vaere gemt i USB Flash-hukommelsens
rodmappe eller i en mappe pa forste, andet eller tredje niveau
under rodmappen. Melodier, der gemmes her, kan vaelges og
afspilles som USB-melodier (side 28). Melodier, der gemmes i
mapper pa fijerde niveau, der er oprettet i en mappe pa tredje
niveau, kan ikke vaelges og afspilles pa dette instrument.

Mappen kan flyttes vha.
CATEGORY [4]/[P]-knapperne.

USB Flash-hukommelse (rod)

Melodi-
mappe
Kan
—— veelges/
afspilles.
Rod
fi
P Kan ikke
Melodirm veelges/
appe "‘ afspilles.
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Forbindelser

Tilslutte til en computer

Fglgende funktioner bliver tilgengelige, nir instrumentet tilsluttes en computer.

@ Data for spil kan overfgres mellem instrumentet og computeren (side 94).
@ Filer kan overfgres mellem instrumentet og computeren (side 96).

Tilslutningsproceduren er som fglger: Bl Sikkerhedsforskrifter ved brug af [USB
TO HOST]-stikket
] Installer USB-MIDI-driveren pa Nar du slutter en computer til [USB TO HOST]-

computeren. stikket, skal du vare opmarksom pé fglgende.
USB-MIDI-driveren findes pé den Er du ikke det, kan du risikere, at computeren gér
medfglgende cd-rom. ned, og du kan miste data. Hvis computeren eller
Installationen af USB-MIDI-driveren er instrumentet "haenger”, skal du genstarte
beskrevet pa side 101-102. programmet eller computeren eller slukke

instrumentet og teende det igen.

2 Saet et almindeligt USB-kabel (medfolger A
. . FORSIGTIG
Ikke) me"em coo.mputerens USB-StI k Og e Brug et USB-kabel af typen AB pa hojst cirka 3 meter.
USB-stikket pa instrumentet. « For du slutter en computer til [USB TO HOST]-stikket, skal du

sorge for, at den ikke er i strombesparende tilstand (f.eks. dvale
Den medfglgende cd-rom indeholder en vejledning eller standby).

. . ¢ For du taender instrumentet, skal du slutte computeren til [USB
i at overfgre programmet Musicsoft Downloader TO HOST]-stikket.

fra internettet. Med dette program kan du overfgre « Gor folgende, for du teender/slukker for instrumentet, og for du
melodifiler fra computeren til instrumentets Flash- slutter USB-kablet til stikket [USB TO HOST] eller fjerner det.

. J. . e Luk alle programmer pa computeren.
hukommelse. Instruktioner til installation af . )
e Kontroller, at der ikke overfores data fra instrumentet.

Musicsoft Downloader og overfgrsel af melodifiler (Data overfores kun, hvis der spilles toner p4 tangenterne,
s eller hvis der afspilles en melodi).
findes pé side 103 og 96. ) pifles en )
e Nér computeren er sluttet til instrumentet, bor du vente seks
sekunder eller mere mellem, at du gor folgende: (1) slukker for
USB TO HOST-stik instrumentet og derefter taender det igen, eller (2) hvis du fierner
Computer USB-kablet og tilslutter det igen.
J { it Instrument

] B
QLR R A

USB-kabel
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Forbindelser

e

|BEMZAZRKI

® Kompatible USB-enheder
e USB-lagerenheder (Flash-hukommelse, diskettedreyv,
harddiskdrev osv.)

Instrumentet understgtter ikke ngdvendigvis alle USB-
enheder pa markedet. Yamaha kan ikke garantere
funktionen af USB-enheder, som brugeren kgber. Fgr du
kgber en USB-enhed, der skal bruges sammen med
instrumentet, skal du besgge fglgende webside:
http://music.yamaha.com/download/

[|BEMARKI

* Andet USB-udstyr, f.eks. computertastatur eller mus, kan ikke
bruges.

@ Tilslutning af en USB-enhed

* Nér du slutter en USB-lagerenhed til stikket [USB TO
DEVICE], skal du kontrollere, at stikket pa enheden er af
den korrekte type, og at det vender rigtigt.

* Instrumentet understgtter USB 1.1-standarden, men det
er alligevel muligt at bruge en USB 2.0-lagerenhed
sammen med instrumentet. Bemark dog, at
overfgrselshastigheden er den samme som for USB 1.1.

B Forholdsregler ved brug af [USB TO DEVICE]-stikket

Dette instrument har et indbygget [USB TO DEVICE]-stik. Nér du slutter en USB-enhed til stikket, skal du hdndtere
USB-enheden med forsigtighed. Fplg nedenstiende vigtige forholdsregler.

| e Se oplysninger om handtering af USB-enheden i brugervejledningen til USB-enheden.

@ Brug af USB-lagerenheder
Ved at slutte instrumentet til en USB-lagerenhed kan du
gemme data, du har oprettet, pa den tilsluttede enhed og
leese data fra den.

|BEMZERKI

» Selvom CD-R/RW-drev kan indlsese data pé instrumentet, kan de
ikke bruges til lagring af data.

Det antal USB-lagerenheder, der kan bruges
Der kan kun sluttes én USB-lagerenhed til stikket [USB
TO DEVICE].

Formatering af USB-lagermedier

Nar der er tilsluttet en USB-lagerenhed eller sat et medie i,
vises der en besked, hvor du bliver spurgt, om du vil
formatere enheden/mediet. I sé fald skal du udfgre
handlingen Format (side 84).

/\ FORSIGTIG
e Nir et medie formateres, slettes eventuelle eksisterende data
pa mediet. Kontroller, at det medie, du formaterer, ikke
indeholder vigtige data.

Beskyttelse af dine data (skrivebeskyttelse)
Hvis du vil sikre, at vigtige data ikke slettes ved en
fejltagelse, kan du bruge skrivebeskyttelsen, som findes pé
alle lagermedier. Hvis du vil gemme data pa en USB-
lagerenhed, skal du sgrge for at fjerne skrivebeskyttelsen
forst.

Tilslutning/fjernelse af en USB-lagerenhed

Fgr du tager mediet ud af enheden, skal du kontrollere, at
instrumentet ikke er i gang med at behandle data (f.eks.
gemme, kopiere eller slette data).

/\ FORsIGTIG

e Undg4 at taende/slukke USB-lagerenheden ofte eller at tilslutte/
fierne enheden for ofte. | modsat fald kan instrumentet
"haenge" (g4 i std). Mens instrumentet arbejder med data
(f.eks. under lagring, kopiering, sletning, indlaesning og
formatering) eller aktiverer USB-lagerenheden (kort efter
tilslutningen), ma USB-kablet IKKE tages ud, medier ma IKKE
fjernes fra enheden, og der méa IKKE slukkes for strommen til
nogen af enhederne. Hvis du gor dette, kan data p4
instrumentet eller lagerenheden blive beskadiget.

J
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Overfersel af data for spil til oy fra computer

Hvis du slutter instrumentet til en computer, kan instrumentets musikdata bruges pd computeren, og
musikdata fra computeren kan afspilles pa instrumentet.

@ Nar instrumentet er tilsluttet en computer,
afsender/modtager det musikdata.

USB-stik USB-stik

Computer

Instrument

USB-kabel

—
(—

.MIDI'indSti"ingerooooooo.ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Disse indstillinger vedrgrer afsendelse og modtagelse af data for spil.

Indstillingsmu-

ligheder Beskrivelse

Funktion

Lokal kontrol bestemmer, om de toner, der spilles pa instrumentet, afspilles af det indbyggede
Local ON/OFF lydmodul. Det indbyggede lydmodul er aktivt, nar lokal kontrol er slaet til (ON), og deaktiveret nar lokal
kontrol er slaet fra (OFF).

Disse indstillinger bestemmer, om instrumentet synkroniseres efter det indbyggede ur (OFF) eller et

External Clock ON/OFF ursignal fra en ekstern enhed (ON).

Disse indstillinger bestemmer, om der skal afsendes data om det, du spiller pa instrumentet (ON) eller

Keyboard Out ON/OFF ej (OFF).
Style Out ON/OFF eDrlls:t?lér::jstlllmger bestemmer, om der skal afsendes stilartsdata (ON) eller ej (OFF), nar der afspilles
Song Out ON/OFF Disse md_snlllnger bestemmer, om der skal afsendes melodidata (ON) eller ej (OFF), nar der afspilles
en melodi.
A\ FomsicTiG ‘2 Brug CATEGORY [(]- og [P ]-knapperne
e Hvis der er valgt OFF for Local, frembringer instrumentets til at valge det menupunkt du vil 2endre
tangenter ingen lyd. . ’
veerdien for.
/\ FORSIGTIG CATEGORY
e Hvis Eksternt clock-signal er indstillet til ON, og der ikke
modtages et clock-signal fra en ekstern enhed, kan melodi-,
stilarts- og metronomfunktionerne ikke starte. { }

0

3 Brug drejeknappen til at vaelge ON eller

ljk) OFF.

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION
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HPC Mode cececccccccccccccccce

Hvis du vil overfgre musikdata mellem
computeren og instrumentet, skal der foretages en
rekke MIDI-indstillinger. I menuen Pc-tilstand kan
flere af disse indstillinger foretages med et enkelt
valg. Der er tre mulige indstillinger: PC1, PC2 og
OFF.

Du behgver ikke foretage indstillinger her, nar du
overfgrer melodi- eller sikkerhedskopidata mellem
computeren og instrumentet.

* Indstil Pc-tilstand til PC2, nar du bruger Digital Music
Notebook.

PC1 PC2* OFF
Local OFF OFF ON
External Clock ON OFF OFF
Song Out OFF OFF OFF
Style Out OFF OFF OFF
Keyboard Out OFF ON ON

Initial Send

1 Hold [DEMO]-knappen nede i mere end
et sekund for at fa vist menupunktet PC
Mode.

@ Holdes nede i mere
end et sekund

FUNCTION
PC ‘

d L PC Mode < b

OFF

2 Brug drejeknappen til at veelge PC1,
PC2 eller OFF.

|BEM/ERK||

* Hvis du vaelger indstillingen PC2 kan instrumentets stilarts-, melodi-,
demo-, indspilnings- og lektionsfunktioner ikke bruges.

|BEMZRKI

e Du kan ogsa fa adgang til menupunktet PC Mode ved forst at trykke pa
[FUNCTION]-knappen og derefter bruge CATEGORY [4]- og [P ] til at
finde menuen (side 80).

Med denne funktion kan du sende data om panelindstillingerne til en computer. Inden du indspiller
musikdata i et sequencer-program pa computeren, er det en god idé fgrst at afsende og registrere data om

panelindstillingerne inden selve musikdataene.

] Tryk pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION
W
‘2 Brug CATEGORY [4(]- og [p]-knapperne
til at veelge menupunktet Initial Setup.

CATEGORY
« >

0

3 Tryk pa [+/YES]-knappen for at sende
eller pa [-/NO]-knappen for at annullere.

+/YES

R

[ ]
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Overfersel af data mellem en computer oy instrumentet

MIDI-melodier og stilartsfiler, der er lagret pa
computeren, kan overfgres til instrumentet.

Du kan ogsé overfgre sikkerhedskopidata fra
instrumentet til computeren og tilbage.

For at kunne overfgre melodier mellem
computeren og instrumentet, skal den USB MIDI-
driver, der fulgte med pé tilbehgrs-cd'en, installeres
pa computeren, hvorefter Musicsoft Downloader
kan installeres fra internettet. Se
installationsvejledningen pa side 99 for at f&
oplysninger.

@ Data, der kan overfgres fra en computer

+ Datakapacitet (maks): 1.895 KB
« Antallet af filer, der kan vises pa displayet er
fglgende:
100 melodier
50 stilarter
50 MDB'er
e Dataformat: SMF format 0, SMF format 1,
stilartsfil (filtypenavn: .sty),

Sikkerhedskopidata

|BEM/RKI|

e Selv hvis antallet af overforte melodier er mindre end 100, kan
melodidataene ikke overfores til instrumentet, hvis datamaengden er
storre end 1.895 KB.

BMed Musicsoft Downloader
kan du 0000000000 OCGCOFOGNOGIOGIOGONOIONONODPO
@®Overfgre MIDI-melodier og stilartsfiler, du har
hentet pa internettet eller oprettet pd computeren,

fra computeren til instrumentets Flash-
hukommelse.

= Se proceduren nedenfor.
@Sikkerhedskopidata kan overfgres fra
instrumentet til computeren og tilbage.
= Se proceduren pa side 98.

Brug Musicsoft Downloader med Internet
Explorer 5.5 eller nyere.

96 PSR-S550 Brugervejledning

BBrug af Musicsoft Downloader
til at overfore melodier fra
computeren til instrumentets
Flash-hukommelse ¢esecccccee

[BEMZRKI||
e Hvis en melodi eller stilart afspilles, skal du standse afspilningen, inden
du fortszetter.

] Installér Musicsoft Downloader og USB-
MIDI-driveren pa computeren, og slut
herefter computeren til instrumentet
(side 103, 101).

D Vzlg sprog, og dobbeltklik pa
genvejsikonet til Musicsoft Downloader,
der oprettes pa skrivebordet.
Programmet Music Downloader vil
starte, og hovedmenuen vil blive vist.
[BEMZRKI|

| e Instrumentet kan ikke bruges, ndr Musicsoft Downloader er i gang.

3 Klik pa knappen "Add File" (Tilfoj fil).
Vinduet Add File vises.

4 Klik pa knappen til hgjre for "Look in"
(Soeg i), og veelg mappen pa den viste
rulleliste. Dobbeltklik pa mappen
"SongData" (Melodidata) i vinduet.
Marker den fil, du vil overfore til
instrumentet, og klik pa "Open" (Abn).

O Klik pa en melodifil

Look in: |é My busic j = EB-
File rarne: D015 6na
Files of type: | SMF & XF File{* mid) | Cancel

@ Kiik pa "Open"
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5 En kopi af den valgte MIDI-melodifil
vises under "List of files stored
temporarily" (Liste over midlertidigt
gemte filer) overst i vinduet.
Hukommelsesmediet vises nederst i
vinduet for at angive destinationen for
overforslen. Klik pa "Instrument" og
derefter pa "Flash memory" (Flash-
hukommelse).

"Flash memory" henviser til instrumentets
indbyggede hukommelse.

= Musicsoft Downloader gl

Add File

List of files stored tempararily

File Mame Song Mame Type Size
&‘JDDTEDng MID MIDI Sequence B81KB

O

0. Available Space: 811 KB File Mame Song Mame Type Size

Electronic Musical Instruments
=1 Flazh Memary
= LISB

@ System Diive

u My Computer

oA 3% Flappy (&)
&g Local Disk [C:)
&g Local Disk (D)
&g Local Disk (E2)
£ OO Diive (F)
&g Local Disk (G:)

| | Refresh Connection Check Help

O Kiik pa "Electronic Musical Instruments"
og derefter pa "Flash memory".

6 Nar du har valgt filen under "List of files
stored temporarily", skal du klikke pa
den nedadgaende [Move] (Flyt)-knap.
Der vises en bekraeftelsesmeddelelse.
Klik pa [OK]. Melodien overfores fra
"List of files stored temporarily" til
instrumentets hukommelse.

/ Luk vinduet for at afslutte Musicsoft
Downloader.
[BEMZRKI|

e Inden du afspiller melodien, du har overfort fra computeren, skal du
lukke Musicsoft Downloader.

8 Tryk pa [USER]-knappen for at afspille
en melodi gemt i instrumentets
hukommelse. Brug drejeknappen til at
veelge den melodi, du vil afspille, og
tryk herefter pa [>/H]-knappen for at
starte afspilningen.

A ForsicTic.

e Tag ikke USB-kablet ud under en dataoverforsel. Dataene
overfores og g ikke. Hukommel diet kan desuden
blive ustabilt, og indholdet p4 mediet kan ga tabt.

/\ FORSIGTIG

e Gemte data kan ga tabt pa grund af defekt udstyr eller forkert
betjening. Af sikkerhedsmaessige drsager anbefaler vi, at du
opbevarer en kopi af alle vigtige data pa computeren.
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HOverforsel af sikkerhedskopidata
fra instrumentet en computer ..

Du kan overfgre Musicsoft Downloader til
overfgrsel af sikkerhedskopidata (side 39) til en
computer. Hvis du klikker pa "Electronic Musical
Instruments" (Elektroniske musikinstrumenter) i
vinduet i Musicsoft Downloader og herefter pa
"System Drive" (Systemdrev), vises der en fil med
navnet "PSR-S550.BUP" i nederste hgjre hjgrne af
vinduet i Musicsoft Downloader. Dette er
sikkerhedskopidataene. Du kan f yderligere
oplysninger om overfgrsel af sikkerhedskopidata
ved hjelp af Musicsoft Downloader i online-
hjalpen til programmet.

|BEMZARKI

e Data om forudindstillede melodier kan ikke overferes fra
instrumentet.

/\ FoRsIGTIG

e Sikkerhedskopidataene, herunder de fem brugermelodier,
overfores/modtages som én fil. Alle sikkerhedskopidata
overskrives derfor, hver gang du sender eller modtager. Taenk pa
dette, nar du overforer data.

/\ FORSIGTIG

* Omdob ikke sikkerhedskopidataene pa computeren. Hvis du gor
det, bliver filen ikke genkendt, nar du overforer den til
instrumentet.
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@ Brug af melodier med noder

Hvis du vil bruge melodier med noder (kun i SMF
Format 0), der er overfgrt fra en computer, til
lektioner og gvning, skal du angive, hvilke kanaler
der skal afspilles som hgjre- og
venstrehandsstemmer.

1 Tryk pa [USER]-knappen, og valg den melodi i
den indbyggede hukommelse, du vil indstille
eksempelsporet for.

2 Tryk pd [FUNCTION]-knappen.
3 Brug CATEGORY [4]- og [P]-knapperne til at
vaelge menupunktet Right-Part eller Left-Part.

2} Brug drejeknappen til at velge den kanal, du vil
afspille som den angivne hgjre- eller
venstrehdndsstemme.

Vi anbefaler, at du vaelger kanal 1 til
hgjrehdndsstemmen og kanal 2 til
venstrehdndsstemmen.
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) Installationsguide til medfalgende cd-rom

SARLIGE MEDDELELSER

* De eksklusive ophavsrettigheder for softwaren og n&rverende installationsvejledning tilhgrer Yamaha Corporation.

» Brug af softwaren og vejledningen til denne er omfattet af den SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, som
kgberen til fulde accepterer, i det gjeblik forseglingen til softwarepakken brydes. (Les venligst
softwarelicensaftalen sidst i denne vejledning omhyggeligt, fgr programmet installeres).

» Enhver kopiering af softwaren eller reproduktion af denne vejledning i sin helhed eller i uddrag er strengt forbudt
uden forudgéende skriftlig tilladelse fra producenten.

* Yamaha fremsatter ingen erkleringer eller garantier med hensyn til brugen af softwaren og dokumentationen og
kan ikke drages til ansvar for resultatet af brugen af denne vejledning og softwaren.

» Kopiering af musikdata, der er kommercielt tilgengelige, er ulovligt undtagen til brugerens egen brug.

* Software som f.eks. USB-MIDI-driveren revideres og opdateres muligvis uden varsel. Du kan hente den seneste

version af softwaren pé fglgende websted.
http://music.yamaha.com/download

» Fremtidige opgraderinger af program- og systemsoftware samt eventuelle @ndringer i specifikationer og funktioner
vil blive meddelt separat.

Vigtige noter om medfelgende cd-rom

@ Datatyper
Denne cd-rom indeholder programsoftware. Se side 101, hvis du gnsker instruktioner til
softwareinstallation.

/\ FoRrsiGTIG

e Cd-rom'en ma ikke benyttes pa et system til afspilning af lyd eller
billeder/film (cd-afspiller, dvd-afspiller osv.). Forsog ikke at afspille
disken pa andet udstyr end en computer.

@ Operativsystem
Programmerne pa denne cd-rom leveres i versioner, der passer til Windows-operativsystemer.

B Cd-rom-installationsproceduree « o 6 Start softwaren.

Las omhyggeligt softwarelicensaftalen i slutningen af Yderligere oplysninger findes i ejermanualen til de
denne vejledning, fgr softwareemballagens forsegling forskellige programmer (online Hjelp/PDF-manual).
brydes. Se "Fejlfinding" pa side 104, hvis du har problemer med at

installere driveren.
1 Kontrollér systemkravene for at sikre, at

softwaren kan kore pa din computer [BEMZRK]
( side 1 00)  Hvis du vil have vist PDF-filer, skal du installere Adobe Reader pa
) computeren.
. Huvis du ikke har Adobe Reader, kan du hente programmet pa Adobes
2 Szt den medfolgende cd-rom i cd-rom-drevet. websted, der har folgende URL-adresse:

Vinduet Start vises automatisk. (Brugere af Windows hitp://www.adobe.com

Vista skal klikke pa [Start.exe] for at &bne vinduet
Start, nar cd-rom'en er isat).

Slut instrumentet til computeren (side 92).

Y )

Installer USB MIDI-driveren pa computeren
(side 101-102).

5 Installér softwaren (side 103).
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Cd-rom'‘ens indhold

Startvinduet, der vises nedenfor, vises automatisk, nir den medfglgende cd-rom isattes. (Brugere af Windows Vista skal
klikke pé [Start.exe] for at dbne vinduet Start, nr cd-rom'en er isat). Nar du klikker pd menuerne i vinduet Start, fir du
adgang til siden til registrering af brugeren pé internettet og kan hente en lang rakke programmer.

CYANAHA . 3
Accessory CD-ROM \

EoX

for Wif'ldpys"

D) E
Navn pa program/data Mappenavn Indhold
USB-MIDI Driver USBdrvak . . ) . .
(Windows 2000/XP) — Denne software er ngdvendig, hvis du vil bruge instrumentet til en computer
o USB-MIDI Dri via en USB-forbindelse. Den muligger MIDI-kommunikation og styring mellem
- river i instrumentet og computeren.
(Windows Vista/XP x64) | USBAvVista_ g comp
Digital Music Notebook er en kombination af et musikundervisningsprogram
og en onlinetjeneste, der ger det nemt og sjovt at gve sig pa sine
Digital Music Notebook DMN_ yndlingsmelodier.

Du kan bruge de effektive og smarte funktioner i Digital Music Notebook
sammen med demomelodien, nér du har installeret Digital Music Notebook.

Digital Music Notebook

Demoprogrammet introducerer samtlige funktioner i Digital Music Notebook,

Flash Demo

DMN_FlashDemo

fra programmet.

Musicsoft Downloader

(Findes pa Yamahas
websted).

Dette program kan bruges til at hente melodidata til instrumentet via en
forbindelse mellem instrumentet og en computer.
Du kan hente Microsoft Downloader pa internettet.

* Til alle programmer, der er naevnt ovenfor, medfalger online/pdf-manualer.

EMinimumkrav til Systemetoooooooooooo.oo.oooooooooooooooooooooo

Program/data Operativsystem Processor Hukommelse Harddisk display
. ®
USB-driver til Windows | Windows 2000/XP Home | .06 MHz eller derover;Intel® | 32 MB eller mere |y ¢ 3
2000/XP Edition/XP Professional Pentium®-/Celeron®- (64 MB eller ledig plads )
processor mere anbefales)
800 MHz eller derover; Intel®
USB-driver til Windows Windows Vista/XP Pentium® -/Celeron®- 512 MB eller Mindst 3 MB )
Vista/XP x64 Professional x64 Edition processor eller Intel® mere ledig plads
64-kompatibel processor
Windows XP Home/ . .
Professional Edition, Service | | rocessorhastighed pa 128 MB eller
400 MHz eller derover (Intel®
. . Pack 1a (SP1a) og flere/ P, ® mere (256 MB
Digital Music Notebook Windows Vista Pentium®-/Celeron®- eller mere
v . processor eller kompatibel _ 1024 x 768
Understotter kun 32-bit anbefales) Mindst 150 med
. processor anbefales) .
versioner. MB ledig mange
i lads farver
Digital Music Notebook \é\gﬂ%%v/\';g%?ggszggg/e 1 GHz eller derover; Intel® P (16 bit)
(Krav i forbindelse med Vista Pentium®/Celeron® 256 MB eller
afspilning af indhold med | « . Processor (1,4 GHz eller mere
; Understotter kun 32-bit
video). versioner. derover anbefales)
[BEMZRK||

» Se siden til overforsel pa internettet vedrerende systemkravene i forbindelse med softwaren, som findes pa cd-rom'en. Overforselssiden vises, hvis du
klikker pa softwaremenuen i vinduet Start og pa overforselsknappen pa naeste side.
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Softwareinstallation

BUSB-MIDI Driver eeececcccccccce

Hvis du vil betjene instrumentet fra computeren via USB,
skal du installere den relevante driversoftware.
USB-MIDI-driveren er software, der overfgrer MIDI-data
frem og tilbage mellem sekvenssoftware og instrumentet
via et USB-kabel.

Computer

Sequencer-
program

!

PSR-S550

N

USB-kabel

SN

¢ Windows XP: Se nedenfor.
¢ Windows 2000: Se side 102.
¢ Windows Vista: Se side 102.

|BEMERK|
e Se Siden Yamaha Download pé folgende URL-adresse vedrorende
sidste nyt om USB-MIDI-driveren:
http://music.yamaha.com/download/

Find navnet pé det cd-rom-drev, du vil bruge (D:, E:,
Q: etc.) Drevnavnet vises ved siden af ikonet for cd-
rom-drevet i mappen "Denne computer". Rodmappen
for cd-rom-drevet er henholdsvis D:\, E:\ eller Q:\.

Installation af driveren i Windows XP

1

Start computeren, og brug kontoen
"Administrator" til at logge pa Windows XP.

2 Velg [Start] > [Kontrolpanel].

Hvis kontrolpanelet vises som "Velg en kategori"”,
skal du klikke pa "Skift til klassisk visning" i vinduets
gverste venstre hjgrne. Alle kontrolpaneler og ikoner
vises.

3 Ga til [System] = [Hardware] = [Indstillinger

for driverkontrol], marker alternativknappen
til venstre for "Ignorer", og klik pa [OK].

4 Klik pa knappen [OK] for at lukke

5 Sat den medfelgende cd-rom i cd-rom-drevet.

Systemegenskaber, og klik derefter pa "X"
i vinduets overste hojre hjorne for at lukke
Kontrolpanel.

Vinduet Start vises automatisk.

6 Forst skal du serge for, at instrumentet er

slukket pa POWER-knappen. Szt derefter et
USB-kabel i computerens USB-stik og
instrumentets USB TO HOST-stik. Nar
instrumentet teendes, vises automatisk
"Guiden Ny hardware fundet".

Se "Fejlfinding", hvis vinduet med guiden ikke vises
automatisk.

Hvis systemet viser meddelelsen "Der er fundet ny
hardware" i nederste hgjre hjgrne, skal du vente, til
vinduet med guiden vises. (P4 nogle computere vises
vinduet med guiden forst efter et stykke tid).

Hvis guiden spgrger, om du vil oprette forbindelse til
Windows Update, skal du markere alternativknappen
ud for "Nej, ikke denne gang" og derefter klikke pa
[Neeste].

Marker alternativknappen til venstre for
"Installere softwaren automatisk (anbefales)",
og klik herefter pa [Naeste]. Systemet starter
installationen.

|BEMZERKI

e Hvis systemet under installationen viser meddelelsen "...har ikke
bestaet testen til kontrol af kompatibiliteten med Windows XP", skal
du klikke pé [Fortseet alligevel].

Nar installationen er fuldfert, vises "Fuldfarer
guiden Ny hardware fundet". Klik pa [Udfor].
(P& nogle computere vises vinduet med guiden fgrst
efter et stykke tid).

Genstart computeren.

Hvis systemet viser meddelelsen "Der er fundet ny
hardware" i nederste hgjre hjgrne, skal du vente, til
vinduet med @ndringer af systemets indstillinger
vises. (P& nogle computere vises vinduet med guiden
forst efter et stykke tid).

[BEMARKI|

e Dette guidevindue vises ikke i Windows XP Professional x64
Edition. Du behover ikke at genstarte computeren.

1 0 Ved brug af Windows XP Professional x64

Edition skal supportmodulet installeres.

Nér du har installeret USB-MIDI-driverne til alle de
tilsluttede USB-enheder, skal du valge "Denne
computer” i menuen Start. Hgjreklik pa cd-rom-
ikonet, og vzlg "Abn" i pop-op-menuen. Velg
"USBdrvVista_" — "XPx64SupportModule" —
"Setup.exe", og dbn "Setup.exe". Fglg instruktionerne
pa skaermen.
[BEMZERKI|

e Nar supportmodulet er installeret, er dette trin ikke laengere

nodvendigt. Dette gaelder ogsa, selvom du har tilsluttet en ny USB-
enhed eller har opdateret USB-MIDI-driveren.

Installationen af USB-MIDI-driveren er fuldfert.
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Installation af driveren i Windows 2000

Installation af driveren i Windows Vista

] Start computeren, og brug kontoen
"Administrator" til at logge pa Windows 2000.

2 Vealg [Denne computer] - [Kontrolpanel] >
[System] = [Hardware] = [Driverbekraeftelse]
- [Bekraeftelse af filsignatur], marker
alternativknappen til venstre for "lgnorer —
Installer alle filer, uanset filsignatur”, og klik
pa [OK].

3 Set den medfelgende cd-rom i cd-rom-drevet.
Vinduet Start vises automatisk.

4 Forst skal du sorge for, at instrumentet er
slukket pa POWER-knappen. Szt derefter et
USB-kabel i computerens USB-stik og
instrumentets USB TO HOST-stik. Nar
instrumentet teendes, vises automatisk
"Guiden Ny hardware fundet". Klik pa
[Neeste].

(P& nogle computere vises vinduet med guiden fgrst
efter et stykke tid).

Se "Fejlfinding" (side 104), hvis vinduet med guiden
ikke vises automatisk

5 Marker alternativknappen til venstre for "Sgge
efter en passende driver til enheden
(Anbefales)", og klik derefter pa [Naeste].

6 Marker afkrysningsfeltet "Cd-rom-drev", og
fiern markeringen i alle andre punkter. Klik pa
[Neeste].

|BEMERK|
e Du bliver maske bedt om at indszette en Windows-cd-rom, mens der
soges efter driveren. Angiv mappen "USBdrv2k_" pa cd-rom-drevet
(f.eks. D:\USBdrv2k_\), og fortseet installationen.

7 Klik pa [Naeste].
[BEMZERKI|

e Hvis guiden viser dig meddelelsen "Den software, du er ved at
installere, har ikke en digital signatur fra Microsoft", skal du klikke pa

[Ja].

8 Nar installationen er fuldfert, vises "Fuldforer
guiden Ny hardware fundet". Klik pa [Udfor].

(P& nogle computere vises vinduet med guiden fgrst
efter et stykke tid).

© Genstart computeren.
Installationen af USB-MIDI-driveren er fuldfert.
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] Start computeren, og brug kontoen
"Administrator" til at logge pa Windows Vista.

2 Sat den medfolgende cd-rom i cd-rom-drevet.
Vinduet Automatisk afspilning vises automatisk.

3 Kiik pa [Kor Start.exe].
Vinduet Start vises automatisk.

4 Forst skal du sorge for, at instrumentet er
slukket pa POWER-knappen. Szt derefter et
USB-kabel i computerens USB-stik og
instrumentets USB TO HOST-stik. Nar
instrumentet teendes, vises vinduet "Guiden
Ny hardware fundet" automatisk. Klik pa
“Find og installer driversoftware (anbefales)".
Se "Fejlfinding" (side 104), hvis vinduet ikke vises
automatisk. (Pa nogle computere vises vinduet f@rst
efter et stykke tid).

[BEMZRKI|

e Hvis vinduet "Brugerkontostyring" vises, skal du klikke pa [Fortsaet].

5 Hvis der vises en meddelelse med et
spoergsmal om, hvorvidt Windows skal have
lov til foretage onlinesagninger efter
driversoftware, skal du klikke pa "Sag ikke
online".

6 Hvis du bliver bedt om at indsaette den disk,
der fulgte med enheden, skal du klikke pa
[Naeste].

Systemet starter installationen.
[BEMARKI|
e Hvis vinduet "Windows-sikkerhed" vises, skal du bekreefte, at

softwaren er skrevet af Yamaha Corporation og derefter klikke pa
[Installer].

7 Nar installationen er udfert, viser systemet
meddelelsen "Softwaren til denne enhed er
blevet installeret". Klik pa [Luk].

(P& nogle computere vises vinduet forst efter et
stykke tid).
Installationen af USB-MIDI-driveren er fuldfgrt.
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EDigital Music NoteboOKeees o oo oo

 Du skal logge pa som administrator for at kunne installere
Digital Music Notebook under Windows XP eller Vista.

e Nar du installerer Digital Music Notebook, skal du kontrollere,
at der er installeret Internet Explorer 6.0 (med SP1) eller nyere
pa computeren.

e Du skal bruge et betalingskort for at kobe indhold til Digital
Music Notebook. Kob med betalingskort kan muligvis ikke lade
sig gore i alle lande. Sporg de lokale myndigheder, om dit
betalingskort kan bruges.

] Seet den medfslgende cd-rom i computerens
cd-rom-drev.
Vinduet Start vises pd skermen. Hver menu i vinduet
viser programmet eller dataene, som findes pa
cd-rom'en med tilbehgr.

2 Klik pa "DIGITAL MUSIC NOTEBOOK" i
vinduet Start.

3 Kiik pa knappen "Install", og folg
instruktionerne pa skarmen for at installere
softwaren.

Instruktioner til brug af Digital Music Notebook findes
i hjelpemenuen: Start Digital Music Notebook, og
klik pa "Help".

BEMusicsoft Downloader eeeccccee

» Du skal logge pa som administrator for at kunne installere
Musicsoft Downloader under Windows XP eller Vista.

e Computeren skal have forbindelse til internettet og veere online
for at Musicsoft Downloader kan installeres.

e Til instrumentet, som denne cd'rom med tilbehor folger me,
kan du kun bruge Musicsoft Downloader som program til
filoverforsel. Andre programmer, f.eks. File Utility og Song Filer
kan ikke benyttes.

] Seet den medfolgende cd-rom i computerens
cd-rom-drev.
Vinduet Start vises pa skermen. Hver menu i vinduet
viser programmet eller dataene, som findes pa
cd-rom'en med tilbehgr.

2 Klik pa "Musicsoft Downloader" i vinduet
Start.
Siden med en forklaring af Musicsoft Downloader
vises i vinduet.

3 Kiik pa knappen "Musicsoft Downloader
Download" i vinduet.
Siden Download p4 internettet vises. Kontroller, at
systemet overholder softwarens funktionskrav, inden
installationen.

@ Afinstallation (fjernelse af det installerede
program)

Sédan fjerens alle installerede programmer:

Velg [START] — [Indstillinger] — [Kontrolpanel]

— [Tilfgj/fjern programmer| — [Installer/fjern],

marker det program, der skal fjernes, og klik pa

[Tilfgj/fjern...].

Fglg instruktionerne pa skermen for at afinstallere

programmet.

[|BEMERKi
e Navnene pa knapper og menuer kan variere afthaengigt af
computerens operativsystem.
e ‘Se "Hvordan kan jeg fierne driveren?" i afsnittet "Fejlfinding"
(side 104) for at fa en vejledning i at fierne USB-MIDI-driveren.
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IFeijlndIng 00000000000000000000000000000000000000000000000000

@ Driveren kan ikke installeres.

« Er USB-kablet tilsluttet korrekt?
Kontroller USB-kabelforbindelsen.
Tag USB-kablet ud af stikket, og sat det i igen.

« Er USB-funktionen aktiveret pa computeren?
Hvis guiden Tilfgj hardware ikke vises, nar du slutter
instrumentet til computeren fgrste gang, er USB-
funktionen p& computeren muligvis deaktiveret. Ggr
felgende.

1 Veelg [Kontrolpanel]* - [System] = [Hardware] >

[Enhedshandtering] (Windows XP/2000), eller

[Kontrolpanel] = [Enhedshandtering] (Windows

Vista).
* Klassisk visning findes kun i Windows XP.

2 Kontroller, at der maerkerne "!" eller "x" ikke vises
ved "Universel seriel bus-controller” eller "USB-

rodhub". Hvis du kan se "!" eller "x", er USB-
controlleren deaktiveret.
e Er der registreret en ukendt enhed?
Hyvis installationen af driveren mislykkes, markeres
instrumentet som "Ukendt enhed", og du kan ikke

installere driveren. Slet den ukendte enhed ved at folge

trinene nedenfor.

1 Veelg [Kontrolpanel]* - [System] - [Hardware] =

[Enhedshandtering] (Windows XP/2000), eller

[Kontrolpanel] = [Enhedshandtering] (Windows

Vista).
* Klassisk visning findes kun i Windows XP.

2 Se efter "Andre enheder" i menuen "Vis enheder

efter type".
3 Huvis du finder "Andre enheder", skal du

dobbeltklikke pa vaerdien for at udvide trzeet, og

se efter "Ukendt enhed". Hvis en sadan vises,

skal du markere den og klikke pa knappen [Fjern].

4 Fjern USB-kablet fra instrumentet, og opret
forbindelsen igen.

5 Installer driveren igen. (Se side 101-102).

©® Nar du kontrollerer instrumentet fra
computeren via USB, fungerer det ikke
korrekt, eller der er ingen lyd.

» Har du installeret driveren (side 101-102)?

« Er USB-kablet tilsluttet korrekt?

 Er lydstyrkeindstillingerne for instrumentet,
afspilningsenheden og programmet angivet til
passende niveauer?

» Har du valgt en passende port i sequencer-
programmet?

 Bruger du den seneste USB-MIDI-driver?

Du kan hente den nyeste driver pa felgende websted

(side 101).
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@ Lyden er forsinket under afspilning.
* Overholder computeren systemkravene?
* Er andre programmer eller enhedsdrivere i gang?

® Computeren kan ikke afbrydes eller
genoptages korrekt.

» Afbryd ikke computeren, mens MIDI-programmet
kgrer.

« Du kan muligvis ikke afbryde/genoptage normalt
afhaengigt af det pagaeldende miljs (USB-
veertscontroller osv.). Hvis du tager USB-stikket ud
og saetter det i igen, vil du dog kunne bruge
instrumentets funktioner igen.

® Hvordan kan jeg fjerne driveren?

] Start computeren, og brug kontoen
"Administrator" til at logge pa Windows.
Luk alle abne programmer og vinduer.

2 Szt den medfolgende cd-rom i cd-rom-drevet.

3 vzlIg [Start] > [Denne computer] (Windows XP),
eller [Denne computer] (Windows 2000), eller
veelg [Start] > [Computer] (Windows Vista).

4 Hojreklik pa ikonet for cd-rom'en, og klik pa "Abn"
i genvejsmenuen.

5 Veelg mappen "USBdrvVista_" eller mappen
"USBdrv2k_" - "fijern" filen & "uninstall.exe" og
start filen "uninstall.exe".

Folg instruktionerne pa skaermen for at
afinstallere driveren.

BEMARK|
* Hvis du har et styresystem med 64 bit, skal du klikke pa
"uninstall_x64.exe." i mappen "USBdrvVista_".

e Hvis vinduet "Brugerkontostyring" vises, skal du klikke pa
[Fortseet].



OBS!

SOFTWARELICENSAFTALE

LAS DENNE SOFTWARELICENSAFTALE ("AFTALE") OMHYGGELIGT, INDEN SOFTWAREN TAGES I BRUG. DE HAR KUN TILLADELSE TIL AT
BRUGE DENNE SOFTWARE I HENHOLD TIL DE VILKAR OG BETINGELSER, DER FREMGAR AF NARVAERENDE AFTALE. DETTE ER EN AFTALE
MELLEM DEM (ENTEN SOM FYSISK ELLER JURIDISK PERSON) OG YAMAHA CORPORATION ("YAMAHA").

VED AT BRYDE FORSEGLINGEN PA EMBALLAGEN ACCEPTERER DE VILKARENE I DENNE LICENSAFTALE. HVIS DE IKKE KAN ACCEPTERE
VILKARENE, SKAL DE UNDLADE AT INSTALLERE, KOPIERE ELLER PA ANDEN MADE BRUGE SOFTWAREN.

1. LICENSTILDELING OG COPYRIGHT

5. BEGRANSNING AF GARANTI

Yamaha tildeler Dem hermed retten til at anvende én kopi af det eller de
softwareprogrammer og de data, der folger med denne Aftale. Termen
SOFTWARE omfatter alle eventuelle opdateringer til den medfolgende software
og de medfplgende data. SOFTWAREN ejes af Yamaha og/eller Yamahas
licensgiver(e) og er beskyttet af de relevante ophavsretlige love og alle relevante
internationale traktater om ophavsret. Selvom De kan gore krav pa ejendomsret
til de data, der oprettes ved hjeelp af denne SOFTWARE, er SOFTWAREN
fortsat beskyttet i henhold til de relevante ophavsrettigheder.

¢ De ma bruge SOFTWAREN p4 en enkelt computer.

¢ De ma oprette én sikkerhedskopi af SOFTWAREN i maskinlaesbar form,
hvis SOFTWAREN leveres pa et medie, der tillader sikkerhedskopiering.
Pa sikkerhedskopien skal De medtage Yamahas oplysninger om
ophavsret og andre erklaeringer vedrgrende ophavsrettigheder, der findes
pa den originale kopi af SOFTWAREN.

e De ma permanent overdrage alle rettigheder, der er indeholdt i
SOFTWAREN, til tredjepart under betingelse af, at De ikke beholder
nogen kopier af SOFTWAREN, og at modtageren laeser og accepterer
vilkarene i naerverende Aftale.

2. BEGRANSNINGER

¢ De ma ikke pa nogen som helst made foretage reverse engineering,
disassemblering, dekompilering eller pa anden vis forsgge at udlede
kildekode fra SOFTWAREN.

e De ma ikke reproducere, modificere, &ndre, udleje, lease eller
distribuere SOFTWAREN eller dele heraf eller fremstille afledte vaerker
af SOFTWAREN.

¢ De ma ikke elektronisk overfore SOFTWAREN fra en computer til en
anden eller ggre SOFTWAREN tilgengelig i et netveerk med andre
computere.

¢ De ma ikke bruge SOFTWAREN til at distribuere ulovlige data eller
data, der kreenker den almindelige retsopfattelse.

¢ De ma ikke starte tjenester, der er baseret pa brug af denne
SOFTWARE, uden tilladelse fra Yamaha Corporation.

De ophavsretligt beskyttede data, herunder, men ikke begreenset til, MIDI-data i
musikfiler, der opnés adgang til ved hjeelp af denne SOFTWARE, er underlagt
folgende begraensninger, som De skal overholde.

e Data, der modtages ved hjelp af SOFTWAREN, ma ikke anvendes til
kommercielle formal uden tilladelse fra copyrightindehaveren.

e Data, der modtages ved hjeelp af denne SOFTWARE, ma hverken kopieres,
overfares eller distribueres eller afspilles eller fremvises offentligt uden
tilladelse fra copyrightindehaveren.

e De krypterede data, der modtages ved hjeelp af denne SOFTWARE, ma ikke
dekrypteres, og det elektroniske vandmeerke mé ikke sendres uden tilladelse
fra copyrightindehaveren.

3. OPHOR

Denne Aftale traeder i kraft den dag, De modtager SOFTWAREN, og den er
gyldig, indtil den opheeves. Hvis nogen af de ophavsretlige love eller
bestemmelser i Aftalen overtreedes, bliver Aftalen automatisk og gjeblikkeligt
ophevet af Yamaha uden forudgdende varsel. Hvis dette er tilfeeldet, skal De
omgéende destruere den licenserede SOFTWARE og den medfglgende skriftlige
dokumentation samt alle kopier heraf.

4. BEGRANSET GARANTI FOR DATA PA
FYSISK MEDIE

1 forbindelse med SOFTWARE, der selges pa et fysisk lagermedie, garanterer
Yamabha, at det fysiske medie, som SOFTWAREN er lagret pa, er fri for
materiale- og fabrikationsfejl ved normal brug i en periode pa fjorten (14) dage
fra den dato, der fremgar af kgbskvitteringen. Yamaha er kun forpligtet til at
erstatte det fejlbehaeftede medie, hvis det returneres til Yamaha eller en
autoriseret forhandler inden for fjorten dage sammen med en kopi af
kobskvitteringen. Dette er den eneste afhjeelpning, De er berettiget til. Yamaha
er ikke ansvarlig for at erstatte mediet, hvis det bliver beskadiget som falge af
uheld, misbrug eller forkert brug. I DET OMFANG GALDENDE
LOVGIVNING G@R DET MULIGT, FRASIGER YAMAHA SIG
UDTRYKKELIGT ALLE STILTIENDE GARANTIER VEDRORENDE DET
FYSISKE MEDIE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL.

De anerkender udtrykkeligt og accepterer, at brugen af SOFTWAREN sker helt
for egen risiko. SOFTWAREN og den tilknyttede dokumentation leveres "som
den er og forefindes" uden nogen form for garanti. UANSET ANDRE
BESTEMMELSER I DENNE AFTALE FRASIGER YAMAHA SIG
UDTRYKKELIGT ALLE GARANTIER VEDRJRENDE SOFTWAREN, DET
VARE SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE GARANTIER,
HERUNDER, MEN IKKE BEGRAENSET TIL, STILTIENDE GARANTIER
VEDRORENDE SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL SAMT ANSVAR FOR, AT TREDJEPARTS OPHAVSRET IKKE
KRAENKES. SPECIFIKT, MEN UDEN AT DET FOREGAENDE DERMED
BEGRANSES, KAN YAMAHA IKKE GARANTERE, AT SOFTWAREN
LEVER OP TIL DERES KRAV, AT SOFTWAREN KAN KGRES UDEN
AFBRYDELSER ELLER FEJL, ELLER AT FEJL I SOFTWAREN VIL BLIVE
RETTET.

6. BEGRANSNING AF ANSVAR

1 HENHOLD TIL VILKARENE I DENNE AFTALE ER YAMAHA
UDELUKKENDE FORPLIGTET TIL AT TILLADE BRUGEN AF
SOFTWAREN. YAMAHA KAN I INTET TILFALDE HOLDES
ERSTATNINGSPLIGTIG OVER FOR DEM ELLER NOGEN ANDEN PERSON
FOR EVENTUELLE SKADER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
DIREKTE SKADER, INDIREKTE SKADER, HENDELIGE SKADER OG
FOLGESKADER, UDGIFTER, TAB AF FORTJENESTE, TAB AF DATA
ELLER ANDEN BESKADIGELSE, DER MATTE OPSTA SOM FOLGE AF
BRUG, MISBRUG ELLER MANGLENDE MULIGHED FOR AT BRUGE
SOFTWAREN, SELVOM YAMAHA ELLER EN AUTORISERET
FORHANDLER ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR
SADANNE SKADER. Yamahas samlede erstatningsansvar over for Dem for alle
skader, tab og krav (som fglge af aftalebrud, tort eller andet) kan under ingen
omsteendigheder overstige det belgb, De har betalt for SOFTWAREN.

7. TREDJEPARTSOFTWARE

Software og data fra tredjepart ("TREDJEPARTSOFTWARE") kan knyttes til
og anvendes sammen med SOFTWAREN. Hvis Yamaha i det medfglgende
skriftlige materiale eller elektroniske materiale angiver, at bestemte
softwareprogrammer eller data er TREDJEPARTSOFTWARE, anerkender og
accepterer De hermed, at De er underlagt vilkarene i en hvilken som helst
Aftale, der folger med denne TREDJEPARTSOFTWARE, og at den part, der
stiller TREDJEPARTSOFTWAREN til radighed, er ansvarlig for alle garantier
og erstatningsforpligtelser, der er relateret til eller opstar som felge af brugen af
TREDJEPARTSOFTWAREN. Yamaha er ikke pa nogen made ansvarlig for
TREDJEPARTSOFTWAREN og Deres brug af den.

e Yamaha giver ingen udtrykkelige garantier i forbindelse med
TREDJEPARTSOFTWAREN. DESUDEN FRASIGER YAMAHA SIG
UDTRYKKELIGT ALLE STILTIENDE GARANTIER VEDRORENDE
TREDJEPARTSOFTWAREN, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET
TIL, STILTIENDE GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL.

e Yamaha yder ingen service og har ingen vedligeholdelsesforpligtelser i
forbindelse med TREDJEPARTSOFTWAREN.

e Yamaha kan ikke holdes erstatningspligtig over for Dem eller nogen anden
person for nogen form for skader, herunder, men ikke begraenset til, direkte
skader, indirekte skader, haendelige skader og folgeskader, udgifter, tab af
fortjeneste, tab af data eller anden beskadigelse, der matte opstd som folge af
brug, misbrug eller manglende mulighed for at bruge
TREDJEPARTSOFTWAREN.

8. GENERELLE VILKAR

Denne Aftale skal fortolkes i henhold til og er underlagt japansk lovgivning
uden henvisning til regler om lovkonflikter. Enhver uenighed eller sag skal
behandles af Tokyos distriktsdomstol i Japan. Hvis en kompetent domstol afggr,
at enkeltelementer i denne Aftale ikke har retskraft, er den resterende del af
denne Aftale fortsat fuldt gyldig.

9. FULDSTANDIG AFTALE

Nerveerende Aftale udger hele aftalen mellem parterne vedrgrende brugen af
SOFTWAREN og alle medfolgende skriftlige materialer, og den erstatter alle
tidligere eller samtidige overenskomster eller aftaler, det veere sig skriftlige eller
mundtlige, vedrgrende emnet for denne Aftale. Tilfgjelser til eller omarbejdede
versioner af denne Aftale er ikke bindende, medmindre de er udfeerdiget og
undertegnet af fuldt autoriserede repraesentanter for Yamaha.
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@ Fejlfinding

Problem

Mulig arsag og lgsning

Nar instrumentet teendes eller slukkes, lyder der et
kortvarigt smeeld.

Dette er normalt og betyder, at der er stram pa instrumentet.

Der forekommer stgj, nar der bruges mobiltelefon.

Hvis der bruges mobiltelefon teet ved instrumentet, kan instrumentet
frembringe interferens eller stgj. Hold derfor telefonen lidt vaek fra
instrumentet.

Der er ingen lyd, nar der spilles pa tangenterne,
eller nar der afspilles en melodi eller stilart.

Kontrollér, at der ikke sidder et stik i PHONES/OUTPUT-stikket pa
bagpanelet. Nar der er tilsluttet hovedtelefoner, kommer der ingen lyd
fra hgjttalerne.

Kontrollér, om Local Control er sléet til eller fra (se side 94).

Vises FILE CONTROL-skaermbilledet? Instrumentets tangenter etc.
frembringer ingen lyd, mens FILE CONTROL-skeermbilledet vises.
Tryk pa [EXIT]-knappen for at returnere til MAIN-skaermbilledet.

Stilarten eller melodien afspilles ikke, nar der
trykkes pa [START/STOP]-knappen.

Er External Clock indstillet til ON? Check, at Eksternt clock-signal er
sat til OFF; se "Eksternt clock-signal" pa side 94.

Stilarten lyder ikke ordentligt.

Check, at stilartvolumen (side 81) er indstillet korrekt.

Er splitpunktet indstillet korrekt i forhold til de akkorder, du spiller?
Indstil splitpunktet til den korrekte tangent (side 59).

Er [ACMP]-knappen teendt? Hvis den ikke er taendt, skal du trykke pa
[ACMP]-knappen, sa den teendes.

Der afspilles ikke noget rytmisk akkompagnement,
nar der trykkes pa [START/STOP]-knappen, og
der er valgt stilarten BaroqueAir i kategorien
MOVIE & SHOW.

Dette er ikke en fejl. BaroqueAir indeholder ingen rytmestemme.
Denne stilart indeholder desuden ingen Fill-In-stykker. De gvrige
stemmer afspilles, nar du spiller en akkord i akkompagnementet.

Ikke alle lyde klinger, eller lyden ser ud til at blive
afbrudt.

Instrumentet er polyfonisk op til et maksimum pa 32 toner. Hvis du
bruger en dobbelt- eller venstre lyd og samtidigt afspiller en stilart
eller en melodi, kan nogle toner/lyde blive udeladt ("stjalet") fra
akkompagnementet eller melodien.

Fodkontakten (efterklang) ser ud til at have den
modsatte effekt. Nar fodkontakten treedes ned,
stoppes lyden, og nar den slippes, klinger lyden
leenge.

Polariteten i fodkontakten er vendt om. Kontrollér, at stikket til
fodkontakten sidder ordentligt fast i SUSTAIN-stikket, inden du
teender for strammen.

Lyden klinger forskelligt fra tone til tone.

Dette er normalt. AWM-lydmodulet bruger flere optagelser (samples)
af det samme instrument til de forskellige toner pa klaviaturet. Lydens
klang kan derfor vaere en anelse anderledes fra tone til tone.

Demo-skaermbilledet vises pa japansk, og/eller
displaymeddelelserne indeholder japanske
skrifttegn.

Kontrollér, at Language er indstillet til English pA FUNCTION-
skeermbilledet (se side 12).

ACMP-indikatoren vises ikke, nar der trykkes pa
[ACMP]-knappen.

Tryk altid forst pa den gnskede stilartskategoriknap, nar du skal
bruge en stilartsrelateret funktion.

Der hegres ingen harmonitoner.

Harmonieffekterne (01-26) fungerer forskelligt, alt efter hvilken type
de er. Type 01-05 fungerer, nar der afspilles en stilart, der spilles
akkorder i omradet for akkompagnement pa tangenterne, og der
spilles en melodilinje i hgjre side af klaviaturet. Type 06—26 fungerer,
uanset om der afspilles en stilart eller ej. Nar type 06—12 bruges, skal
du spille to toner samtidig.
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Meddelelser

Meddelelse pa displayet

Kommentar

Access error!

Angiver, at der opstod en fejl under laesning eller skrivning fra/til mediet,
USB Flash-hukommelsen eller den interne flash-hukommelse.

All Memory Clearing...

Vises under sletning af samtlige data i Flash-hukommelsen. Sluk aldrig for
strammen under dataoverfarsel.

Are you sure?

Bekreefter, om Song Clear eller Track Clear skal udfares eller ej.

Backup Clearing...

Vises under sletning af sikkerhedskopidata i Flash-hukommelsen.

Cancel

Vises, nar afsendelse af Initial Send annulleres.

Can't clear TrackA.

Vises, nar der opstar en fejl i forbindelse med sletning af et spor.

Vises under udfgrelse af funktionen Song Clear eller Track Clear pa en

Clearing... brugermelodi.
Vises, nar Musicsoft Downloader startes pa en pc, der er tilsluttet
Com Mode . . . o .
instrumentet. Vises ikke, nar instrumentet afspilles.
Completed Angiver, at den valgte opgave er fuldfert, f.eks. lagring eller overfarsel af

data.

Create Directory

Vises under oprettelse af en mappe i Musicsoft Downloader.

Data Error! Vises, nar brugermelodien indeholder ugyldige data.
Delete File Vises under sletning af en fil i Musicsoft Downloader.
Delete OK ? Beder brugeren om at bekraefte, inden sletningen udfares.

Delete Directory

Vises under sletning af en mappe i Musicsoft Downloader.

Deleting... Vises, mens slettefunktionen er aktiv.
End Vises, nar afsendelse af Initial Send er fuldfert.
Exit Vises, nar standby-tilstanden for indspilning afbrydes, fordi der er valgt en

uegnet stilart under standby-tilstanden for indspilning af stilart.

“File information area is not large enough.”

Angiver, at der ikke kan gemmes data pa mediet, fordi det samlede antal
filer er for hgijt.

File is not found.

Angiver, at der ikke er nogen fil.

“File too large. Loading is impossible.”

Angiver, at dataene ikke kan indleeses, fordi fildataene er for store.

Flash Clearing...

Vises under sletning af melodi- eller stilartsdata, der er overfort til den
interne Flash-hukommelse.

Format OK ? [EXECUTE]

Beder brugeren om at bekraefte, inden mediet formateres.

Formatting... Vises under formatering.
Load OK ? Beder brugeren om at bekraefte, inden indlaesningen udfares.
Loading... Vises under indleesning af data.

Media is not inserted.

Vises, nar instrumentet prover at fa adgang til mediet, og mediet ikke er isat.

Media capacity is full.

Vises, nar dataene ikke kan lagres, fordi mediets hukommelse er fuld.

Memory Full

Vises, nér den interne hukommelse er fyldt under indspilning af en melodi.

“MIDI receive buffer overflow.”

Vises, nar der modtages for mange MIDI-data p& én gang, og det ikke er
muligt at fortseette.

Move File

Vises under flytning af en fil i Musicsoft Downloader.

“Now Writing...
(Don’t turn off the power now, otherwise
the data may be damaged.)”

Vises, nar der skrives data til hukommelsen. Sluk aldrig for stremmen under
denne proces, da dataene ellers kan ga tabt.

Kommunikationen til USB-enheden er lukket pa grund af overspaendingen

OverCurrent til USB-enheden. Tag enheden ud af stikket USB TO DEVICE, og sluk
derefter for instrumentet.
Overwrite ? Beder brugeren om at bekreefte, inden overskrivningen udferes.
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Meddelelser

Meddelelse pa displayet

Kommentar

Vises, nar der udfgres opgaver, der tager tid, f.eks. visning af noder og

Please Wait... sangtekst, eller nar indspilning stoppes.
Rename File Vises under omdgbning af en fil i Musicsoft Downloader.
Save OK ? Beder brugeren om at bekreefte, inden lagringen udfores.

Saved data is not found.

Vises, nar de data, der skal lagres, ikke findes.

Vises, nar der lagres data i hukommelsen. Sluk aldrig for strammen under

Saving... denne proces, da dataene ellers kan ga tabt.
Send OK? Beder brugeren om at bekraefte, inden dataoverfgrslen udfgres.
Sending... Vises under overfarsel af data.

“Since the media is in use now, this
function is not available.”

Angiver, at filstyringsfunktionen er midlertidigt utilgeengelig, fordi
instrumentet er ved at fa adgang til mediet.

Sure ? [YES/NO]

Beder brugeren om at bekreefte, inden hver enkelt handling udferes.

“The limit of the media has been reached.”

Angiver, at dataene ikke kan lagres, fordi mappestrukturen er blevet for
kompliceret.

The media is not formatted.

Angiver, at det indsatte medie ikke er formateret.

“The media is write-protected.”

Angiver, at der ikke kan skrives til det isatte medie, da det er
skrivebeskyttet. Saet skrivebeskyttelsesglideren i overskrivningsposition
inden brug.

“The song data is too large to be
converted to notation.”

Angiver, at noderne ikke kan vises, fordi melodidataene er for store.

There are too many files.

Angiver, at dataene ikke kan lagres, fordi det samlede antal filer overskrider
maksimumgraensen.

“This function is not available now.”

Angiver, at den gnskede funktion ikke er tilgaengelig, fordi instrumentet
udfgrer en anden opgave.

[nnn] “filnavn”

Angiver navnet pa den fil, der afsendes i gjeblikket. "nnn" angiver
modtagerblokken.

|BEMRK||

e Denne oversigt indeholder ikke alle meddelelser, men kun dem,

det er nodvendigt at forklare.
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Brugermelodi
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Dual Voice Pan .......c.ccceeveeeenienennen. 81

Dual Voice Reverb Level
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Wykaz brzmien / Cnucok Tembpos /

H Maksymalna polifonia instrumentu eeeeceec oo

Instrument ma polifoni¢ 64-dzwickowa. Oznacza to, ze moze
odtwarzaé 64 dzwigki réwnoczesnie, bez wzgledu na zrédto
pochodzenia (utwér, styl, klawiatura). Automatyczny
akompaniament zajmuje pewna liczbe dzwigkéw polifonii,
wiec gdy jest stosowany, polifonia klawiatury jest
odpowiednio redukowana. Ta sama zasada obowigzuje

w przypadku brzmienia Split i podczas odtwarzania utworéw.
Jesli maksymalna polifonia zostanie przekroczona, sposréd
wybrzmiewajacych dzwigkéw tlumione sg te, ktére zostaty
zagrane najwczesniej (priorytet ostatniej nuty).

B MakcumanbHas NOM(OHNS eeeeeeoccccccccee

MakcumasbHas o OHNs JaHHOTO MHCTPYMEHTA COCTABIISICT
64 HOTBI. DTO 03HAYACT, YTO BHE 3ABHCUMOCTH OT HCIIONb-
3yeMbIX (DYHKIIMIT HA THCTPYMEHTE MOXKET OJ[HOBPEMEHHO
BOCIIPOVM3BOAUTLCS He Oonee 64 HOT. B pexknme aBTOaKKOMIIa-
HEMEHTa 0011iee KOTIMIECTBO HOT, IOCTYIHBIX JIIsI HTPBI Ha
KJIaBHAType, yMEHBIITAETCs], TaK KaK 9acTh 3TUX HOT
BOCIIPOM3BOJIUTCST aBTOMATHYIECKH. ITO 3aMeYaHne OTHOCHUTCSI
TaK>Ke K (PYHKIMSIM pasfieJIeHHOro TeMopa 1 necHu. B ciryuae
TPEBBIIICHNS] KONMYECTBA HOT, COOTBETCTBYIOIIETO
MaKCHMAaJILHOI MOMMOHI, paHee ChIrPaHHbIC HOTHI
OTCEKAIOTCST; & HOTBI, CHI'PAHHBIE MOCTIEIHIMH, 00Taal0T
Goriee BBICOKMM MPHOPUTETOM (IIPHOPUTET MOCJIE/HEN HOTHI).

B Maksimal polyfonieeeeececececceccccccccce

Instrumentet har en maksimal polyfoni pa 64 toner.

Det betyder, at det kan afspille op til 64 toner ad gangen,
uanset hvilke funktioner der er i brug. Autoakkompagnement
bruger nogle af de tilgaeengelige toner, sa hvis du bruger
autoakkompagnement, reduceres det antal toner, du kan spille
pa tangenterne ad gangen, tilsvarende. Det samme galder
venstre lyd og melodifunktionerne. Hvis den maksimale
polyfoni overskrides, afbrydes de fgrst spillede toner,

og de nyeste prioriteres hgjest.

Bl Maximal polyfoni eeeeeecececccccccccccce

Instrumentet har maximalt 64 toners polyfoni. Det innebdr att
det kan spela upp till 64 toner samtidigt, oavsett vilka
funktioner som anvénds. Det automatiska ackompanjemanget
anvinder ett antal av de tillgéngliga tonerna. Nir du anvénder
det, minskar alltsd det totala antalet tillgéingliga toner som kan
spelas pa klaviaturen med motsvarande antal. Samma sak
giller funktionerna for Left-ljud och Song. Om den maximala
polyfonin dverskrids, klipps tidigare spelade toner av och de
senast spelade tonerna far foretride.

| UWAGA |

¢ Dla kazdego brzmienia z tabeli zamieszczono wartos¢
komunikatu o zmianie brzmienia MIDI. Komunikaty te
mozna wykorzystywac do zdalnego wywofywania brzmieri
za pomocg innego urzadzenia MIDI podigczonego do
instrumentu.

o stnieje bezposrednia zaleznosc¢ miedzy numerami
programdw od 001 do 128 a wartosciami komunikatow
od 000 do 127 o zmianie programu MIDI. Numery
programdw réznig sie od numerdw zmiany programéw
o 1. Trzeba o tym pamigtac.

* Gdy jest wcisniety pedat podtrzymania dZzwigku
(przetacznik nozny), wybrzmiewanie niektérych brzmieri
moze w ogdle nie zanikac lub zanikac bardzo dfugo.

[MPUMEYAHVE |

* B crmcok TemOpoB BKJI0YeHbI HoMepa usmMeHeHns nporpamm MID/
A1 KaX[0ro Tembpa. 311 HOMEPa UCTONb3YH0TCS Mpu
BOCIPOM3BEAEHIN Ha NHCTDYMEHTE C BHELUHEro yCTPOACTBa
uepe3 nxTepepesic MIDI.

Homepa nporpamu ¢ 001 no 128 cooTBeTCTBYHOT HOMEpam
n3mererns nporpamm MIDI ¢ 000 o 127. [jpyrumn crosamu, Homepa
Iporpamm OT/NHaKTCS OT COOTBETCTBYIOLLMX HOMEPOB M3MEHeHMNIT
nporpamm Ha euHmLy. He 3abbiBaiite y4uTbiBaTh 70 PA3/NUME.

« [ou HaxxaToii cpeHest nefanm (nefanbHuii NepexsoYaTess)
HeKOTOpbIe TeMOPbLI MOrYT 38y4aTs HEMPEPLIBHO WM AONTO 3aTyXaTb
riocrie OTiyckaHus KnasuLLl.

[BEMRKI||

« Listen over lyde omiatter MIDI-oplysninger om
programeaenadringer for hver lyd. Brug disse
programaenaringsnumre, nar au spiller pa instrumentet via
MIDI fra en ekstern enhed.

« Programnumrene 001 ti 128 svarer direkte til MID/-
programaenaringsnumrene 000 tl 127. Dvs. der er en
forskel pa "1" pd programnumrene og
programaenaringsnumrene. Husk, at tage hojde for dette.

« Nogle lyde kan kiinge vedvarende eller have lang

efterkiang, ogsa nar du har sluppet tangenterne, hvis
fortepeaalen (fodkontaki) holdes nede.

[ _OBS! |

« /listan over jjud ingar MID/ Program Change nummer for
de olika fjuden. Program Change-numren anvander au nar
au spelar pa instrumentet via MIDI fran en extern enhet.

« Programnumren 0071 till 128 &r direkt relaterade till MID/
Program Change-numren 000 till 127. Programnurmren
och Program Change-numren avviker alltsa fran varanara
med vérdet 1. Glom inte att ta med aetta i berdkningen.

« Om Sustain-peaalen (fotkoniakten) &r nedframpad kan en
ael jjud dterges kontinuerligt eller ha en lang avklingning
seaan tangenterna har sldppts upp.
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Liste over lyde / Lista 6ver ljud

® Wykaz brzmien / Cnucok TeM6poB Ha naHenu Voice | Bank Select [ WIDI
ynpaenehus / Liste over lyde pa panelet / Voice | "N | msB | Lsg | Program Voice Name
Lista 6ver panelljud No- | (category) | (0-127) | (0-127) c{ﬁ'}gg;’
Voice Bank Select MIDI 64 3 0 115 27 Cool! JazzGuitar
Voice Program ) 65 4 0 114 29 Cool! Elec.Gtr
No. (cat'::(-”y) (3"_152‘3) (0'-_?;37) Cha%ge# Voice Name 66 5 0 | 114 | 26 | Sweetl Mandolin
(1-128) 67 6 0 118 26 Live! SlideSteel
Piano 68 7 0 117 29 Cool! SlideClean
1 1 0 113 1 Live! Grand Piano 69 8 0 125 28 | Cool! VintageLead
2 2 0 112 2 Live! Bright Piano 70 9 0 113 26 Livel 12StringGtr
3 3 0 114 1 Live! WarmGrand 71 10 0 115 31 Cool! PowerLead
4 4 0 112 7 Harpsichord 72 11 0 116 26 Live! DynamicSteel
5 5 0 113 7 GrandHarpsi 73 12 0 117 30 Cool! BluesGuitar
6 6 0 112 4 HonkyTonk 74 13 0 112 28 | Cool! CleanGuitar
7 7 0 112 3 MidiGrand 75 14 0 115 25 Classic Guitar
8 8 0 113 4 Oct.Piano1 76 15 0 115 28 PedalSteel
9 9 0 114 4 Oct.Piano2 77 16 0 116 30 RockGuitar
10 10 0 113 3 CP80 78 17 0 126 28 VintageStrum
E.Piano 79 18 0 117 31 PowerChord
11 1 0 114 5 Cooll GalaxyEP 80 19 0 117 28 | 60'sClean
12 2 0 118 5 Cool! SuitcaseEP 81 20 0 119 27 | SmoothLead
13 3 0 115 5 PolarisEP 82 21 0 115 30 VintageAmp
14 4 0 118 6 JazzChorus 83 22 0 113 31 CrunchGtr
15 5 0 113 6 HyperTines 84 23 0 115 26 | CampfireGtr
16 6 0 119 5 Cool! E.Piano 85 24 0 118 28 SolidGuitar
17 7 0 120 5 PhaseEP 86 25 0 123 28 VintageOpen
18 8 0 116 6 NewTines 87 26 0 115 29 VintageMute
19 9 0 112 5 FunkEP 88 27 0 114 30 LeadGuitar
20 10 0 112 6 DX Modern 89 28 0 124 28 ChorusGitr
21 11 0 116 5 VintageEP 90 29 0 120 28 VintageTrem
22 12 0 114 6 VenusEP 91 30 0 113 27 OctaveGtr
23 13 0 115 6 ModernEP 92 31 0 114 28 DeepChorus
24 14 0 113 5 TremoloEP 93 32 0 113 28 TremoloGtr
25 15 0 117 6 SuperDX 94 33 0 114 31 HeavyStack
26 16 0 117 5 StageEP 95 34 0 122 28 | WahGuitar
27 17 0 112 8 Clavi 96 35 0 112 31 Distortion
28 18 0 113 8 WahClavi 97 36 0 119 28 Elec.12Str
Strings 98 37 0 113 30 FeedbackGtr
29 1 0 117 50 Live! Strings 99 38 0 112 29 MutedGuitar
30 2 0 116 50 |Live! Orchestra 100 39 0 113 29 | FunkGuitar
31 3 0 122 50 [ Allegro Strings 101 40 0 116 31 | VodoolLead
32 4 0 114 49 | Symphon.Str 102 41 0 112 26 | FolkGuitar
33 5 0 113 4 Sweet! Violin 103 42 0 112 30 Overdrive
34 6 0 112 49 Strings 104 43 0 114 34 Cool! ElectricBass
35 7 0 113 49 OrchStrings 105 44 0 112 33 | Aco.Bass
36 8 0 112 52 | AnalogStrs 106 45 0 112 35 PickBass
37 9 0 112 50 ChamberStrs 107 46 0 112 36 Cool! Fretless
38 10 0 116 49 | BowsStrings 108 47 0 112 37 | SlapBass
39 11 0 113 50 SlowStrings 109 48 0 114 40 SubBass
40 12 0 112 45 | TremoloStrs 110 49 0 114 39 HardBass
41 13 0 115 50 MarcatoStrs 111 50 0 112 39 ResoBass
42 14 0 112 51 SynStrings1 112 51 0 113 36 SuperFretless
43 15 0 112 46 PizzStrings 113 52 0 113 37 FusionBass
44 16 0 125 49 Watariyat 114 53 0 114 33 Bass&Cymbal
45 17 0 112 42 Viola 115 54 0 112 40 AnalogBass
46 18 0 112 43 Cello 116 55 0 116 40 DrySynBass
47 19 0 112 44 | Contrabass 117 56 0 115 40 | 80'sSynBass
48 20 0 113 111 [ErHu 118 57 0 113 39 HiQBass
49 21 0 112 47 Harp 119 58 0 112 38 FunkBass
50 22 0 113 47 Hackbrett 120 59 0 115 39 ClickBass
51 23 0 113 108 | Kanoun 121 60 0 112 34 MellowFinger
52 24 0 112 111 | Fiddle Saxophone
53 25 0 112 106 | Banjo 122 1 0 117 67 | Sweet! TenorSax
54 26 0 112 108 | Koto 123 2 0 114 66 Sweet! AltoSax
55 27 0 112 107 | Shamisen 124 3 0 113 65 | Sweet! SopranoSax
56 28 0 113 106 | Oud 125 4 0 118 67 GrowlSax
57 29 0 112 105 | Sitar1 126 5 0 112 68 BaritoneSax
58 30 0 113 105 | Sitar2 127 6 0 112 65 SopranoSax
59 31 0 119 106 |PiPa 128 7 0 112 67 TenorSax
60 32 0 112 41 SoloViolin 129 8 0 112 66 AltoSax
61 33 0 112 56 Orch.Hit 130 9 0 113 67 WoodwindEns
Guitar&Bass Flute&Woodwind
62 | 1 | 0 [ 116 | 25 [Dynamic Nylon 131 ] 1 [ 0 [ 114 | 74 [SweetlFlute
63 | 2 | 0 | 117 | 26 |Livel SteelGuitar 132 | 2 | 0 | 114 | 72 |Sweet! Clarinet
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Wykaz brzmier / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MiDI i Bank Select MIDI
. Voice . Voice
V;:;:e No. MSB | LSB g:;%?g; Voice Name vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128) | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
133 3 0 113 76 Sweet! PanFlute 201 8 0 121 62 BigBrass
134 4 0 112 70 EnglishHorn 202 9 0 113 60 BallroomBrs
135 5 0 112 71 Bassoon 203 10 0 120 62 BrightBrass
136 6 0 115 74 Sweet! Class.Flute 204 11 0 116 62 MellowBrass
137 7 0 112 73 Piccolo 205 12 0 113 63 80’sBrass
138 8 0 112 72 Clarinet 206 13 0 123 62 SoftBrass
139 9 0 112 69 Oboe 207 14 0 114 62 FullHorns
140 10 0 112 74 Flute 208 15 0 118 58 SmoothTromb
141 11 0 113 74 PanFlute 209 16 0 115 62 HighBrass
142 12 0 112 79 Whistle 210 17 0 113 64 OberBrass
143 13 0 112 76 EthnicFlute 211 18 0 122 62 | TrumpetEns
144 14 0 112 78 Shakuhachi 212 19 0 119 62 MellowHorns
145 15 0 112 75 Recorder 213 20 0 113 62 BigBandBrs
146 16 0 112 80 Ocarina 214 21 0 118 62 PopBrass
147 17 0 112 110 | Bagpipe 215 22 0 112 64 AnalogBrs
148 18 0 114 78 Nay 216 23 0 113 58 | Trb.Section
149 19 0 118 74 Di Zi 217 24 0 117 62 SmallBrass
150 20 0 116 110 | Sheng 218 25 0 114 64 SoftAnalog
Organ 219 26 0 115 63 FunkyAnalog
151 1 0 118 19 Cool! Organ 220 27 0 114 63 TechnoBrass
152 2 0 117 17 Cool! JazzOrgan 221 28 0 112 63 SynthBrass
153 3 0 117 19 Cool! RotorOrgan Choir
154 4 0 115 19 Cool! FullRocker 222 1 0 112 55 AirChoir
155 5 0 118 17 StadiumOrg 223 2 0 113 54 GothicVox
156 6 0 116 19 RotaryDrive 224 3 0 118 89 SweetHeaven
157 7 0 112 19 RockOrgant 225 4 0 121 89 DreamHeaven
158 8 0 113 18 DanceOrgan 226 5 0 112 53 Choir
159 9 0 112 17 JazzOrgan1 227 6 0 112 54 VoxHumana
160 10 0 114 19 PurpleOrg Pad
161 11 0 118 18 Elec.Organ 228 1 0 113 95 Insomnia
162 12 0 115 17 DrawbarOrg 229 2 0 115 90 NeoWarmPad
163 13 0 113 17 JazzOrgan2 230 3 0 113 100 | CyberPad
164 14 0 113 19 RockOrgan2 231 4 0 112 96 Wave2001
165 15 0 112 18 ClickOrgan 232 5 0 112 100 | Atmosphere
166 16 0 119 17 GospelOrg 233 6 0 112 92 XenonPad
167 17 0 115 18 MellowDraw 234 7 0 112 95 Equinox
168 18 0 116 17 BrightDraw 235 8 0 112 89 Fantasia
169 19 0 116 18 60’sOrgan 236 9 0 112 93 DX Pad
170 20 0 120 17 | JazzOrgan3 237 10 0 113 89 Symbiont
171 21 0 114 17 | Tibia 16+4 238 11 0 114 89 Stargate
172 22 0 114 18 | Tibia Full 239 12 0 112 90 | Area5i
173 23 0 113 20 ChapelOrgn1 240 13 0 113 90 DarkMoon
174 24 0 114 20 ChapelOrgn2 241 14 0 115 95 lonosphere
175 25 0 115 20 ChapelOrgn3 242 15 0 115 89 GoldenAge
176 26 0 112 20 PipeOrgan 243 16 0 114 95 Solaris
177 27 0 112 21 ReedOrgan 244 17 0 117 89 Millennium
178 28 0 114 21 Harmonium1 245 18 0 114 90 Dunes
179 29 0 115 21 Harmonium2 Synth.&FX
Trumpet 246 1 0 122 82 Oxygen
180 1 0 115 57 Sweet! Trumpet 247 2 0 123 82 Matrix
181 2 0 117 58 Sweet! Trombone 248 3 0 120 82 WireLead
182 3 0 116 57 JazzTrumpet 249 4 0 113 81 HipLead
183 4 0 112 57 | SoloTrumpet 250 5 0 117 81 HopLead
184 5 0 113 57 FlugelHorn 251 6 0 116 82 FireWire
185 6 0 116 58 | Trombone 252 7 0 115 82 | Analogon
186 7 0 115 58 SoftTromb 253 8 0 114 82 Blaster
187 8 0 112 58 SoloTromb 254 9 0 115 85 Skyline
188 9 0 114 58 MellowTromb 255 10 0 112 81 SquarelLead
189 10 0 112 60 MutedTrump 256 11 0 112 82 Saw.Lead
190 11 0 113 59 BaritonHorn 257 12 0 118 81 TinyLead
191 12 0 114 59 BaritonHit 258 13 0 121 82 FunkyLead
192 13 0 112 59 Tuba 259 14 0 114 85 Paraglide
193 14 0 113 34 | AlpBass 260 15 0 112 85 Portatone
Brass 261 16 0 113 82 BigLead
194 1 0 117 63 Live! PopBrass 262 17 0 117 82 Warp
195 2 0 118 63 Live! HyperBrass 263 18 0 119 82 Fargo
196 3 0 116 63 Live! OctaveBrass 264 19 0 113 85 | Adrenaline
197 4 0 112 61 Live! FrenchHorns 265 20 0 112 99 Stardust
198 5 0 115 67 BrassCombo 266 21 0 112 84 AerolLead
199 6 0 112 62 BrassSection 267 22 0 114 81 MiniLead
200 7 0 125 62 Sforzando 268 23 0 113 88 Impact
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Wykaz brzmieri / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MIDI
q Voice
V;:;:e No. MSB | LSB g:;%?g Voice Name
" | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
269 24 0 113 99 SunBell
270 25 0 112 88 UnderHeim
271 26 0 116 81 HiBias
272 27 0 115 81 Vinylead
273 28 126 0 1 SFXKit1
274 29 126 0 2 SFXKit2
275 30 126 0 112 | AnimalKit
Accordion&Harmonica
276 1 0 112 22 Musette
277 2 0 117 22 Steirisch
278 3 0 113 22 TuttiAcerd
279 4 0 115 22 SmallAccrd
280 5 0 116 22 Accordion
281 6 0 112 24 BallroomAcc
282 7 0 113 24 Bandoneon
283 8 0 114 22 SoftAccrd
284 9 0 113 23 ModernHarp
285 10 0 114 23 BluesHarp
Percussion
286 1 0 112 12 Vibraphone
287 2 0 113 12 JazzVibes
288 3 0 112 13 Marimba
289 4 0 112 14 Xylophone
290 5 0 112 115 | SteelDrums
291 6 0 112 9 Celesta
292 7 0 112 10 Glocken
293 8 0 112 11 MusicBox
294 9 0 112 15 TubularBell
295 10 0 112 109 | Kalimba
296 11 0 112 16 Dulcimer
297 12 0 112 48 Timpani
Drum Kit
298 1 127 0 1 StandardKit1
299 2 127 0 2 StandardKit2
300 3 127 0 5 HitKit
301 4 127 0 33 JazzKit
302 5 127 0 4 BrushKit
303 6 127 0 9 RoomKit
304 7 127 0 17 RockKit
305 8 127 0 25 ElectroKit
306 9 127 0 26 AnalogKit
307 10 127 0 28 DanceKit
308 11 127 0 49 SymphonyKit
309 12 126 0 41 CubanKit
310 13 126 0 44 PopLatinKit
311 14 126 0 36 ArabicKit
312 15 126 0 37 ArabicKit 2
313 16 126 0 65 ArabicMixKit
314 17 126 0 115 IndianKit
315 18 126 0 125 | ChineseKit
316 19 127 0 128 | ChineseMixKit
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Wykaz brzmier / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

® Wykaz brzmien GM&XG / GM u XG /

GM&XG-lydliste / Lista 6ver GM- och XG-ljud

. Bank Select MIDI
. Voice
Vﬁg:e No. MSB | LSB g;«;%r;; Voice Name
" | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
317 1 0 0 1 GrandPiano
318 2 0 1 1 GrndPianoKSP
319 3 0 18 1 MellowGrPno
320 4 0 40 1 PianoStrings
321 5 0 41 1 Dream
322 6 0 0 2 BrightPiano
323 7 0 1 2 BritePnoKSP
324 8 0 0 3 ElecGrandPno
325 9 0 1 3 ElecGrPnoKSP
326 10 0 32 3 DetunedCP80
327 11 0 40 3 LayeredCP1
328 12 0 4 3 LayeredCP2
329 13 0 0 4 Honkytonk
330 14 0 1 4 HonkytonkKSP
331 15 0 0 5 El.Piano1
332 16 0 1 5 El.Piano1KSP
333 17 0 18 5 MellowEP1
334 18 0 32 5 ChorusEP1
335 19 0 40 5 HardEl.Piano
336 20 0 45 5 VXfadeEl.P1
337 21 0 64 5 60sEl.Pianof
338 22 0 0 6 El.Piano2
339 23 0 1 6 El.Piano2KSP
340 24 0 32 6 ChorusEP2
341 25 0 33 6 DXEPHard
342 26 0 34 6 DXLegend
343 27 0 40 6 DXPhaseEP
344 28 0 41 6 DX+AnalogEP
345 29 0 42 6 DXKotoEP
346 30 0 45 6 VXfadeEI.P2
347 31 0 0 7 Harpsichord
348 32 0 1 7 Harpsi.KSP
349 33 0 25 7 Harpsichord2
350 34 0 35 7 Harpsichord3
351 35 0 0 8 Clavi.
352 36 0 1 8 Clavi.KSP
353 37 0 27 8 Clavi.Wah
354 38 0 64 8 PulseClavi.
355 39 0 65 8 PierceClavi.
356 40 0 0 9 Celesta
357 41 0 0 10 Glockenspiel
358 42 0 0 11 MusicBox
359 43 0 64 11 Orgel
360 44 0 0 12 Vibraphone
361 45 0 1 12 VibesKSP
362 46 0 45 12 HardVibes
363 47 0 0 13 Marimba
364 48 0 1 13 MarimbaKSP
365 49 0 64 13 SineMarimba
366 50 0 97 13 Balimba
367 51 0 98 13 LogDrums
368 52 0 0 14 Xylophone
369 53 0 0 15 TubularBells
370 54 0 96 15 ChurchBells
371 55 0 97 15 Carillon
372 56 0 0 16 Dulcimer
373 57 0 35 16 Dulcimer2
374 58 0 96 16 Cimbalom
375 59 0 97 16 Santur
376 60 0 0 17 DrawbarOrgan
377 61 0 32 17 DetDrawOrgan
378 62 0 33 17 60sDrawOrg1
379 63 0 34 17 60sDrawOrg2
380 64 0 35 17 70sDrawOrg1
381 65 0 36 17 DrawbarOrg2
382 66 0 37 17 60sDrawOrg3
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n Bank Select MIDI
. Voice
vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
383 67 0 38 17 EvenBarOrg
384 68 0 40 17 16+2'2_30rg
385 69 0 64 17 OrganBass
386 70 0 65 17 70sDrawOrg2
387 71 0 66 17 | CheezyOrgan
388 72 0 67 17 DrawbarOrg3
389 73 0 0 18 Perc.Organ
390 74 0 24 18 70sPercOrg1
391 75 0 32 18 DetPercOrgan
392 76 0 33 18 LightOrgan
393 77 0 37 18 Perc.Organ2
394 78 0 0 19 RockOrgan
395 79 0 64 19 RotaryOrgan
396 80 0 65 19 SlowRotary
397 81 0 66 19 FastRotary
398 82 0 0 20 ChurchOrgan
399 83 0 32 20 ChurchOrgan3
400 84 0 35 20 ChurchOrgan2
401 85 0 40 20 NotreDame
402 86 0 64 20 OrganFlute
403 87 0 65 20 Trem.OrganFlI
404 88 0 0 21 ReedOrgan
405 89 0 40 21 PuffOrgan
406 90 0 0 22 | Accordion
407 91 0 32 22 Accordlt
408 92 0 0 23 Harmonica
409 93 0 32 23 Harmonica2
410 94 0 0 24 TangoAccord
411 95 0 64 24 TangoAccord2
412 96 0 0 25 NylonGuitar
413 97 0 16 25 NylonGuitar2
414 98 0 25 25 NylonGuitar3
415 99 0 43 25 VelGtrHarmo
416 100 0 96 25 Ukulele
417 101 0 0 26 SteelGuitar
418 102 0 16 26 SteelGuitar2
419 103 0 35 26 12StrGuitar
420 104 0 40 26 Nylon&Steel
421 105 0 41 26 Steel&Body
422 106 0 96 26 Mandolin
423 107 0 0 27 | JazzGuitar
424 108 0 18 27 MellowGuitar
425 109 0 32 27 JazzAmp
426 110 0 0 28 CleanGuitar
427 111 0 32 28 ChorusGuitar
428 112 0 0 29 MutedGuitar
429 113 0 40 29 FunkGuitar1
430 114 0 41 29 MuteSteelGtr
431 115 0 43 29 FunkGuitar2
432 116 0 45 29 JazzMan
433 117 0 0 30 Overdriven
434 118 0 43 30 GuitarPinch
435 119 0 0 31 Distortion
436 120 0 40 31 FeedbackGtr
437 121 0 41 31 FeedbackGtr2
438 122 0 0 32 GtrHarmonics
439 123 0 65 32 GtrFeedback
440 124 0 66 32 GtrHarmonic2
441 125 0 0 33 AcousticBass
442 126 0 40 33 | JazzRhythm
443 127 0 45 33 VXUprghtBass
444 128 0 0 34 FingerBass
445 129 0 18 34 FingerDark
446 130 0 27 34 FlangeBass
447 131 0 40 34 Bass&DistEG
448 132 0 43 34 FingerSlap
449 133 0 45 34 FingerBass2
450 134 0 65 34 Mod.Bass
451 135 0 0 35 PickBass
452 136 0 28 35 MutePickBass




Wykaz brzmieri / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MIDI n Bank Select MIDI
. Voice f Voice
V;:;:e No. MSB | LSB (F;:;%r:g Voice Name vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128) * | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
453 137 0 0 36 FretlessBass 524 208 0 41 55 Choral
454 138 0 32 36 Fretless2 525 209 0 64 55 AnalogVoice
455 139 0 33 36 Fretless3 526 210 0 0 56 OrchestraHit
456 140 0 34 36 Fretless4 527 211 0 35 56 OrchestrHit2
457 141 0 96 36 Syn.Fretless 528 212 0 64 56 Impact
458 142 0 97 36 SmthFretless 529 213 0 0 57 Trumpet
459 143 0 0 37 SlapBass1 530 214 0 16 57 | Trumpet2
460 144 0 27 37 ResonantSlap 531 215 0 17 57 BriteTrumpet
461 145 0 32 37 PunchThumb 532 216 0 32 57 WarmTrumpet
462 146 0 0 38 SlapBass2 533 217 0 0 58 Trombone
463 147 0 43 38 Velo.Sw.Slap 534 218 0 18 58 | Trombone2
464 148 0 0 39 SynthBass1 535 219 0 0 59 | Tuba
465 149 0 18 39 SynBass1Dark 536 220 0 16 59 | Tuba2
466 150 0 20 39 FastResoBass 537 221 0 0 60 MutedTrumpet
467 151 0 24 39 AcidBass 538 222 0 0 61 FrenchHorn
468 152 0 35 39 ClaviBass 539 223 0 6 61 Fr.HornSolo
469 153 0 40 39 TechnoBass 540 224 0 32 61 FrenchHorn2
470 154 0 64 39 Orbiter 541 225 0 37 61 HornOrchestr
471 155 0 65 39 SquareBass 542 226 0 0 62 BrassSection
472 156 0 66 39 RubberBass 543 227 0 35 62 Tp&TbSection
473 157 0 96 39 Hammer 544 228 0 40 62 BrassSect2
474 158 0 0 40 SynthBass2 545 229 0 41 62 HighBrass
475 159 0 6 40 MellowSyBass 546 230 0 42 62 MellowBrass
476 160 0 12 40 SequenceBass 547 231 0 0 63 SynthBrass1
477 161 0 18 40 ClickSynBass 548 232 0 12 63 QuackBrass
478 162 0 19 40 SynBass2Dark 549 233 0 20 63 ResoSynBrass
479 163 0 32 40 SmoothSyBass 550 234 0 24 63 PolyBrass
480 164 0 40 40 ModulrSyBass 551 235 0 27 63 SynthBrass3
481 165 0 41 40 DXBass 552 236 0 32 63 JumpBrass
482 166 0 64 40 XWireBass 553 237 0 45 63 AnaVelBrass1
483 167 0 0 4 Violin 554 238 0 64 63 | AnalogBrassi
484 168 0 8 41 SlwAtkViolin 555 239 0 0 64 SynthBrass2
485 169 0 0 42 Viola 556 240 0 18 64 SoftBrass
486 170 0 0 43 Cello 557 241 0 40 64 SynthBrass4
487 171 0 0 44 Contrabass 558 242 0 41 64 ChoirBrass
488 172 0 0 45 Trem.Strings 559 243 0 45 64 AnaVelBrass2
489 173 0 8 45 SlwAtTremStr 560 244 0 64 64 AnalogBrass2
490 174 0 40 45 SuspenseStr 561 245 0 0 65 SopranoSax
491 175 0 0 46 PizzicatoStr 562 246 0 0 66 AltoSax
492 176 0 0 47 Orch.Harp 563 247 0 40 66 SaxSection
493 177 0 40 47 | YangChin 564 248 0 43 66 HyperAltoSax
494 178 0 0 48 Timpani 565 249 0 0 67 | TenorSax
495 179 0 0 49 Strings1 566 250 0 40 67 BreathyTenor
496 180 0 3 49 StereoStrngs 567 251 0 41 67 SoftTenorSax
497 181 0 8 49 SlwAtkStrngs 568 252 0 64 67 | TenorSax2
498 182 0 24 49 ArcoStrings 569 253 0 0 68 BaritoneSax
499 183 0 35 49 60’sStrings 570 254 0 0 69 Oboe
500 184 0 40 49 Orchestra 571 255 0 0 70 EnglishHorn
501 185 0 41 49 Orchestra2 572 256 0 0 71 Bassoon
502 186 0 42 49 TremOrchstra 573 257 0 0 72 Clarinet
503 187 0 45 49 Velo.Strings 574 258 0 0 73 Piccolo
504 188 0 0 50 Strings2 575 259 0 0 74 Flute
505 189 0 3 50 S.SlowStrngs 576 260 0 0 75 Recorder
506 190 0 8 50 LegatoStrngs 577 261 0 0 76 PanFlute
507 191 0 40 50 WarmStrings 578 262 0 0 77 BlownBottle
508 192 0 4 50 Kingdom 579 263 0 0 78 Shakuhachi
509 193 0 64 50 70’sStrings 580 264 0 0 79 Whistle
510 194 0 65 50 Strings3 581 265 0 0 80 Ocarina
511 195 0 0 51 SynStrings1 582 266 0 0 81 SquarelLead
512 196 0 27 51 ResoStrings 583 267 0 6 81 SquarelLead?
513 197 0 64 51 SynStrings4 584 268 0 8 81 LMSquare
514 198 0 65 51 SynStrings5 585 269 0 18 81 Hollow
515 199 0 0 52 SynStrings2 586 270 0 19 81 Shroud
516 200 0 0 53 ChoirAahs 587 271 0 64 81 Mellow
517 201 0 3 53 StereoChoir 588 272 0 65 81 SoloSine
518 202 0 16 53 ChoirAahs2 589 273 0 66 81 SineLead
519 203 0 32 53 MellowChoir 590 274 0 0 82 SawtoothLead
520 204 0 40 53 ChoirStrings 591 275 0 6 82 SawtoothLd2
521 205 0 0 54 VoiceOohs 592 276 0 8 82 | ThickSaw
522 206 0 0 55 SynthVoice 593 277 0 18 82 DynamicSaw
523 207 0 40 55 SynthVoice2 594 278 0 19 82 DigitalSaw
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Wykaz brzmier / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MiDI n Bank Select MIDI
. Voice f Voice
V;:;:e No. MSB | LSB (F;:;%r:g Voice Name vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128) * | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
595 279 0 20 82 BigLead 665 349 0 66 99 LoudGlocken
596 280 0 24 82 HeavySynth 666 350 0 67 99 ChristmasBel
597 281 0 25 82 WaspySynth 667 351 0 68 99 VibeBells
598 282 0 40 82 PulseSaw 668 352 0 69 99 DigitalBells
599 283 0 4 82 Dr.Lead 669 353 0 70 99 AirBells
600 284 0 45 82 VelocityLead 670 354 0 71 99 BellHarp
601 285 0 96 82 Seq.Analog 671 355 0 72 99 Gamelimba
602 286 0 0 83 CalliopeLead 672 356 0 0 100 | Atmosphere
603 287 0 65 83 PureLead 673 357 0 18 100 | WarmAtmos.
604 288 0 0 84 ChiffLead 674 358 0 19 100 |HollwRelease
605 289 0 64 84 Rubby 675 359 0 40 100 | NylonEIPiano
606 290 0 0 85 CharanglLead 676 360 0 64 100 | NylonHarp
607 291 0 64 85 DistortedLd 677 361 0 65 100 | HarpVox
608 292 0 65 85 WireLead 678 362 0 66 100 | Atmos.Pad
609 293 0 0 86 VoiceLead 679 363 0 67 100 | Planet
610 294 0 24 86 SynthAahs 680 364 0 0 101 | Brightness
611 295 0 64 86 VoxLead 681 365 0 64 101 | FantasyBells
612 296 0 0 87 FifthsLead 682 366 0 96 101 | Smokey
613 297 0 35 87 BigFive 683 367 0 0 102 | Goblins
614 298 0 0 88 Bass&Lead 684 368 0 64 102 | GoblinsSynth
615 299 0 16 88 Big&Low 685 369 0 65 102 | Creeper
616 300 0 64 88 Fat&Perky 686 370 0 66 102 | RingPad
617 301 0 65 88 SoftWhirl 687 371 0 67 102 | Ritual
618 302 0 0 89 NewAgePad 688 372 0 68 102 | ToHeaven
619 303 0 64 89 Fantasy 689 373 0 70 102 | Night
620 304 0 0 90 WarmPad 690 374 0 71 102 | Glisten
621 305 0 16 90 ThickPad 691 375 0 96 102 | BellChoir
622 306 0 17 90 SoftPad 692 376 0 0 103 | Echoes
623 307 0 18 90 SinePad 693 377 0 8 103 |Echoes2
624 308 0 64 90 HornPad 694 378 0 14 103 |EchoPan
625 309 0 65 90 RotaryStrngs 695 379 0 64 103 | EchoBells
626 310 0 0 91 PolySynthPad 696 380 0 65 103 | BigPan
627 311 0 64 91 PolyPad80 697 381 0 66 103 | SynthPiano
628 312 0 65 91 ClickPad 698 382 0 67 103 | Creation
629 313 0 66 91 AnalogPad 699 383 0 68 103 | StarDust
630 314 0 67 91 SquarePad 700 384 0 69 103 | Reso&Panning
631 315 0 0 92 ChoirPad 701 385 0 0 104 | Sci-Fi
632 316 0 64 92 Heaven 702 386 0 64 104 | Starz
633 317 0 66 92 Itopia 703 387 0 0 105 | Sitar
634 318 0 67 92 CCPad 704 388 0 32 105 | DetunedSitar
635 319 0 0 93 BowedPad 705 389 0 35 105 |Sitar2
636 320 0 64 93 Glacier 706 390 0 96 105 | Tambra
637 321 0 65 93 GlassPad 707 391 0 97 105 | Tamboura
638 322 0 0 94 MetallicPad 708 392 0 0 106 | Banjo
639 323 0 64 94 | TinePad 709 393 0 28 106 | MutedBanjo
640 324 0 65 94 PanPad 710 394 0 96 106 | Rabab
641 325 0 0 95 HaloPad 711 395 0 97 106 | Gopichant
642 326 0 0 96 SweepPad 712 396 0 98 106 | Oud
643 327 0 20 96 Shwimmer 713 397 0 0 107 | Shamisen
644 328 0 27 96 Converge 714 398 0 0 108 | Koto
645 329 0 64 96 PolarPad 715 399 0 96 108 | Taisho-kin
646 330 0 66 96 Celestial 716 400 0 97 108 |Kanoon
647 331 0 0 97 Rain 717 401 0 0 109 Kalimba
648 332 0 45 97 ClaviPad 718 402 0 0 110 | Bagpipe
649 333 0 64 97 HarmoRain 719 403 0 0 111 | Fiddle
650 334 0 65 97 | AfricanWind 720 404 0 0 112 | Shanai
651 335 0 66 97 Carib 721 405 0 64 112 | Shanai2
652 336 0 0 98 SoundTrack 722 406 0 96 112 | Pungi
653 337 0 27 98 Prologue 723 407 0 97 112 | Hichiriki
654 338 0 64 98 Ancestral 724 408 0 0 113 | TinkleBell
655 339 0 0 99 Crystal 725 409 0 96 113 | Bonang
656 340 0 12 99 SynthDr.Comp 726 410 0 97 113 | Altair
657 341 0 14 99 Popcorn 727 411 0 98 113 | GamelanGongs
658 342 0 18 99 TinyBells 728 412 0 99 113 | StereoGamlan
659 343 0 35 99 RoundGlocken 729 413 0 100 113 | RamaCymbal
660 344 0 40 99 GlockenChime 730 414 0 101 113 | AsianBells
661 345 0 41 99 ClearBells 731 415 0 0 114 | Agogo
662 346 0 42 99 ChorusBells 732 416 0 0 115 | SteelDrums
663 347 0 64 99 SynthMallet 733 417 0 97 115 | GlassPerc.
664 348 0 65 99 SoftCrystal 734 418 0 98 115 | ThaiBells
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. Bank Select MIDI
q Voice
V;:;:e No. MSB | LSB g:;%?g Voice Name
" | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
735 419 0 0 116 | Woodblock
736 420 0 96 116 | Castanets
737 421 0 0 117 | TaikoDrum
738 422 0 96 117 | GranCassa
739 423 0 0 118 [ MelodicTom
740 424 0 64 118 MelodicTom2
741 425 0 65 118 RealTom
742 426 0 66 118 | RockTom
743 427 0 0 119 | SynthDrum
744 428 0 64 119 | AnalogTom
745 429 0 65 119 | ElectroPerc.
746 430 0 0 120 | Rev.Cymbal
747 431 0 0 121 GtrFretNoise
748 432 0 0 122 | BreathNoise
749 433 0 0 123 | Seashore
750 434 0 0 124 | BirdTweet
751 435 0 0 125 | TelephonRing
752 436 0 0 126 | Helicopter
753 437 0 0 127 | Applause
754 438 0 0 128 | Gunshot
755 439 64 0 1 CuttingNoise
756 440 64 0 2 CuttingNoiz2
757 441 64 0 4 StringSlap
758 442 64 0 17 Fl.KeyClick
759 443 64 0 33 Shower
760 444 64 0 34 Thunder
761 445 64 0 35 Wind
762 446 64 0 36 Stream
763 447 64 0 37 Bubble
764 448 64 0 38 Feed
765 449 64 0 49 Dog
766 450 64 0 50 Horse
767 451 64 0 51 BirdTweet2
768 452 64 0 55 Ghost
769 453 64 0 56 Maou
770 454 64 0 65 PhoneCall
771 455 64 0 66 DoorSqueak
772 456 64 0 67 DoorSlam
773 457 64 0 68 ScratchCut
774 458 64 0 69 ScratchSplit
775 459 64 0 70 WindChime
776 460 64 0 7 TelphonRing2
777 461 64 0 81 CarEnginelgn
778 462 64 0 82 CarTiresSqel
779 463 64 0 83 CarPassing
780 464 64 0 84 CarCrash
781 465 64 0 85 Siren
782 466 64 0 86 Train
783 467 64 0 87 JetPlane
784 468 64 0 88 Starship
785 469 64 0 89 Burst
786 470 64 0 90 RollrCoaster
787 471 64 0 91 Submarine
788 472 64 0 97 Laugh
789 473 64 0 98 Scream
790 474 64 0 99 Punch
791 475 64 0 100 | Heartbeat
792 476 64 0 101 | FootSteps
793 477 64 0 113 | MachineGun
794 478 64 0 114 | LaserGun
795 479 64 0 115 | Explosion
796 480 64 0 116 | Firework
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Wykaz zestawow perkusyjnych / Cnucok Habopos

., ” wskazuje, ze brzmienie perkusyjne jest takie samo jak Cepblil hoH sueiiku " " yKasblBaeT Ha T0, YTO Tembp 6apabaHa 3By4nT TaK xe,
w zestawie ,Standard Kit 1” (Zestaw standardowy 1). KaK B CTaHAapTHOM Habope "Standard Kit 1.

¢ Kazde brzmienie perkusyjne zajmuije jeden dzwiek polifonii. [pv Bocnpon3BeAeHIM Kaxaoro Tem6pa NepkyCCHOHHOT0 MHCTPYMEHTA 3BY4MT OHA HOTa.

* Nuty i numery nut MIDI sg w rzeczywisto$ci o oktawe nizsze niz na 3HaueHms HOTbI M HOMepa HOTbl Ans HTepdeiica MIDI dakTuyecku Ha OHY OKTaBy HXe

klawiaturze. Na przyktad w zestawie ,,1: Standard Kit 17, ,Seq Click H” COOTBETCTBYIOLUMX 3HAYEHWA ANs KnasuaTypbl. HanpumMep, B cTanaapTHoM Habope "1:
(nuta nr 36/nuta C1) odpowiada (nucie nr 24/nucie CO0). Standard Kit 1" Tem6p"Seq Click H" (Homep HoTbl 36, Hota C1) coOTBETCTBYET HOMEPY
® Kolumna ,Key Off” (Zwolnienie klawisza): Klawisze oznaczone ,,0” HOTbI 24 1 HoTe CO.
przestajg wybrzmiewa¢ natychmiast po ich zwolnieniu. « OTnycKaHme KnasuLLM: NP OTMYCKaHWy KIasuLL ¢ NomeTkoi "O" 3Byyatme
* Brzmienia perkusyjne, ktére w kolumnie ,Alternate Assign” (“1... 4) nie COOTBETCTBYHOLLMX HOT CPady e NpeKpaLiaeTcs.
moga by¢ grane jednoczesnie. (Podczas gry mozna ich uzywac zamiennie). « Tem6pb! C 01HAKOBbIM HOMEPOM anbTEPHATUBHON HOTbI (1 ... 4) HEBO3MOXHO BOCMPO-

e *: Zestaw opcjonalny XG 13BECTM 0AHOBPEMEHHO. (OHY MpeHa3HaYeHb! ANst NONEPEMEHHOT0 BOCMPOVU3BEAEHNS.)
* *: pononHMTENbHbIA Habop XG.

Voice No. 1 2 3 4 5 6
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127 127/ 127/000/033 127/000/041 127,
Noeyboard o ey | Atternate | standard Kit 1 Standard Kit 2 Hit Kit* Jazz Kit Brush Kit Room Kit
25 |[CE 0] 13 [C¥ -1 3 Surdo Mute
26 |[D 0 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |[D# 0| 15 [D&# -1 HiQ
28 |E_ 0| 16 |[E Whip Slap
29 |F of 17 |[F -1 4 Scratch H
30 [F§ o] 18 [F& -1 4 Scratch L
31 |G 0] 19 [G -1 Finger Snap
32 [G# 0] 20 [G# -1 Click Noise
33 |[A 0] 21 [A -1 Metronome Click
34 [A} 0] 22 [AF -1 Metronome Bell
35 |B 0[ 23 |[B -1 Seq Click L
01*\ 36 [C 1] 24 |C 0 Seq Click H
4@! 37 |C# 1] 25 [C& O Brush Tap
D1 38 |D 1] 26 |[D 0 Brush Swirl
39 [D# 1] 27 |D%# 0 Brush Slap
?m 40 |[E 1] 28 |[E 0] O Brush Tap Swirl
F1 || 41 [F 1] 29 [F 0] O Snare Roll Snare Roll 2
4Eq 42 [F§ 1] 30 [FE 0 Caanet
Gi 43 |G 1] 31 [G 0 Snare Soft Snare Soft 2 Snare Electro Snare Jazz H Brush Slap 2
44 |GE 1] 32 |GF 0O Sticks
:@q 45 [A_1] 33 [A_0 Kick Soft Kick Tight L
46 [AF 1] 34 [AF 0 Open Rim Shot Open Rim Shot H Short | Snare Pitched
Em 47 |B 1] 35 |[B 0 Kick Tight Kick Tight Short Kick Wet
c2 || 48 [C 2| 36 |[C 1 Kick Kick Short Kick Tight H Kick Jazz Kick Small
49 [C# 2| 37 [C¥ 1 Side Stick Stick Ambient
Esa 50 |[D 2| 38 |D 1 Snare Snare Short Snare Ambient Snare Jazz L Brush Slap 3 Snare Snappy
51 |DE 2[ 39 [D# {1 Hand Clap
qu 52 |E 2| 40 [E 1 Snare Tight Snare Tight H Snare Tight 2 Snare Jazz M Brush Tap 2 Snare Tight Snappy
F2 || 58 [F 2] 41 |[F 1 Floor Tom L Hybrid Tom 1 Tom Jazz 1 Tom Brush 1 Tom Room 1
54 |F§ 2| 42 [F§ 1 1 Hi-Hat Closed Hi-Hat Close 2
ﬂ 55 |G 2] 43 |G 1 Floor Tom H Hybrid Tom 2 Tom Jazz 2 Tom Brush 2 Tom Room 2
56 |G# 2| 44 |GF 1 1 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal 2
;ﬂq 57 |A 2] 45 |A 1 Low Tom Hybrid Tom 3 Tom Jazz 3 Tom Brush 3 Tom Room 3
58 |AF 2] 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Hi-Hat Open 2
B2 59 |B 2| 47 |B 1 Mid Tom L Hybrid Tom 4 Tom Jazz 4 Tom Brush 4 Tom Room 4
c3 |[ 60 [C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Hybrid Tom 5 Tom Jazz 5 Tom Brush 5 Tom Room 5
61 |[CE 3| 49 [Ci 2 Crash Cymbal 1
?ﬁm 62 |D 3| 50 |D 2 High Tom Hybrid Tom 6 Tom Jazz 6 Tom Brush 6 Tom Room 6
63 |[D# 3| 51 [Di 2 Ride Cymbal 1
E3 64 |[E 3] 52 |[E 2 Chinese Cymbal
F3 || 65 [F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup
ﬂ 66 |FE 3| 54 |[FE 2 Tambourine
G3 67 |G 3] 5 [G 2 Splash Cymbal
68 |G# 3[ 56 |[GF 2 Cowbell
A3 69 |[A 3] 57 |[A 2 Crash Cymbal 2
70 |A¥F 3] 58 [AF 2 Vibraslap
?smq 71 B3] 59 [B__2 Ride Cymbal 2
c4 | 72 [C 4] 60 [C 3 Bongo H
73 |C# 4] 61 [C3 3 Bongo L
ﬂ 74 |[D 4] 62 |[D 3 Conga H Mute
75 |D# 4] 63 [DE# 3 Conga H Open
Hm 76 |[E 4] 64 |[E 3 Conga L
Fa 77 [F 4| 65 |F 3 Timbale H
78 |FE 4| 66 [FE 3 Timbale L
aﬁq 79 |G 4] 67 |G 3 Agogo H
4@4 80 |G# 4| 68 |GF 3 Agogo L
A4 81 |[A 4] 69 [A 3 Cabasa
82 |A¥# 4| 70 [A% 3 Maracas
B4 83 |[B 4] 71 |[B 3] O Samba While H
cs || 84 [C 5] 72 |[C 4| O Samba While L
4@% 85 [CF 5[ 73 [Ck 4 Guiro Short
D5 86 |[D 5[ 74 |[D 4] O Guiro Long
87 |D# 5| 75 |[Di 4 Claves
ES 88 [E 5] 76 |E 4 Wood Block H
Fs5 | 89 [F 5] 77 |[F 4 Wood Block L
ﬂ 90 [F§ 5[ 78 [FF 4 Cuica Mute
G5 91 |G 5] 79 [G 4 Cuica Open
4@ 92 |G# 5[ 80 |[G¥ 4 2 Triangle Mute
A5 93 [A 5] 81 [A 4 2 Triangle Open
94 [A} 5| 82 [AF 4 Shaker’
B5 95 [B 5| 83 |B 4 Jingle Bells
C6 |[ 96 |[C 6] 84 [C 5 Bell Tree
97 |C# 6] 85 [C4 5
98 |[D 6] 86 |[D 5
99 |[D# 6] 87 |DE 5
100 |E 6| 88 |E 5
101 |F 6] 89 |F 5
102 [F§ 6] 90 [F8 5
103 |G 6] 91 |G 5
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. " betyder, at trommelyden er den samme som "Standard Kit 1". .
« Hver percussionlyd bruger en tone.

« MIDI Note# og Note er faktisk en oktav lavere end Note # og Note for
tangenterne. F. eks. i "1: Standard Kit 1" svarer "Seq Click H" (Note# 36/
Note C1) f.eks. til (Note# 24/Note CO).

Key Off: Tangenter, der er maerket "O", holder op med at klinge, sa snart
de slippes.

Lyde med det samme alternative tonenummer (*1 ... 4) kan ikke afspilles
samtidig. (De er beregnet til at blive afspillet skiftevis).

*: Valgfrit XG-seet. .

”anger att trumljudet & samma som "Standard Kit 1”.
« Varje slaginstrumentsljud anvénder en ton.
» Note och Note# i MIDI-enheten &r i sjélva verket en oktav lagre an Note#

och Note pa klaviaturen. | till exempel "1: Standard Kit 1” motsvaras "Seq

Click H” (Note# 36/Note C1) av (Note# 24/Note CO).

slapps upp.

+ Key Off: Tangenter som ar markerade med "O” slutar genast ljuda nar de

* Ljud med samma alternativa tonnummer (*1 ... 4) kan inte spelas

samtidigt. (De ar avsedda att spelas véxelvis med varandra.)

*: XG-tillvalssats.

Voice No. 1 7 8 9 10
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/017 127 127/000/026 127/000/28
Y D0ar oten T Nt oo | Atternate | standard Kit 1 Rock Kit Electronic Kit Analog Kit Dance Kit
25 |CE 0] 13 [C# -1 3 Surdo Mute Kick Dance 1
26 |[D 0] 14 [D -1 3 Surdo Open Kick Dance 2
27 |D# o 15 [D& -1 Hi Q
28 |[E 0| 16 |[E 1 Whip Slap
29 |[F o] 17 [F -1 4 Scratch H Scratch Dance 1
30 [F& o] 18 [F& -1 4 Scratch L Scratch Dance 2
31 |G 0] 19 [G -1 Finger Snap
32 |G 0] 20 [G¥ -1 Click Noise
33 |A o[ 21 [A -1 Metronome Click Dance Percussion 1
34 |[AF 0| 22 [AF -1 Metronome Bell Reverse Dance 1
35 |B 0] 23 [B -1 Seq Click L Dance Percussion 2
c1 36 |C 11 24 |[C 0 Seq Click H Hi Q Dance 1
37 [C# 1] 25 [C&# 0O Brush Tap Snare Aanalog 3
D1 38 |[D 1] 26 |D o O Brush Swirl Vinyl Noise
39 |[DE 1| 27 |Di 0O Brush Slap Snare Analog 4
E1 40 |E 1] 28 |[E 0| O Brush Tap Swirl Reverse Cymbal Reverse Cymbal Reverse Cymbal
F1 41 |F 1] 29 |F 0] O Snare Roll Reverse Dance 2
42 [FE 1] 30 [F8 0 Caanet HiQ2 HiQ2 HiQ2
G1 43 |G 1] 31 |G 0 Snare Soft Snare Noisy Snare Snappy Electro | Snare Noisy 4 Snare Techno
44 |G# 1| 32 |G¥ O Sticks Snare Dance 1
Al 45 |A 1] 383 |A 0 Kick Soft Kick Tight 2 Kick 3 Kick Tight 2 Kick Techno Q
46 [A¥ 1] 34 |AF 0 Open Rim Shot Rim Gate
B1 47 |B 11 38 [B 0 Kick Tight Kick 2 Kick Gate Kick Analog Short Kick Techno L
c2 48 |C 2| 36 |C 1 Kick Kick Gate Kick Gate Heavy Kick Analog Kick Techno
49 |CE 2| 37 [C¥ 1 Side Stick Side Stick Analog Side Stick Analog
D2 50 |[D 2] 38 [D 1 Snare Snare Rock Snare Noisy 2 Snare Analog Snare Clap
51 [D# 2] 39 [D& 1 Hand Clap Dance Clap
E2 52 |E 2| 40 [E 1 Snare Tight Snare Rock Rim Snare Noisy 3 Snare Analog 2 Snare Dry
Fo 53 |[F 2| 41 |F 1 Floor Tom L Tom Rock 1 Tom Electro 1 Tom Analog 1 Tom Analog 1
54 |FE 2| 42 [FE 1 1 Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Analog | Hi-Hat Closed Analog3
G2 55 |G 2] 43 [G 1 Floor Tom H Tom Rock 2 Tom Electro 2 Tom Analog 2 Tom Analog 2
56 |G# 2| 44 [GF 1 1 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Closed Analog 2 |Hi-Hat Closed Analog 4
A2 57 |A 2] 45 [A 1 Low Tom Tom Rock 3 Tom Electro 3 Tom Analog 3 Tom Analog 3
58 |AEF 2] 46 [AR 1 1 Hi-Hat Open Hi-Hat Open Analog Hi-Hat Open Analog 2
B2 59 |B 2| 47 [B 1 Mid Tom L Tom Rock 4 Tom Electro 4 Tom Analog 4 Tom Analog 4
c3 60 |[C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Tom Rock 5 Tom Electro 5 Tom Analog 5 Tom Analog 5
61 [CE 3] 49 [C&# 2 Crash Cymbal 1 Crash Analog Crash Analog
D3 62 |[D 3] 50 [D 2 High Tom Tom Rock 6 Tom Electro 6 Tom Analog 6 Tom Analog 6
63 |DF 3| 51 |Di 2 Ride Cymbal 1
E3 64 |[E 3| 52 [E_ 2 Chinese Cymbal
F3 65 |F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup
66 |F§ 3| 54 |[FE 2 Tambourine Tambourine Analog
G3 67 |G 3] 55 [G 2 Splash Cymbal
68 |G# 3| 56 |GF 2 Cowbell Cowbell Analog Cowbell Analog
A3 69 |[A 3] 57 [A 2 Crash Cymbal 2
70 |A# 3] 58 [AF 2 Vibraslap Vibraslap Analog
B3 71 |[B__3] 59 |[B_ 2 Ride Cymbal 2 Ride Analog
c4 72 |C 4] 60 [C 8 Bongo H Bongo Analog H
73 |[CE 4] 61 [CE 3 Bongo L Bongo Analog L
D4 74 |D 4] 62 |[D 3 Conga H Mute Conga Analog H Conga Analog H
75 |D# 4| 63 |Di 3 Conga H Open Conga Analog M Conga Analog M
76 |E 4| 64 |E 3 Conga L Conga Analog L Conga Analog L
77 _|F 4] 65 |F 3 Timbale H
78 |FE_ 4| 66 |FE 3 Timbale L
79 |G 4] 67 |G 3 Agogo H
80 [G# 4] 68 [GF 3 Agogo L
81 |A 4] 69 [A 3 Cabasa
82 |[A} 4| 70 |AF 3 Maracas Maracas 2 Maracas 2
83 |B 4 71 |B 3] O Samba While H
84 |C 5[ 72 |[C_ 4[] O Samba While L
85 |CE 5[ 73 [C& 4 Guiro Short
D5 86 |[D 5[ 74 [D 4 Guiro Long
87 |D# 5| 75 |Di 4 Claves Claves 2 Claves 2
ES 88 |[E 5] 76 |[E 4 Wood Block H Dance Percussion 3
F5 89 |F 5| 77 [F 4 Wood Block L Dance Percussion 4
90 [F§ 5| 78 |FE 4 Cuica Mute Scratch H 2 Scratch H2 Dance Breath 1
G5 91 |G 5[ 79 [G 4 Cuica Open Scratch L 2 Scratch L 3 Dance Breath 2
92 |G# 5[ 80 [GF 4 2 Triangle Mute
A5 93 |A 5] 81 [A 4 2 Triangle Open
94 |A} 5| 82 |AF 4 Shaker
BS 95 [B__5] 83 |[B__ 4 Jingle Bells
[ || 96 |[C_6] 84 [C__5 Bell Tree
97 |[C# 6] 85 [CE 5
98 |[D 6| 8 [D 5
99 |D# 6| 87 |Di 5
100 |E 6] 88 |E 5
101 |F 6| 89 [F 5
102 [F§ 6] 90 [FE 5
103 |G 6] 91 |G 5
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Voice No. 1 11 12 13 14
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/049 126/000/41 126/000/44 126/000/36
yDOard TN oy | Attermate | Standard Kit 1 Symphony Kit CubankKit PopLatinkit | Aternate ArabicKit
25 [C# 0] 13 [C¥ - 3 Surdo Mute
26 [D 0] 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |Di 0| 15 [DE -1 HiQ
28 |E o 16 [E -1 Whip Slap
29 |F of 17 [F 1 4 Scratch H
30 |[FE o] 18 [F§ -1 4 Scratch L Hand Clap
31 [G 0] 19 [G -1 Finger Snap
32 |G¥ 0 20 [GF -1 Click Noise
33 [A 0] 21 [A -1 Metronome Click
34 |AF 0| 22 [AE -1 Metronome Bell Conga H Tip Conga H Tip
3 [B 0] 23 [B -1 Seq Click L Conga H Heel Conga H Heel
ci1 36 [C 1] 24 [C 0 Seq Click H Conga H Open Conga H Open Nakarazan Dom
37 |C4 1] 25 [CE 0 Brush Tap Conga H Mute Conga H Mute Cabasa
D1 38 [D 1] 26 |D 0| O Brush Swirl Conga H Slap Open Conga H Slap Open Nakarazan Edge
39 |[Di 1 27 |D¥ 0 Brush Slap Conga H Slap Conga H Slap Hager Dom
E1 40 |[E 1] 28 [E 0[O Brush Tap Swirl Conga H Slap Mute | Conga H Slap Mute Hager Edge
F1 41 [F 1] 29 |F 0] O Snare Roll Conga L Tip Conga L Tip Bongo H
42 |FE 1] 30 [F& o0 Caanet Conga L Heel Conga L Heel Bongo L
G1 43 |G 1] 81 |G 0 Snare Soft Conga L Open Conga L Open Conga H Mute
44 |GF 1] 32 |G 0 Sticks Conga L Mute Conga L Mute Conga H Open
A1 45 [A 1] 33 [A 0 Kick Soft Kick Soft 2 Conga L Slap Open Conga L Slap Open Conga L
46 |AF 1] 34 |[AF 0 Open Rim Shot Conga L Slap Conga L Slap Zagrouda H
B1 47 |B 1] 385 |B 0 Kick Tight Gran Cassa Conga L Slide Conga L Slide Zagrouda L
c2 48 |C 2| 3 |C 1 Kick Gran Cassa Mute Bongo H Open 1 finger | Bongo H Open 1 finger Kick Soft
49 |C¥# 2] 37 [CE 1 Side Stick Bongo H Open 3 finger [Bongo H Open 3 finger
D2 50 |[D 2] 38 |D 1 Snare Band Snare Bongo H Rim Bongo H Rim Snare Soft
51 |D# 2| 39 [DF 1 Hand Clap Bongo H Tip Bongo H Tip Arabic Hand Clap
E2 52 |E 2| 40 [E 1 Snare Tight Band Snare 2 Bongo H Heel Bongo H Heel Snare
F2 53 |F 2] 41 |F 1 Floor Tom L Tom Jazz 1 Bongo H Slap Bongo H Slap
54 |FE_ 2| 42 [F& 1 1 Hi-Hat Closed Bongo L Open 1 finger | Bongo L Open 1 finger
G2 55 |G 2] 43 |G 1 Floor Tom H Tom Jazz 2 Bongo L Open 3 finger | Bongo L Open 3 finger
56 |G¥# 2| 44 [GF 1 1 Hi-Hat Pedal Bongo L Rim Bongo L Rim
A2 57 [A 2] 45 [A 1 Low Tom Tom Jazz 3 Bongo L Tip Bongo L Tip
58 |A¥ 2| 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Bongo L Heel Bongo L Heel
B2 59 [B 2| 47 |B 1 Mid Tom L Tom Jazz 4 Bongo L Slap Bongo L Slap
c3 60 [C 3| 48 [C 2 Mid Tom H Tom Jazz 5 Timbale L Open Timbale L Open
61 [C3 3[ 49 |C¥ 2 Crash Cymbal 1 Hand Cymbal
D3 62 |D 3| 50 [D 2 High Tom Tom Jazz 6
63 |D¥ 3| 51 [DF 2 Ride Cymbal 1 Hand Cymbal Short
E3 64 |E 3| 52 |[E_ 2 Chinese Cymbal Crash Cymbal 2
F3 65 |[F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup Paila L Paila L Duhulla Dom
66 |FE 3| 54 [F4 2 Tambourine Timbale H Open Timbale H Open
G3 67 |G 3] 55 |G 2 Splash Cymbal Duhulla Tak
68 |GF 3| 56 |GF 2 Cowbell
A3 69 [A 3] 57 |A 2 Crash Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Duhulla Sak
70 |[AF 3| 58 [AF 2 Vibraslap Claves
71 |[B 3] 59 |[B 2 Ride Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Short | Paila H Paila H Doff Dom
72 |C 4/ 60 |[C 3 Bongo H Cowbell Top Cowbell Top Katem Dom
73 |C¥ 4| 61 |[CEF 3 Bongo L Katem Tak
74 |D 4] 62 |[D 3 Conga H Mute Katem Sak
75 |D¥ 4] 63 |D¥ 3 Conga H Open Katem Tak
76 |E 4] 64 [E 3 Conga L Guiro Short Guiro Short Doff Tak
77 |F 4| 65 [F 3 Timbale H Guiro Long Guiro Long Tabla Dom
78 |FE 4| 66 |F& 3 Timbale L Tabla Tak1
79 |G 4] 67 [G 3 Agogo H Tabla Tik
80 [G# 4] 68 [GE 3 Agogo L Tambourine Tambourine Tabla Tak2
81 [A 4] 69 [A 3 Cabasa Tabla Sak
82 [A¥ 4] 70 [A} 3 Maracas Tabla Roll of Edge
83 |[B 41 71 [B 3] O Samba While H Tabla Flam
84 [C 5] 72 |[C 4[] O Samba While L Maracas Maracas Sagat 1
85 [C# 5] 73 |[Ck 4 Guiro Short Shaker Shaker’ Tabel Dom
D5 86 [D 5| 74 [D 4 Guiro Long Cabasa Cabasa Sagat 3
87 |Di 5[ 75 |D¥ 4 Claves Cuica Mute Tabel Tak
E5 8 |E 5| 76 |E 4 Wood Block H Cuica Open Sagat 2
F5 89 |[F 5| 77 [F 4 Wood Block L Rik Dom
90 [F# 5] 78 [F§ 4 Cuica Mute Rik Tak 2
G5 91 [G 5] 79 |G 4 Cuica Open Rik Finger 1
92 |[G# 5] 80 [GF 4 2 Triangle Mute Rik Tak 1
A5 93 [A 5/ 81 [A 4 2 Triangle Open Triangle Mute 1 Rik Finger 2
94 |AF 5[ 82 |AF 4 Shaker Triangle Open 1 Rik Brass Tremolo
B5 9 [B 5] 83 [B 4 Jingle Bells Rik Sak
C6 9% [C 6] 84 [C 5 Bell Tree Bell Tree Rik Tik
97 |C4 6] 85 [CE 5
98 [D 6] 8 |[D 5
99 |Di 6] 87 |DF 5
100 |E 6| 88 [E 5
101 |F 6| 89 [F 5
102 [F§ 6] 9 |[F¥ 5
103 |G 6] 91 |G 5
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Voice No. 1 15 16 17
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 1 37 126/000/065 126/000/115
No'f:}{“:;‘:e Nole:'"D,'mQ S | Ao ] standard Kit 1 Arabic Kit 2 Arabic Mix Kit o Indian Kit o
25 [C# o] 13 [C& -1 3 Surdo Mute Zarb Back mf Conga Analog H
26 |[D 0] 14 [D -1 3 Surdo Open Zarb Tom f Conga Analog M Indian Hand Clap
27 |D# 0| 15 |[D¥ -1 Hi Q Zarb Eshareh Conga Analog L Dafli Open
28 |E o 16 |[E -1 Whip Slap Zarb Whipping Vibraslap Dafli Slap 1
29 |F o 17 [F 41 4 Scratch H Tombak Tom f Kick Techno L Dafli Rim 1
30 [F& o] 18 [F& -1 4 Scratch L Neghareh Tom f Side Stick Arabic Mix Duff Open
31 |G 0] 19 [G -1 Finger Snap Tombak Back f Snare Techno Duff Slap
32 [GE o] 20 [G¥ -1 Click Noise Neghareh Back f Guiro Long Duff Rim
33 [A o 21 |A -1 Metronome Click Tombak Snap f Kick Techno Q Hatheli Long 2
34 |[AF 0| 22 [AF -1 Metronome Bell Neghareh Pelang f Open Rim Shot Hatheli Short 2
35 |B 0] 23 [B -1 Seq Click L Tombak Trill Funk Snare 2 Baya ge 3
c1 36 [C 11 24 |[C 0 Seq Click H Khaligi Clap 1 Kick Arabic Mix Baya ke 3
37 [C# 1] 25 [C&# 0O Brush Tap Arabic Zalgouta Open | Funk Snare 1 Baya ghe 3
D1 38 |[D 1] 26 |D 0| O Brush Swirl Khaligi Clap 2 Snare Arabic Mix Baya ka 3
39 [DF 1| 27 [DE 0 Brush Slap Arabic Zalgouta Close | Hand Clap Tabla na 4
E1 40 |E 1] 28 |E 0] O Brush Tap Swirl Arabic Hand Clap Snare Tabla tin 4
F1 41 |F 1] 29 |F 0] O Snare Roll Tabel Tak 1 Tom Electro 1 Tablabaya dha 3
42 [FE 1] 30 [F8 0 Caanet Sagat 1 Hi-Hat Closed Arabic Mix 1 Dhol 1 Open
G1 43 |G 1] 31 |G 0 Snare Soft Tabel Dom Tom Electro 2 Dhol 1 Slap 5
44 [GF 1] 32 [GE 0 Sticks Sagat 2 Hi-Hat Half Arabic Mix 1 Dhol 1 Mute 5
Al 45 [A 1] 383 [A 0 Kick Soft Tabel Tak 2 Tom Electro 3 Dhol 1 Open Slap 5
46 [A¥ 1] 34 |AF 0 Open Rim Shot Sagat 3 Hi-Hat Open Arabic Mix 1 Dhol 1 Roll
B1 47 [B__1] 35 [B_ 0 Kick Tight Riq Tik 3 Tom Electro 4 Dandia Short 6
c2 48 |C 2| 36 |C 1 Kick Riq Tik 2 Tom Electro 5 Dandia Long 6
49 [CE 2] 37 [CE& 1 Side Stick Riq Tik Hard 1 Crash Cymbal 1 Chutki
D2 50 |[D 2| 38 [D 1 Snare Riq Tik 1 Tom Electro 6 Chipri
51 |[D# 2| 39 [DF 1 Hand Clap Riq Tik Hard 2 Hi-Hat Open 3 1 Khanjira Open
E2 52 |[E 2| 40 |[E 1 Snare Tight Riq Tik Hard 3 Reverse Cymbal Khanjira Slap
Fo 53 |[F 2| 41 |F 1 Floor Tom L Riq Tish Timbale L Khanjira Mute
54 |F§ 2| 42 [FE 1 1 Hi-Hat Closed Rig Snouj 2 Conga H Open Khanjira Bendup
G2 55 |G 2| 43 |G 1 Floor Tom H Rig Roll Timbale H Khanjira Benddown
56 |G# 2| 44 [GF 1 1 Hi-Hat Pedal Rig Snouj 1 Conga H Mute Dholak 1 Open
A2 57 |A 2| 45 [A 1 Low Tom Riq Sak Tambourine Dholak 1 Mute 7
58 |[AF 2| 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Rig Snouj 3 Conga L Dholak 1 Slap 7
B2 59 |B 2| 47 [B 1 Mid Tom L Riq Snouj 4 Cowbell Dhol 2 Open
c3 60 [C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Rig Tak 1 Claves Dhol 2 Slap 8
61 [C8 3| 49 [Ci 2 Crash Cymbal 1 Riq Brass 1 Bongo H Dhol 2 Rim 8
D3 62 |[D 3] 50 [D 2 High Tom Riq Tak 2 Wood Block H Mridangam na 9
63 |DF 3| 51 [D¥ 2 Ride Cymbal 1 Riq Brass 2 Bongo L Mridangam din 9
E3 64 [E 3| 52 |E 2 Chinese Cymbal Rig Dom Wood Block L Mridangam ki 9
F3 65 |F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup Katem Tak Doff Kurdish Dohol Low f Mridangam ta 9
66 |F§ 3| 54 |FE 2 Tambourine Katem Dom Cabasa Mridangam Chapu 9
G3 67 |G 3] 55 [G 2 Splash Cymbal Katem Sak 1 Kurdish Dohol High f Mridangam Lo Closed 10
68 |G 3| 56 |GF 2 Cowbell Katem Tak 1 Shaker Mridangam Lo Open 10
A3 69 |[A 3] 57 [A 2 Crash Cymbal 2 Katem Sak 2 Snap 1 Chimta Normal 11
70 [A¥ 3] 58 [AF 2 Vibraslap Katem Tak 2 Maracas Chimta Ring 11
B3 71 |[B__3] 59 [B__ 2 Ride Cymbal 2 Daholla Sak 2 Snap 2 Dholki Hi Open 12
c4 72 |C__ 4] 60 [C 8 Bongo H Daholla Sak 1 Khaligi Twaisat 3 3 Dholki Hi Mute 12
73 |[CE 4] 61 [CE 3 Bongo L Daholla Tak 1 Khaligi Twaisat 1 3 Dholki Lo Open 13
D4 74 |D 4] 62 [D 3 Conga H Mute Daholla Dom Khaligi Twaisat 2 3 Dholki Hi Slap 12
75 |D# 4| 63 |Di 3 Conga H Open Daholla Tak 2 Khaligi Twaisat 5 Open 3 Dholki Lo Slide 13
76 |[E 4] 64 |E 3 Conga L Tablah Prok Khaligi Twaisat 4 Open 3 Khol Open 14
77 |F 4| 65 |F 3 Timbale H Tablah Dom 2 Khaligi Tablah Small Dom 2 Khol slide
78 |FE 4| 66 |[FE 3 Timbale L Tablah Roll of Edge Khaligi Tar Barashim Group Dom Khol Mute 14
79 |G 4| 67 |G 3 Agogo H Tablah Tak Finger 4 Khaligi Tablah Small Snap Manjira Open 15
80 [G# 4| 68 |G# 3 Agogo L Tablah Tak Trill 1 Khaligi Tar Barashim Group Sak Manijira Close 15
81 |A 4] 69 [A 3 Cabasa Tablah Tak Finger 3 Khaligi Tablah Small Sak 2 Jhaniji Open 16
82 [AF 4] 70 [AF 3 Maracas Tablah Tak Trill 2 Khaligi Tar Barashim Group Tak Jhanji Close 16
83 [B 41 71 [B 3] O Samba While H Tablah Tak Finger 2 Khaligi Tablah Small Tik 2 Mondira Open 17
84 |C 5[ 72 |[C_ 4[] O Samba While L Tablah Tak Finger 1 Khaligi Tablah Big Dom 1 Mondira Close 17
85 |[C# 5| 73 |Ci 4 Guiro Short Tablah Tik 2 Khaligi Tar Segal Dom Indian Bhangra Scat 1
D5 86 |[D 5[ 74 [D 4 Guiro Long Tablah Tik 4 Khaligi Tablah Big Tak 1 Indian Bhangra Scat 2
87 |D# 5[ 75 [D&# 4 Claves Tablah Tik 3 Khaligi Tar Segal Tak Indian Bhangra Scat 3
E5 88 |[E 5| 76 |E 4 Wood Block H Tablah Tik 1 Khaligi Tablah Big Sak 1 indian Bhangra Scat 4
F5 89 |F 5| 77 [F 4 Wood Block L Tablah Tak 3 Tablah Dom 1 Khomokh Normal
90 [F§ 5| 78 |FE 4 Cuica Mute Tablah Tak 1 Tablah Tak 1 Khomokh Mute
G5 91 |G 5[ 79 [G 4 Cuica Open Tablah Tak 4 Tablah Tremolo Khomokh mitatk
92 |G# 5[ 80 [GF 4 2 Triangle Mute Tablah Tak 2 Tablah Tak 2 Thavil Open
A5 93 |A 5] 81 [A 4 2 Triangle Open Tablah Sak 2 Tablah Tik 1 Thavil Slap
94 [AF 5] 82 [AF 4 Shaker Tablah Tremolo Tablah Sak 1 Thavil Mute
BS 95 |B 5] 83 [B 4 Jingle Bells Tablah Sak 1 Tablah Tik 3 Khartaal
C6 || 96 |[C_6] 84 [C__5 Bell Tree Tablah Dom 1 Tablah Tik 2 Dholak 2 Open 18
97 |[C# 6] 85 [C& 5 Dholak 2 Slide 18
98 |[D 6| 8 [D 5 Dholak 2 Rim 1
99 [DF 6| 87 [DF 5 Dholak 2 Rim 2
100 |E 6] 88 |E 5 Dholak 2 Ring
101 |F 6] 89 |F 5 Dholak 2 Slap
102 |[F§ 6] 90 [F§ 5 G Dholak Body
103 |G 6] 91 |G 5
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@ Synth. & FX

Voice No. 1 18 19 28 29 30
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 126/000/125 127/000/127 126/000/001 126/000/002 126/000/112
N;:Xb";;‘:e Note:MDrllote S | Asoume | standard Kit 1 Chinese Kit Neoia® | Chinese Mix Kit | Agernae SFX Kit 1 SFX Kit 2 Animal Kit
25 |C3 o] 13 [CF -1 3 Surdo Mute
26 [D 0| 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |D¥ o 15 |[DF -1 HiQ
28 |E 0| 16 |[E Whip Slap
29 [F 0] 17 [F 1 4 Scratch H
30 [FE& of 18 [F# -1 4 Scratch L
31 [G 0] 19 |G -1 Finger Snap
32 |GF 0] 20 [GF -1 Click Noise
33 [A of 21 [A -1 Metronome Click
34 |[A# 0] 22 [AE -1 Metronome Bell
3 [B 0] 23 [B -1 Seq Click L Da Cha
c1 3 [C 1] 24 [C 0O Seq Click H Da Gu mp 2
37 |C¥# 1| 25 [CF 0 Brush Tap Da Gu rim
D1 38 [D 11 26 [D 0 Brush Swirl Da Gu f 2
39 [Di 1] 27 |D¥ 0 Brush Slap Da Gu hand 2
E1 40 [E_ 1] 28 [E 0] O Brush Tap Swirl_[Da Gu roll 2
F1 41 |[F 1] 29 [F 0] O Snare Roll Pai Gu 4
42 |FE 1] 30 [F§ 0 Caanet Pai Gu 4 High
G1 43 |G 1] 31 [G 0 Snare Soft Pai Gu 3
44 |G# 1] 32 |GE 0 Sticks Pai Gu 3 High
Al 45 [A 1] 383 [A 0 Kick Soft Pai Gu 2
46 |[AF 1] 34 [A} 0 Open Rim Shot _[Pai Gu 2 High
B1 47 |[B__1] 35 |B__ 0 Kick Tight Pai Gu 1
c2 48 [C 2| 36 [C 1 Kick Luo High 1 Cutting Noise [ Phone Call
49 [C3 2[ 37 [CE 1 Side Stick Gong batter Cutting Noise 2 | Door Squeak
D2 50 |[D 2] 38 |D 1 Snare Jin Luo Door Slam
51 |Di 2] 39 [DE 1 Hand Clap Luo High 2 String Slap Scratch Cut
E2 52 [E 2| 40 [E 1 Snare Tight Luo Mid-Low Scratch H 3
F2 53 |[F 2| 41 [F 1 Floor Tom L Luo Wind Chime
54 |F& 2| 42 [F3 1 1 Hi-Hat Closed Jin Luo Low 5 Telephone Ring 2
G2 55 |G 2] 43 |G 1 Floor Tom H Da Cha 5
56 |GF 2] 44 |GF 1 1 Hi-Hat Pedal Da Cha effect 5
A2 57 |A 2] 45 |A 1 Low Tom Zhong Cha
58 |A¥ 2| 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Xiao Cha effect 1
B2 59 [B 2| 47 [B 1 Mid Tom L Xiao Cha 1
c3 60 [C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Mang Luo Low Rooster
61 [C#¥ 3] 49 [C¥ 2 Crash Cymbal 1 JMang Luo Mid
D3 62 |D 3] 50 |D 2 High Tom Qing Elephant
63 |Di 3| 51 |DF 2 Ride Cymbal 1 |Finger Bell
E3 64 [E 3] 52 [E 2 Chinese Cymbal JLuo big Flute Key Click | Car Engine Ignition |Horse
F3 65 |F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup [Mu Yu Low Car Tires Squeal | Cricket
66 [F# 3] 54 [F§ 2 Tambourine Mu Yu Mid-Low Car Passing
G3 67 |G 3] 55 |G 2 Splash Cymbal Mu Yu Mid Car Crash Cow
68 |G 3| 56 |GE 2 Cowbell Mu Yu High Siren
A3 69 [A 3] 57 [A 2 Crash Cymbal 2 §Nan Bang Zi roll 3 Train Tiger
70 |[AZ 3| 58 [AF 2 Vibraslap Nan Bang Zi 3 Jet Plane
71 |[B 3/ 59 |[B 2 Ride Cymbal 2 Ban Gu 4 Starship Rattlesnake
72 |C 4] 60 |C 3 Bongo H Ban 4 Burst Monkeies
73 |C# 4| 61 |[CE 3 Bongo L Ban Gu roll 4 Roller Coaster
74 |[D 4] 62 |D 3 Conga H Mute Chinese Opera Voice 1 Submarine Crow
75 |D¥ 4| 63 [DE 3 Conga H Open _ JChinese Opera Voice 2
76 |E 4/ 64 [E 3 Conga L Chinese Opera Voice 3
77 _|F 4] 65 |F 3 Timbale H Yun Luo F4
78 [FE 4| 66 [F§ 3 Timbale L Yun Luo F#4
79 |G 4| 67 |G 3 Agogo H Yun Luo G4 Dagu Mute 4
80 |Gk 4] 68 |GF 3 Agogo L Yun Luo G#4 Zhongcha Mute 5 Shower Laugh
81 |A 4] 69 |A 3 Cabasa Yun Luo A4 Dagu Heavy 4 Thunder Scream
82 |A¥ 4| 70 [A¥ 3 Maracas Yun Luo A¥4 Zhongcha Open 5 Wind Punch
83 |B 4] 71 |B 3] O Samba While H _fYun Luo B4 Paigu Middle Stream Heartbeat
84 |C 5[ 72 |[C_ 4] O Samba While L fYun Luo C5 Paigu Low Bubble Footeps
85 |[C3 5[ 73 |C¥ 4 Guiro Short Yun Luo C#5 Xiaocha Mute 6 Feed
D5 86 [D 5[ 74 |[D 4] O Guiro Long Yun Luo D5 Bangu
87 |D¥ 5| 75 |[DF 4 Claves Yun Luo D%5 Xiaocha Open 6
ES 88 |E 5| 76 [E 4 Wood Block H Yun Luo E5 Bangzi
F5 89 |[F 5[ 77 [F 4 Wood Block L Yun Luo F5 Muyu Low
90 [FE 5[ 78 |F& 4 Cuica Mute Yun Luo F&5 Zhongluo Mute 7
G5 91 |G 5] 79 |G 4 Cuica Open Yun Luo G5 Muyu Mid-Low
92 |G¥ 5| 80 |GE 4 2 Triangle Mute Yun Luo G¥#5 Zhongluo Open 7
A5 93 |A 5[ 81 |A 4 2 Triangle Open Yun Luo A5 Muyu Middle
94 [A%# 5] 82 [A% 4 Shaker Yun Luo A%5 Xiaoluo Open
BS 95 [B 5] 83 [B 4 Jingle Bells Yun Luo B5 Muyu Mid-High
C6 96 [C_6] 84 [C_5 Bell Tree Yun Luo C6 Muyu High Dog Machine Gun
97 [C# 6| 85 |CF 5 Horse Laser Gun
98 [D 6] 8 |[D 5 Bird Tweet 2 Explosion
99 |Di 6] 87 |DF 5 Firework
100 |E 6| 88 |[E 5
101 |F 6| 89 [F 5
102 [FE 6] 90 [FE 5 Ghost
103 |G 6] 91 |G 5 Maou
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e | Coieaory | Swiename | | Qe | Oxiom | swieName | | SUE | Sicyamy) | StvieName
Pop&Rock 60 8 OrganGroove 119 9 Samba
1 1 FunkPopRock 61 9 JazzClub 120 10 ChaChaCha
2 2 AcousticRock 62 10 Five-Four 121 11 Rumba
3 3 Cool8Beat 63 11 JazzWaltzFast 122 12 Jive
4 4 60’sRock1 64 12 Dixieland 123 13 OrganSwing
5 5 60’sRock2 65 13 Ragtime 124 14 OrganSamba
6 6 VintageGtrPop 66 14 Charleston 125 15 OrganQuickstep
7 7 60’sGuitarPop R&B 126 16 9-8Waltz
8 8 70’s8Beat 67 1 BluesRock 127 17 TraditionalWaltz
9 9 90’sGuitarPop 68 2 BluesBallad Movie&Show
10 10 KoolShuffle 69 3 Soul 128 1 70'sTVTheme
11 11 BubblegumPop 70 4 FranklySoul 129 2 Sci-fiMarch
12 12 BritPopSwing 71 5 6-8Soul 130 3 WildWest
13 13 JazzPop 72 6 SoulBrothers 131 4 SaturdayNight
14 14 HardRock 73 7 OldiesR&R 132 5 Showtune
15 15 RootRock 74 8 60’sRock&Roll 133 6 Moonlight6-8
16 16 RockShuffle 75 9 Rock&Roll 134 7 ClassicPianoBId
17 17 Unplugged 76 10 Twist 135 8 BaroqueAir
Ballad 77 11 GospelSisters 136 9 OrchestralBolero
18 1 8BeatAdria 78 12 WorshipMed 137 10 OrchestralMarch
19 2 OrganBallad 79 13 DetroitPop 138 11 ChristmasSwing
20 3 PianoBallad 80 14 ModernR&B 139 12 ChristmasWaltz
21 4 8BeatBallad 81 15 ComboBoogie Entertainer
22 5 EPBallad Country 140 1 DiscoFox
23 6 6-8Modern 82 1 NewCountry 141 2 DiscoHands
24 7 Chillout1 83 2 CountryHits 142 3 AlpBallad
25 8 NewR&BBallad 84 3 CountryBallad 143 4 ScandSlowRock
26 9 16BeatBallad 85 4 CountryPop 144 5 ScandShuffle
27 10 PowerBallad 86 5 CountryShuffle 145 6 70’sFrenchHit
28 11 EasyBallad 87 6 Country2-4 146 7 SchlagerPop
Dance 88 7 FingerPickin 147 8 SchlagerBeat
29 1 ModChartPop 89 8 Bluegrass 148 9 SchlagerPolka
30 2 RetroClub 90 9 Hoedown 149 10 PolkaPop
31 3 USChartHit 91 10 CountryWaltz 150 11 Tijuana
32 4 ClubBeat Latin 151 12 Carnival
33 5 Electronica 92 1 BrazilianSamba 152 13 PubPiano
34 6 FunkyHouse 93 2 BossaNova Worl
35 7 ChartR&B 94 3 FastBossa 153 1 IrishDance
36 8 MellowHipHop 95 4 Pop Bossa 154 2 SpanishPaso
37 9 SoulR&B 96 5 Forro 155 3 FrenchMusette
38 10 Chillout2 97 6 Beguine 156 4 Sirtaki
39 11 Ibiza 98 7 Mambo 157 5 PopFlamenco
40 12 TechnoParty 99 8 Salsa 158 6 Reel
41 13 DiscoHouse 100 9 Calypso 159 7 Jig
42 14 DiscoPhilly 101 10 Merengue 160 8 Tarantella
43 15 70’sDisco 102 11 Bachata 161 9 OberPolka
44 16 80’sDisco 103 12 CubanSon 162 10 OberWaltzer
45 17 DreamDance 104 13 Rumbalsland 163 11 GermanMarch
46 18 House 105 14 RumbaFlamenca 164 12 USMarch
47 19 FrenchHouse 106 15 HappyReggae 165 13 6-8March
48 20 Garage 107 16 LatinDisco 166 14 Duranguense
49 21 ClassicHipHop 108 17 Joropo 167 15 CumbiaGrupera
50 22 NewHipHop 109 18 Parranda 168 16 Saeidy
51 23 HipHopGroove 110 19 Reggaeton 169 17 WehdaSaghira
52 24 LatinDJ’s Ballroom 170 18 Laff
Swing&Jazz 111 1 VienneseWaltz 171 19 ArabicEuro
53 1 OrchBigBand 112 2 EnglishWaltz 172 20 OrientalPop
54 2 OrchestraSwing1 113 3 Slowfox 173 21 Bhajan
55 3 OrchestraSwing2 114 4 Foxtrot 174 22 Bhangra
56 4 BigBandFast 115 5 Quickstep 175 23 Xi Qing Luo Gu
57 5 BigBandShuffle 116 6 Tango 176 24 Jing Ju Jie Zou
58 6 MidnightSwing 117 7 Swingfox
59 7 Jumpdive 118 8 Pasodoble
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All Time Hits 70 | Espana Viva 139 | Where Are You Going To?
1 [ A Bridge To Cross Troubled Water 71 | Good Night For The Ladies Ballad
2 | All Of My Loving 72 | Here Are Happy Days Again 140 [ At Once Ballad
3 [ AITOK Now 73 _| High OId Silver Lining 141 | Ballad For A Hero
4 | A'Song For New England 74 | My Dad'’s A Dustman 142 | Ballad For A Woman
5 | Blowing In The Folk 75 | My Man Is Old 143 | Candle On The Piano
6 | Boots For Walking 76 | My Sunshine Is You 144 | Don't Leave Me Now
7 | CallMe When You Rock 77 | Old Smokey 145 | Do You Know Me Yet
8 | Don't Be Bad To Me 78 | Smiling Irish Eyes 146 | Eyes Of Blue
9 | Get Back To Where You Belong 79 | Song For Susanna 147 | Friends Are For Singing
10 | Guitar Wheels 80 | Song Of The Sideboard 148 | Hard To Say Sorry
11 | Heaven? Nobody Gets Too Much 81 | This Iron Is Old! 149 | Hello, Do You Hear Me Playing?
12 | 1 Was Born Smiling 82 | Tipperary's A Long Way 150 | I Can't Live Without You
13 | | Watch My Tears Go By Easy Listening 151 | | Will Be There For You
14 | Leave Me Tender, Love Me True 83 | Balloon Bossa 152 | I'll Make Soul With You
15 | Let Me Hold Your Hand 84 | I'm Gonna Leave Durham 153 | I Love You In French
16 | Letters Of Love 85 | La Mer Is Swinging 154 | I'm Saving It All For You!
17 | Living In A Colored Submarine 86 | Making It Through The Rain 155 | I Will Fly Away One Day
18 | Love? Don’t Throw It Away 87 | Morning’s New World 156 | London Streets
19 | Makin’ It Thru The Night 88 | Mother! 157 | Love’s Glory
20 | Mrs. Robin’s Son 89 | Portugal In April 158 | Love’s Vision
21 | My Heart Is Very Simple 90 | Raindrops On My Head 159 | Nothing Will Change My Love
22 | My Lover’s A Dream 91 | The Wind And Me 160 | One Time When We Touch
23 | My Shell Swing 92 | This Is Something Silly! 161 | San Francisco Heart
24 | Party? Oh, Blah Di! 93 | Whistling A Last Goodbye 162 | Soft Songs Are Killing Me!
25 | Please Do Love Me In Liverpool Pop Classics 163 | Take It Back For Good
26 | Riding Ticket 94 [ AllOn My Own 164 | The World Is What We Are
27 | These Ones Are Young 95 | Are You Standing Still? 165 | Up? It's Where We Belong
28 | This Game Makes You Cry 96 | Boxing Song 166 | You Are Inspiring
29 | This Night Has Been A Hard Day! 97 | Broken Heart 167 | You Lift My Wings
30 | Till The Moon Deserts The Sky 98 | Complete Eclipse 168 | Your True Color
31 | Woods Of Norway 99 | Don't Break My Heart Beat Rock
32 | You're Just OK! 100 | Drifting On Broadway 169 | 69 Summers Long
33 | You're So Young At Heart 101 | Easier To Say It Than Do It 170 | Alabama’s Sweet Home
Modern Pop 102 | Girl Belonging To Bobby 171 | Born To Be Mild
34 | A Cosy Life In ltaly 103 | Girl With Brown Eyes 172 | Can't Get Satisfied
35 | All Get Up 104 | Give Thanks For Music 173 | Can We Stick Together
36 | Angles of Charlie 105 | Heartache Beat 174 | Dave On The Road
37 | A Sunshine Walk 106 | Holiday In Summer Season 175 | Don’t Think About Tomorrow
38 | Bossa Woman 107 | 'm Your Venus 176 | Dusting The Wind
39 | Cross The Mersey By Ferry 108 | It's Really Not Usual In Wales 177 | Go For A Spin
40 | Dream Of A Lover 109 | John B’s Sloop 178 | Is The Heat On?
41 | Everything’s Changed 110 | Lane Of Pennies 179 | I Want You To Want Rock
42 | I'm Torn 111 | Loves You She Does 180 | Jumping Rock
43 | It Is Always Raining On Me 112 | My Religion Is Mislaid 181 | Just Give Me Love And Rock
44 | It's Only Words 113 | Paradise Can’t Be As Nice 182 | Last Countdown
45 | It's Simply Love 114 | Portatone Man? 183 | Nobody Else Is A Champion
46 | Life Groove 115 | Raindrop Walk 184 | This Woman Plays Honky Tonk
47 | Life’s Walk 116 | Rocking My Life 185 | Tiger's Eye
48 | Love Goes This Way 117 | Sally’s Got A Mustang 186 | Velvet Is Black
49 | Not Full Time Love 118 | Shape Me And Bend Me 187 | Wanting To Break Free
50 | Our Current Love 119 | Sky Spirits 188 | Whatever You Rock
51 | Rollercoaster Through Life 120 | Somebody Needs Someone Else 189 | Your Kindness Is Magic
52 | Seriously Dippy 121 | Spin The Wheel Rock&Roll
53 | She’s One For Me 122 | Suzie Wake Up 190 | All Shaken Up
54 | Shining Light For Love 123 | Sweden Takes A Chance 191 | Beethoven's Rocking
55 | Sorry May Be Hard To Say 124 | Sweet Lord Song 192 | Crazy Little Love Thing
56 | Stars To Reach For 125 | This Afternoon’s Sunny 193 | Don't Hurry Love
57 | Sure Of That? 126 | This Day’s Just Perfect 194 | Good Looking Charm
58 | Swinging Sultan 127 | This Is My Party 195 | Good Molly, Miss Golly
59 | Tell Her Your Feelings 128 | To Love Some Reggae 196 | Great Fire Balls
60 | The Girl Belongs To Me 129 | Tulsa Is 24 Hours Away 197 | 'm A Wanderer
61 | This Affair's In The Family 130 | We Are Together And Happy 198 | I Won't Be Cruel
62 | This Thing’s Called Love 131 | With My Friends To Help Me 199 | Julie Does The Twist
63 | Time Riding 132 | You Can Help Yourself 200 | Let's Play The Twist
64 | What's Taken So Long? Pop Ballads 201 | Let's Sue Peggy
65 | You Only Need Love 133 [ Don’t Let The Sun Set For Me 202 | Particularly No Place To Go
Sing Alongs 134 | Heavenly Creatures With Halo 203 | Rock & Roll Jail
66 | Danny’s Boy 135 | It's Crazy How | Miss You 204 | Rocking Blue Shoes
67 | Dear, My Clementine 136 | Missing You Like Crazy 205 | Rocking For 24 Hours
68 | Deep In Texas’s Heart 137 | No Matter What The Boys Do Tell 206 | Shouting Twist
69 | Ease Up Mother Brown 138 | What Is One More Year? 207 | Teddy Is A Bear

126 PsR-s550 Podrecznik uzytkownika / PykosoacTso nons3osatens / Brugervejledning / Bruksanvisning




Liste over musikdatabaser / Music Database-lista

No. MDB Name No. MDB Name No. MDB Name
208 | The Music Is Rock&Roll 277 | Love First Time | Saw You 346 | Wild Cat Dixie
209 | What A Day That Will Be 278 | My Eyes Can’t Take Off! BigBand
210 | You Got Me Going, Really! 279 | No Dinero, No Tengo 347 | Big Band Patrol
Oldies 280 | Once More 348 | If Only | Could Chime
211 | All T Need Is The Air 281 | Rose From The Desert 349 | Jiving Wailing And Jumping
212 | Are You Sorry Now? 282 | She Believes In Life After Love 350 | Leroy Is Bad. Very Bad
213 | Breaking Up Isn’t Easy To Do 283 | Tambor DJ 351 | L Is For The Way You Look At Me
214 | Diana’s Twist 284 | This Song Is Something! 352 | Please Fly And Swing With Me
215 | Final Waltz 285 | Up Is The Way To Move 353 | So What Is Not Old?
216 | Girl From Uptown Disco 354 | Tasty Honey
217 | Going Down Town 286 | A Day’s Difference 355 | This Lady? She’s A Tramp
218 | Golden Silence 287 | Babylon Rivers 356 | Wintry Wind Blowing
219 | Guitar For An Apache 288 | Born Alive Disco R&B/Gospel
220 | Have | Got It? 289 | Brown Girl At The Disco 357 | Admire
221 | Heaven Has Three Steps 290 | Cool Daddy Disco 358 | As Played On Portatone
222 | He Kissed Crystal! 291 | Dee Eye Ess See Oh! 359 | Baby Groove
223 | Hey, Let's Rock Tonight! 292 | Disco Hustle 360 | Boys At The End Of The Road
224 | I'm A Pola! 293 | Don’'t Misunderstand Me 361 | Don’t Change Your Mind Baby
225 | Magic Puff 294 | Do You Love To Love? 362 | Don't Get Excited!
226 | Marina’s Song 295 | Fever At Night 363 | It's Soul, Man!
227 | Mend A Chino 296 | Go Where The Music Takes You 364 | Knocking Wood
228 | Motion Of Poetry 297 | | Love That Boat! 365 | Loco Twist
229 | My Pillow Has Tears On 298 | It Really Is A Funky Town 366 | On The Rivers Side
230 | Pete Retite 299 | I've Never Known Love Likelt 367 | Sir Duke Is Wondering
231 | Please Be Mine, Baby 300 | Keepin’ Alive 368 | Unchained Heart
232 | Star Of Movie 301 | Khan Disco 369 | When Man Loves Someone
233 | Teenie Bikini 302 | Local New Yorker 370 | Will | See You Again
234 | The Ghetto Is In Me 303 | Make My Fire Burn Again 371 | Wish | Could Groove
235 | The Lovin’ Feeling Has Gone 304 | Mother Is Baking 372 | You Should Think Frankly
236 | These Lips Are Lucky 305 | Never Give Up On You Country
237 | This Doll’'s Alive! 306 | Philadelphia Sound 373 | A Boy From The Country
238 | This Land Is Wonderful! 307 | Russia’s Mad Priest 374 | Back On The Road
239 | This Woman’s Pretty! 308 | Searching For Freedom 375 | Blue Grass Bonanza
240 | Tomorrow Will You Love Me 309 | Swedish Queen 376 | Forever In My Mind
241 | Tonight Do You Feel Lonesome 310 | Theme Of Love 377 | Hi, Mary
242 | Twisting Again 311 | Train Of Love 378 | Home On Country Highways
243 | Walking Right Back 312 | Wear It Out? Or Use It Up? 379 | 1 Only Ever Need You
244 | We Don’t Want Milk Today 313 | Why Am See A? 380 | Lucille Left Me
245 | Words Aren’t Easy 314 | You're Everything For Me 381 | Road Of The King
246 | You & You Alone Swing 382 | Special Orange
Organist 315 | Big Kiss For Dream Building 383 | This Song Is Crazy!
247 | Bamba Party 316 | Blue Roses For The Lady 384 | Waltz In Tennessee
248 | Cat Groove 317 | Call The Whole Thing Off Latin
249 | EI Ranchero 318 | Charles On 385 | At Daylight The Bananaboat Comes
250 | Face Of A Child 319 | Get Out Of Bed 386 | At The Copa
251 | Form 320 | Goodbye To Blues Swing 387 | Bossa Gets The Blame
252 | Guagli On Organ 321 | High Hope Swing 388 | Bossa In Blue
253 | Guide Me To My Home 322 | Joy I Love Her So 389 | Cherry And Apple - Colored
254 | It's Dolly, Say Hello! 323 | Just Chickens Here! 390 | Corazon un Tengo
255 | Nowhere It Came Out Of 324 | My Shadow And Me 391 | Don't Worry, Reggae!
256 | Ribbon Of Yellow 325 | Not Forgettable 392 | Eyes From Spain
257 | Samba Cavaquinho 326 | Not Misbehaving 393 | Farewell To Jamaica
258 | Samba Delicado 327 | Out Of Your Kick 394 | Flea From Spain
259 | Side By Side In The Barn 328 | Rag Band Time For Alex? 395 | Frenetic Beguine
260 | Steam Train Samba 329 | Ragtime Tiger 396 | Guitar For Volare
261 | Tico Samba 330 | Safari Swing 397 | Have You Been In Guantanamera
262 | Two Times Yeh! 331 | Smiling Swing 398 | | Can’'t Bear More Than This
263 | Whispering Organ 332 | Steam Train Boogie 399 | Italian Mambo
264 | White And Pale 333 | Swing Yourself Up 400 | ItIs A Band, Aah!
Dance Floor 334 | Tap Dancing Bo 401 | Jamaican Sun
265 | Adagio From Ibiza 335 | Thank You In Germany 402 | Just A Little Spanish City
266 | Baa Bee Girl 336 | The Importance Of Roses 203 | Lots Of Besame
267 | Baby I Love Loving You 337 | The Sandman Gives Me A Dream 204 | Love's Amor In Latin
268 | Buy Me Bailame, Please 338 | Two Foot Five 405 | Luminous
269 | Catch 22 339 | Yes Sir, My Baby Can Swing 406 | Mambo Jamming
570 | Children In Trance? 340 | You're My Coffee’s Cream 207 | Mentiroso Es
271 | Girl Jazz 408 | My Sweet Calypso Girl
272 | High In The Sky 341 | | Have All That Rhythm 409 | Not Less
273 | It's So Horny 342 | My Home Is Pasadena 410 | Only One Note Makes A Samba
274 | Janeiro Samba 343 | Not Decided 411 | Pasodoble Cani
275 | Life Is High 344 | That Indigo Feeling 412 | Patricia Is Dancing The Cha Cha
276 | London, R U Prepared? 345 | These Winners Are Easy 413 | Rumba For Volare
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414 | Rushing Fools 478 | | Love To Drink Cider 546 | It's Time For Cabaret!
415 | Say No More In Brazil 479 | Kreuzberg 547 | 1 Wished | Danced All Night
416 | Start The Beguine 480 | Louie’s My Brother 548 | No Business Like It!
417 | Swaying Rumba 481 | Mexican Trumpet 549 | Parade At Easter
418 | Taxi In Tijuana 482 | Mr. Schmidtchen 550 | The Cat's Memory
419 | Thirty Second Bossa 483 | No Beer on Hawaii 551 | The Greatest Times
420 | Three Times Perhaps 484 | Russ’ Ozone Party 552 | The Roses Are Coming Up
421 | Vida De Los Caminos 485 | Song Of The Chicken 553 | The Sun Sets, The Sun Rises
Latin Pop 486 | The Bucklehuck 554 | Tonight At The Westside
422 [ Dance In The Morning Schlager Traditional
423 [ You're Mine Baby 487 | Autobahnpolka 555 | Abide This Hymn
Ballroom 488 | Blind Passenger 556 | Ave Maria No More
424 | Cumparsita Tango 489 | Capri Beat 557 | Can Can Orpheus?
425 | He’s Got To Go 490 | Deep Love 558 | Fun In the Forest
426 | Moon Waltz 491 | Glaube An Wunder 559 | Moulin Heart
427 | Old St. Bernards 492 | Goodbye Amor 560 | Texas Yellow Rose
428 | On Sunday? I Never Willl 493 | | Have Sad Love March & Polka
429 | Perfidious One 494 [ In EWngelt 561 [ Marching RAF
430 | Quando Samba 495 | ltalian Guy 562 | Rosa
431 | Say Magnifique! 496 | Mexican Fiesta 563 | That Polka Is Happy!
432 | This House Is Not Young 497 | Moscow City 564 | Vienna Forever
433 | Yellow Bird Rumba 498 | No Tea_rs Waltz
Christmas 499 | Oh Maria 565 | Amsterdam’s Favorite Flowers
434 | Christmas Jingle 500 | Paloma Pop 566 | Amsterdam’s Old Windmill
435 | It's The Most Wonderful Time 501 | Spanish Island 567 | Charmaine’s Waltz
436 | Rednosed Rudolph 502 | The Little House 5 568 | Daisy’s Bicycle
437 | Silent Christmas 503 | Where Can | Find Love* 569 | Fascination Waltz
438 | This Boy Child Is Mary’s 504 | Wonderful Blond.e 570 | 'm Trying To Remember
439 | Waltz At Christmas Worship 571 [ Is It True Love?
Classical 505 | Forever Singing Your Love 572 | Lover Waltz
440 [ Cannot Remember My Dreams 506 | | Am Everything 573 | Samson's Girl
441 | Classical Maria 507 | Lord Is Great 574 | Snow Waltz
442 | Dream Of Love 508 | Love Cannot Be Greater 575 | The Little Pub
443 | Gladiators Entry 509 | Our God Is Mighty 576 | Waltzing To Whatever Will Be
444 | Skaters Dance 510 | Rain Down Holy Spirit 577 | Waltz In Raggy Time
445 | Sonata In The Moonlight 511 | With My Total Heart 578 | Waltz Of Amore
446 | Song In The Key Of F Screen Theme 579 | Waltz Of The Cuckoo
447 | Spring Voices 512 | Ark Raiders March 580 | Waltz Of The Emperor
448 | Strings In The Air 513 | A Spy Does It Better 581 | Waltz To Skate In Wintertime
449 [ The March Of Radetzky 514 | Bank Robbers Ballad World
450 | Tristesse Third Etude 515 | Best On The Bill 582 | Alabina Orient
451 | Waltz Of The Fledermaus 516 | Bills Barnacles 583 | Close Your Face
Family 517 | Dart Playing TV Theme 584 | Die Sabber josija
452 [ Califragidocilistic? It's Super! 518 | Daughters And Sons 585 | Goodbye Roma
453 | Necessary Bear 519 | Don't Be AIMuppet! i 586 | | Land On The Sun
454 | Noisy Old Car? 520 | Do You Think England’s Done? 587 | La Ballade De Gerard
Instrumentals gg; E?r::, Ba;?d Soap Theme 588 | La Cuparumpa
455 | Acapulco Swings In The 20s gTing tars 589 | La Maison Viens
o 523 | Flash Disco 590 | La Puntualidad
456 | Adagio Chillout - :
: . 524 | Holiday Camp Rock 591 | Latin Cuccuru
457 | Birds Played At Night - -
525 | It's A Big Country 592 | Musette De Reine
458 | Concerto Of Love 556 TJ & Tervs Th . A
459 | Dancing Musicbox = L'Jn_e’ - erry’'s Iheme 593 | Oh Beautiful Italian Sun
460 | Infant's Pavane Chillout 558 Movm.f. umtn::?rl v 594 | Only S?y Hello
461 | Invitation To The Shak agnificent ying Men 595 | Populaire Chanson
362 | Jerry's Binx 529 | Main For Rain 596 | Santa Lou Cheer
463 | Lonely Piper 530 MI-Rel-DO _ 597 | Shenandoah’s Far Away
C 531 | My Prince Will Come One Day 598 | The Classy Trumpeter
464 | Maple Ragtime 532 | Only Friends But Good On
465 | Paris Has Many Poor People y Friends But &300d Unes 599 [ Van Maas Land
. - 533 | Paradise Conquest 600 | Ya Salama
466 | Petite Clarinet T
- 534 | Seven Magnificent Cowboys
467 | Piece Of Funk
535 | Song Of The Trolley
468 | Rumba For Elena -
- - 536 | The Fantastic Getaway
469 | String Holiday =57 T7h Ara MV E oSl
470 | Waltz Around The World hese Are My ravorites:
271 [ Yak This Sax 538 | Tie, Tails, And A Hat
- 539 | Twelve O’'Clock Theme
Rartyslime 540 | You're The Only One [ Want
472 | Aga Doo Showtime
473 | Big Samba Bamboo - :
474 | Blankenesenolop 541 | A Nickel In The Nickelodeon
- - 542 | Dance Lord
475 | Dancing Bird 531D OfE
476 | Going With A Good Thing ance i Fire
477 | Hands Up Party 544 | Entertainment That Is
545 | It's Only A Day Away!
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@ Rodzaje harmonii / Tunbl rapmMouu / Harmonityper / Harmony-typer

No. Harmony Type Description

1 01(Standard Duet) Typy harmonii 01-14 bazuja na wysokosci dzwigku i dodajg jedno-, dwu- lub tréjdzwigkowe
harmonie do pojedynczych dzwiekéw melodii granych prawa reka. Harmonie te zabrzmia, gdy

2 02(Standard Trio) W obszarze automatycznego akompaniamentu klawiatury zostang zagrane akordy. Te rodzaje
harmonii dziatajg takze wtedy, gdy odtwarzane sg utwory zawierajace dane o akordach.

3 03(Full Chord) Tunbl rapmMorum 01—14 0CHOBaHbI Ha BbICOTE TOHA; MPK WX MPUMEHEHUN K OHOTONOCHOA MENOAM, UCTIONHAEMOI

4 04(Rock Duet npaBoii PyKoiA, K06aBNAOTCS raPMOHMM U3 OJHOM, ABYX MMM TPEX HOT. FapMOHIMM TUX TUMOB 3BYYaT NPK

(Rock Duet) NPOUrpPbIBaHUY aKKOPAOB B AvanasoHe aBToakkoMnaHeMeHTa Ha knasuatype. OHU TakxXe MPUMEHSIOTCS Mpu

5 05(Country Dust) MPOUTPbIBAHUN KOMMO3MLIMIA, COAEPXKALLMX AaHHbIE aKKOP/OB.
Harmonitype 01-14 er baseret pa tonehejden og fojer en-, to- eller trestemmige harmonier til

6 06(Country Trio) melodilinjer med enkelttoner, der spilles med hgjre hand. Typerne lyder, nar der spilles akkorder
i omradet for autoakkompagnement pa tangenterne. Disse harmonityper fungerer ogsa, nar der

7 07(Block) spilles melodier, der indeholder akkorddata.
Harmony-typerna 01—14 &r tonartsbaserade och Iagger till en-, tva- eller trestammig

8 08(4-Way Close 1) harmonisering till den enstammiga melodi som spelas med héger hand. Dessa Harmony-typer
ljuder nar ackord spelas i autokompregionen pé& klaviaturen. De fungerar &ven vid uppspelning

9 09(4-Way Close 2) av Songer som innehaller ackorddata.

10 10(4-Way Open)

11 11(1+5)

12 12(Octave)

13 13(Strum)

14 14(Multi Assign)

Rodzaje 15-26 sg oparte na rytmie, dodajg ozdobniki lub opéznione powtorki w rytmie

15 15(Echo 1/4) z automatycznym akompaniamentem. Harmonie te brzmia niezaleznie od tego, czy
akompaniament jest wtaczony czy nie, jednak rzeczywista predkosc¢ efektu zalezy od
ustawienia tempa (str. 72). Oddzielne wartosci kazdej nuty w kazdym rodzaju pozwalajg na
precyzyjna synchronizacje efektu z rytmem. Dostepne sg takze ustawienia triolowe: 1/6 = triola
éwierénutowa, 1/12 = triola 6semkowa, 1/24 = triola szesnastkowa.

16 16(Echo 1/6) o Efekty typu Echo (15-18) wytwarzajg opdznione powtdrzenia kazdego z zagranych dzwigkow.
¢ Efekty typu Tremolo (19-22) powtarzajg wszystkie przytrzymane dzwieki (maks. 4).

e Efekty typuTryl (23-26) tworzg dwudzwigkowe tryle (naprzemienne dzwigki), gdy wcisniete sg
dwa klawisze.

17 17(Echo 1/8)

Tunbl 15-26 0CHOBaHbI HA PUTME; NPU UX MPUMEHEHNN A06ABNSIOTCS YKPALLEHUS UM NOBTOPbI C 3aAEPXKKOM,
CMHXPOHM3MPOBAHHbIE C aBTOAKKOMNAaHEMEHTOM. JcheKTbl TUX TUNOB MPUMEHSIKOTCS HE3ABIUCUMO OT TOrO,
BKJIHOYEH T @BTOAKKOMMNAHEMEHT; 0AHaKo hakTuyeckast ckopocTb adpekTa 3aBucuT 0T napameTpa “Tempo”

18 18(Echo 1/12) (Temn) (cTp. 72). 3HaueHns OTAENbHBIX HOT NSt KaXAO0r0 TUMa NO3BOMSKOT TOYHO CUHXPOHN3MPOBATH ShheKT
¢ puTMOM. MOXHO Takke 3aaaTtb 3Ha4qeHne napameTpa "Triplet" (Tpuonb): 1/6 — Tpuonu 13 YeTeepTei,
1/12 — Tpuonm 3 BOCbMbIX, 1/24 — TpHOAN U3 LWECTHAAUATBIX.

+ TMpu npumerernm achbexTa Echo (axo, Turiel 15-18) co3paioTcst NoBTOPb! C 3aAEPXKKOIA ANt Kax AO#

19 19(Tremolo 1/8) MPOUTPbIBAEMON HOTbI.

+ [Npu npuMeHeHnn acbdexTa Tpemono (Tunbl 19-22) HOTbI, COOTBETCTBYIOLLME YAEPXXMBAEMBIM KNaBHULLIAM,
NOBTOPSAOTCA (10 YETbIPEX pas).
+ [Npu npuMeHennn achdexTa Tpeam (Tunbl 23-26) Co3AaETCA TPENb M3 ABYX (NOMEPEMEHHO 3BY4aLLNX) HOT,

20 20(Tremolo 1/12) COOTBETCTBYHOLUMX ABYM YAEPXKUBAEMbIM KNaBULLAM.

Typerne 15 — 26 er baseret pa rytmer og tilseetter effekter og rytmiske forsiringer eller forsinkede
gentagelser i takt med autoakompagnementet. Disse typer heres, uanset om
autoakompagnementet er slaet til eller fra; men tempoet for effekterne afheenger af indstillingen

21 21(Tremolo 1/16) for tempo (side 72). Med de enkelte nodeveerdier i typerne kan du synkronisere effekten praecist
med rytmen. Der findes ogsa trioliserede indstillinger: 1/6 = fierdedels-trioler, 1/12 =
ottendedels-trioler, 1/24 = sekstendedels-trioler.

« Effekttyperne med ekko (15 — 18) laver et ekko af hver spillet tone.

22 22(Tremolo 1/32) - Effekttyperne med tremolo (19 — 22) gentager alle holdte toner (op til fire).

« Effekttyperne med triller (23 — 26) laver en trille pa to toner (skiftende toner), nar to toner
holdes.

23 23(Trill 1/12) Typerna 15 till 26 ar rytmbaserade effekter som |&gger till utsmyckningar eller férdréjda
repetitioner i takt med det automatiska ackompanjemanget. Dessa typer ljuder oavsett som
autokompet ar aktiverat eller inte, men effektens hastighet avgérs av tempoinstéllningen (se
sidan 72). Du kan synkronisera effekten med rytmen med hjalp av de enskilda tidsvardena i

. varje typ. Du kan dven anvanda trioler: 1/6 = fjiardedelstrioler, 1/12 = attondelstrioler, 1/24 =

24 24(Trill 1/16) sextondelstrioler.

« Echo-effekterna (15 till 18) ger férdréjda repeteringar av varje spelad ton.

« Tremolo-effekterna (19 till 22) repeterar alla spelade toner (upp till fyra).
25 25(Trill 1/24) « Trill-effekterna (23 till 26) skapar tvatonsdrillar (alternerande toner) nér tva toner spelas.
26 26(Trill 1/32)
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® Rodzaje efektu pogtosu / Tunbl pesepbepauun / Reverb Types / Reverb-typer

No. Type Description MSB LSB
1 HALL1 1 0
2 HALL2 1 16
3 HALL3 1 17
4 HALL4 1 18
2 :2'['[5’\/' Reverb simulating the acoustics of a hall. 1 ;
7 HALL L 1 7
8 BASIC HALL 1 30
9 LARGE HALL 1 31
10 ATMO HALL 1 23
11 ROOMH1 2 16
12 ROOM2 2 17
13 ROOM3 2 18
14 ROOM4 2 19
15 ROOM5 2 0
16 ROOM6 2 1
17 ROOM7 Reverb simulating the acoustics of a room. 2 2
18 ROOM S 2 5
19 ROOM M 2 6
20 ROOM L 2 7
21 ACOSTIC ROOM 2 20
22 DRUMS ROOM 2 21
23 PERC ROOM 2 22
24 STAGE1 3 16
;2 :&ggg Reverb suitable for a solo instrument. g 107
27 STAGE4 3 1
28 PLATE1 4 16
ig gtggg Reverb simulating a plate reverb unit. 2 107
31 GM PLATE 4 7
32 TUNNEL Simulates a cylindrical space expanding to left and right. 17 0
33 CANYON A hypothetical acoustic space which extends without limit. 18 0
34 BASEMENT A bit of initial delay followed by reverb with a unique resonance. 19 0
35 WHITE ROOM A unique short reverb with a bit of initial delay. 16 0
36 NO EFFECT No effect. 0 0
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® Rodzaje efektu Chorus / Tunbi xopyca / Chorus-typer / Chorus-typer

No. Type Description MSB LSB
1 CHORUS1 66 17
2 CHORUS2 66 8
3 CHORUS3 66 16
4 CHORUS4 66 1
5 CHORUS5 65 2
6 CHORUS6 65 0
7 CHORUS?7 65 1
8 CHORUSS8 Conventional chorus program with rich, warm chorusing. 65 8
9 CHORUS FAST 65 16
10 CHORUS LITE 65 17
11 GM CHORUSH1 65 3
12 GM CHORUS2 65 4
13 GM CHORUS3 65 5
14 GM CHORUS4 65 6
15 FB CHORUS 65 7
13 gEtEgIE; A 3-phase LFO adds modulation and spaciousness to the sound. gg g

12 gimgngmg; Adds more stages to the modulation of Celeste. gg 106
20 FLANGER1 67 8
21 FLANGER2 67 16
22 FLANGERS Creates a sound reminiscent of a jet airplane 67 7
23 FLANGER4 ’ 67 1

24 FLANGER5 67 0
25 GM FLANGER 67 7
26 ROTARY SP1 69 16
27 ROTARY SP2 71 17
28 ROTARY SP3 71 18
29 ROTARY SP4 Simulates a rotary speaker. 70 7
30 ROTARY SP5 66 18
31 ROTARY SP6 69 0
32 ROTARY SP7 71 22
33 2WAY ROT SP 86 0
34 AUTO PAN1 71 16
35 AUTO PAN2 Several panning effects that automatically shift the sound position (left, right, front, back). 71 0
36 EP AUTOPAN 71 21
37 T_AUTO PAN1 Tempo synchronized Auto PAN. 121 0
38 TREMOLO1 70 16
39 TREMOLO2 71 19
40 TREMOLO3 70 0
41 EP TREMOLO Rich Tremolo effect with both volume and pitch modulation. 70 18
42 GT TREMOLO1 71 20
43 GT TREMOLO2 70 19
44 T_TREMOLO 120 0
45 NO EFFECT No effect. 0 0
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® Rodzaje efektu DSP / Tunbi DSP / DSP-typer / DSP-typer

No. Type Description MSB LSB
1 HALL1 1 0
2 HALL2 1 16
3 HALL3 1 17
4 HALL4 1 18
2 :2'['[5’\/' Reverb simulating the acoustics of a hall. 1 ;
7 HALL L 1 7
8 BASIC HALL 1 30
9 LARGE HALL 1 31
10 ATMO HALL 1 23
11 ROOMH1 2 16
12 ROOM2 2 17
13 ROOM3 2 18
14 ROOM4 2 19
15 ROOM5 2 0
16 ROOM6 2 1
17 ROOM7 Reverb simulating the acoustics of a room. 2 2
18 ROOM S 2 5
19 ROOM M 2 6
20 ROOM L 2 7
21 ACOSTIC ROOM 2 20
22 DRUMS ROOM 2 21
23 PERC ROOM 2 22
24 STAGE1 3 16
;2 :&ggg Reverb suitable for a solo instrument. g 107
27 STAGE4 3 1
28 PLATE1 4 16
ig gtggg Reverb simulating a plate reverb unit. 2 107
31 GM PLATE 4 7
32 TUNNEL Simulates a cylindrical space expanding to left and right. 17 0
33 CANYON A hypothetical acoustic space which extends without limit. 18 0
34 BASEMENT A bit of initial delay followed by reverb with a unique resonance. 19 0
35 WHITE ROOM A unique short reverb with a bit of initial delay. 16 0
36 CHORUSH 66 17
37 CHORUS2 66 8
38 CHORUS3 66 16
39 CHORUS4 66 1
40 CHORUS5 65 2
41 CHORUS6 65 0
42 CHORUS7 65 1
43 CHORUS8 Conventional chorus program with rich, warm chorusing. 65 8
44 CHORUS FAST 65 16
45 CHORUS LITE 65 17
46 GM CHORUSH1 65 3
47 GM CHORUS2 65 4
48 GM CHORUS3 65 5
49 GM CHORUS4 65 6
50 FB CHORUS 65 7
:; gE::E§¥E; A 3-phase LFO adds modulation and spaciousness to the sound. :Z g
22 253§:8m:g; Adds more stages to the modulation of Celeste. Zg 106
22 Emg EE¥EEE; Chorus effect without modulation, created by adding a slightly pitch-shifted sound. g; 106
57 KARAOKE1 20 0
58 KARAOKE2 Echo for karaoke. 20 1
59 KARAOKE3 20 2
2? Eg; This effect isolates only the early reflection components of the reverb. g ?
62 GATE REVERB Simulation of gated reverb. 10 0
63 REVERS GATE Simulation of gated reverb played back in reverse. 11 0
64 EQ DISCO En?]l;?(!izer effect that boosts both high and low frequencies, as is typical in most disco 76 16
65 EQTEL Equalizer effect that cuts both high and low frequencies, to simulate the sound heard 76 17

through a telephone receiver.

66 2BAND EQ A stereo EQ with adjustable LOW and HIGH. Ideal for drum Parts. 77 0
67 3BAND EQ A mono EQ with adjustable LOW, MID, and HIGH equalizing. 76 0
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No. Type Description MSB LSB
68 ST 3BAND EQ Stereo EQ with adjustable LOW, MID and HIGH equalization. 76 18
sg :m Em:ﬁsg; Adds new harmonics to the input signal to make the sound stand out. 21 106
71 FLANGER1 67 8
72 FLANGER2 67 16
L FLANGERS Creates a sound reminiscent of a jet airplane. 67 7
74 FLANGER4 67 1
75 FLANGER5 67 0
76 GM FLANGER 67 7
77 V_FLANGER Flanger which simulates vintage tube and fuzz sounds. 104 0
78 TEMPO FLANGER Tempo synchronized flanger. 107 0
;(9) Bgtiz II:82; Produces three delayed sounds: L, R and C (center). 2 106
81 DELAY LR Produces two delayed sounds: L and R. Two feedback delays are provided. 6 0
82 ECHO Two delayed sounds (L and R), and independent feedback delays for L and R. 7 0
83 CROSS DELAY The feedback of the two delayed sounds is crossed. 8 0
84 TEMPO DELAY Tempo synchronized delay. 21 0
85 TEMPO ECHO Tempo synchronized delay. 21 8
86 TEMPO CROSS Tempo synchronized L&R delay. 22 0
87 V_DST ROCA 103 18
88 V_DST FUSION 103 19
89 V_DST CRUNC 98 28
90 V_DST VINTAG Vintage Distortion. 98 29
91 V_DST HARD2 98 30
92 V_DST HEAVY 98 31
93 V_DST HARD1 98 0
94 V_DST SOFT 98 2
gg g:§$ Eﬁgg; Hard-edge distortion. ;2 ;g
o7 DIST SOFTH Soft, warm distortion 75 17
98 DIST SOFT2 ’ ) 75 23
99 DIST HEAVY Heavy distortion. 73 0
18? 8&;232:x; Adds mild distortion to the sound. ;i g
102 ST DIST Stereo distortion. 73 8
103 ST OD Stereo Overdrive. 74 8
104 ST DIST HARD Hard-edge stereo distortion. 75 18
105 ST DIST SOFT Soft, warm soft distortion. 75 19
106 AMP SIM1 A simulation of a guitar amp 5 0
107 AMP SIM2 ) 75 1
108 ST AMP1 75 20
109 ST AMP2 75 21
110 ST AMP3 Stereo amp simulator. L 8
111 ST AMP4 ’ 75 24
112 ST AMP5 75 25
113 ST AMP6 75 26
114 DST+DELAY1 Distortion and Delay are connected in series. 9 16
115 DST+DELAY2 ) 95 0
HS 8BIBE::Q¥; Overdrive and Delay are connected in series. gg 117
18 CMP+DST+DLY1 Compressor, Distortion and Delay are connected in series. 9 16
119 CMP+DST+DLY2 ’ ) 96 0
12? gnggiggé Compressor, Overdrive and Delay are connected in series. gg 117
1:5 x:g§¥ g:gg V Distortion and Delay are connected in series. gg :13
124 DST+TDLY Distortion and Tempo Delay are connected in series. 100 0
125 OD+TDLY Overdrive and Tempo Delay are connected in series. 100 1
126 COMP-+DIST! Compressor and Distotion are connected in series 3 16
127 COMP+DIST2 i 73 1
128 CMP+DST+TDLY Compressor, Distotion and Tempo Delay are connected in series. 101 0
129 CMP+OD+TDLY1 101 1
130 CMP+OD+TDLY2 101 16
1:; gm:ggj}_ggi Compressor, Overdrive and Tempo Delay are connected in series. 181 1;
133 CMP+OD+TDLY5 101 19
134 CMP+OD+TDLY6 101 20
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No. Type Description MSB LSB
135 V_DST H+TDL1 103 0
12? x:g§$ g:‘-ll'—gtf V Distotion and Tempo Delay are connected in series. 182 117
138 V_DST S+TDL2 103 16
139 COMP MED 83 16
140 | COMP HEAVY Holds down the output level when a specified input level is exceeded. A sense of attack 83 17
141 COMP MELODY can also be added to the sound. 105 16
142 COMP BASS 105 17
143 MBAND COMP Multi-band compressor that allows you to adjust the compression effect for individual fre- 105 0
quency bands.
Holds down the output level when a specified input level is exceeded. A sense of attack

144 COMPRESSOR can also be added t% the sound. i i 83 0
145 NOISE GATE Gates the input when the input signal falls below a specified level. 84 0
146 VCE CANCEL Attenuates the vocal part of a CD or other source. 85 0
147 AMBIENCE Blurs the stereo positioning of the sound to add spatial width. 88 0
148 TALKING MOD Adds a vowel sound to the input signal. 93 0
149 ISOLATOR Controls the level of a specified frequency band of the input signal. 115 0
150 PHASER1 72 0
151 PHASER2 72 8
152 PHASER3 72 19
122 $:E:2252; Cyclically modulates the phase to add modulation to the sound. 182 106
155 EP PHASER1 72 17
156 EP PHASER2 72 18
157 EP PHASER3 72 16
158 PITCH CHG1 80 16
159 PITCH CHG2 Changes the pitch of the input signal. 80 0
160 PITCH CHG3 80 1
161 DUAL ROT BRT 99 16
162 D ROT BRT F 99 30
123 B%%TFWI;{I—I\\/,IV?M Rotary speaker simulation with speed switching. gg ;
165 DUAL ROT SP1 99 0
166 DUAL ROT SP2 99 1
167 ROTARY SP1 69 16
168 ROTARY SP2 71 17
169 ROT SP2 FAST 71 23
170 ROTARY SP3 71 18
171 ROT SP3 FAST 71 24
172 ROTARY SP4 70 17
173 ROT SP4 FAST 70 20
174 ROTARY SP5 66 18
175 ROT SP5 FAST Simulates a rotary speaker. 66 19
176 ROTARY SP6 69 0
177 ROTARY SP7 71 22
178 ROT SP7 FAST 71 25
179 ROTARY SP8 69 17
180 ROT SP8 FAST 69 18
181 ROTARY SP9 69 19
182 ROT SP9 FAST 69 20
183 2WAY ROT SP 86 0
184 DST+ROT SP Distortion and rotary speaker connected in series. 69 1
185 DST+2ROT SP Distortion and 2-way rotary speaker connected in series. 86 1
186 OD+ROT SP Overdrive and rotary speaker connected in series. 69 2
187 OD+2ROT SP Overdrive and 2-way rotary speaker connected in series. 86 2
188 AMP+ROT SP Amp simulator and rotary speaker connected in series. 69 3
189 AMP+2ROT SP Amp simulator and 2-way rotary speaker connected in series. 86 3
190 AUTO PAN1 71 16
12; £3$8 ﬁﬁmg Several panning effects that automatically shift the sound position (left, right, front, back). ;1 ?
193 EP AUTOPAN 71 21
194 T_AUTO PANT Tempo synchronized pan 121 0
195 T_AUTO PAN2 ) 121 1
196 TREMOLO1 70 16
197 TREMOLO2 71 19
123 E?Eﬁgb%io Rich Tremolo effect with both volume and pitch modulation. ;g 108
200 GT TREMOLO1 71 20
201 GT TREMOLO2 70 19
202 VIBE VIBRATE Vibraphone effect. 119 0
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No. Type Description MSB LSB
203 T_TREMOLO Tempo synchronized tremolo. 120 0
204 AUTO WAH1 . " 78 16
205 AUTO WAH2 Cyclically modulates the center frequency of a wabh filter. 78 0
206 AT WAH+DST1 ' . ) 78 17
207 AT WAH:DST2 The output of an Auto Wah can be distorted by Distortion. 78 1
208 AT WAH+OD1 ' . 78 18
209 AT WAHrOD2 The output of an Auto Wah can be distorted by Overdrive. 78 2
210 TEMPO AT WAH Tempo synchronized auto wah. 79 0
211 TOUCH WAH1 82 0
212 TOUCH WAH2 Changes the center frequency of a wabh filter according to the input level. 82 8
213 TOUCH WAH3 82 20
214 TC WAH+DST1 . . . 82 16
215 TC WAH+DST2 The output of an Touch Wah can be distorted by Distortion. 8o 1
216 TC WAH+OD1 . . 82 17
217 TC WAH:OD2 The output of an Touch Wah can be distorted by Overdrive. 82 2
218 WH+DST+DLY1 . . . . 97 16
219 WH:DST+DLY2 Wah, Distortion and Delay are connected in series. 97 0
220 WH+DST+TDLY WAH, Distortion and Tempo Delay are connected in series. 102 0
221 WH+OD+DLY1 . . . 97 17
222 WH+OD+DLY2 Wah, Overdrive and Delay are connected in series. 97 1
223 WH+OD+TDLY1 ) ) . 102 1
224 WH:OD+TDLY2 WAH, Overdrive and Tempo Delay are connected in series. 102 16
225 CLVITC WAH1 . 82 18
226 CLVITC WAH2 Clavinet Touch Wah. 82 28
227 EP TC WAH1 82 19
228 | EP TC WAH2 EP Touch Wah. 82 29
229 PEDAL WAH Pedal position changes the center frequency of the wabh filter. 122 0
230 PEDAL WH+DST 122 1
231 PWH+DIST HD . . ) 122 21
232 PWHDIST HV Distortion applied to the pedal wah output. 122 23
233 PWH+DIST LT 122 25
234 PEDAL WH+OD 122 2
235 P.WH+OD HD . . . . 122 22
236 PWH-OD HY Overdrive (distortion) applied to the pedal wah output. 122 24
237 PWH+OD LT 122 26
238 NO EFFECT No effect. 0 0
239 THRU Bypass without applying an effect. 64 0
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Format danych MIDI / ®opmat MIDI-gaHHbIX /

UWAGA:

1

Domysinie (ustawienie fabryczne) instrument dziafa jak
16-kanafowy, wielobrzmieniowy modut i dane wejsciowe nie
wplywajg na brzmienia ani ustawienia panelu. Podane nizej
komunikaty MIDI majg jednak wptyw na brzmienia,
automatyczny akompaniament i utwory.

o Kontroler MIDI Master Tuning

* Komunikaty systemowe MIDI typu Exclusive do zmiany

typu efektu pogtosowego, efektu Chorus i DSP.

Komunikaty numerdéw zmian tych elementdw nie moga byc
przesytane z samego instrumentu. Mozna je jednak przesytac
podczas odtwarzania akompaniamentu, utworu lub w czasie
korzystania z efektu harmonii.

Komunikaty systemowe Exclusive
<GM System ON> FOH, 7EH, 7FH, 09H, O1H, F7H
e Ten komunikat automatycznie przywraca wszystkie
domysine ustawienia instrumentu, poza ustawieniem MIDI
Master Tuning.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, O1H, I, mm, F7H
o Ten komunikat umoZliwia jednoczesng zmiane gfosnosci we
wszystkich kanafach (Universal System Exclusive).
e Wartosc¢ ,mm” okresla ogdiny poziom gtosnosci.
(Wartosc ,II” jest ignorowana,).

<XG Master Tuning> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 00H, O0H, OOH,
ddH, ddH, ddH, ddH, F7H
e Ten komunikat zmienia stréj we wszystkich kanatach
jednoczesnie.
® Wartosci,,dd” okreslajg ogdlne dostrojenie XG (XG Master
Tuning).
® DomyslIne wartosci ,dd” to odpowiednio: 00H, 04H,
00H, O0H.

<Reverb Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 00H, mmH,
IIH, F7H
e mm: MSB rodzaj pogfosu
e |I: LSB rodzaj pogtosu
Aby poznac szczegdty, zobacz ,Wykaz rodzajow efektow”
(str. 130).

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 20H, mmH,
IIH, F7TH
* mm: MSB rodzaj efektu Chorus
e /l: LSB rodzaj efektu Chorus
Aby poznac szczegoty, zobacz ,Wykaz rodzajow efektow”
(str. 131).

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH,
IIH, F7TH
e mm: MSB rodzaj efektu DSP
* /Il: LSB rodzaj efektu DSP
Aby poznac szczegoty, zobacz ,Wykaz rodzajow efektow”
(str. 132).

Po uruchomieniu akompaniamentu transmitowany jest
komunikat FAH. W momencie zatrzymania akompaniamentu
przesytany jest komunikat FCH. Gdy parametr ,ExtClock” ma

wartos¢ ON, obydwa komunikaty (FAH i FCH) sg rozpoznawane.

Przefgczanie funkcji Local

<Wartosc¢ ON parametru ,Local” > Bn, 7A, 7F
<Wartos¢ OFF parametru ,Local” > Bn, 7A, 00
Wartosc ,,n” jest ignorowana.

TPUMEYAHME.

1

[To ymon4armto (Ha 3aBofe-n3roToBuTeNE) 3aaH PeXuM, B KOTOPOM
MHCTPYMEHT paboTaeT Kak 16-KaHasbHbIii MHOroOTeMOPOBbIN TOH-
reHeparop, a BXOAALUME JaHHbIe HE BIMSIOT HA TeMODbI 1 NapameTpsl,
3aganHble ¢ nanem yrpasnenns. OBHAKO MPUBEAEHHbIE HIXKE COOOLLEHNS
nHTepapesica MIDI BnsitoT Ha TeMOpbI, 3aAaHHbIe C NaHeM yrpaBeHns,
a TaKkKe Ha aBTOaKKOMNaHEMEHT 1 MeoAMA.

+ Obuyas Hactpovika MID!

* VckmounTesbHble CUCTEMHbIE COOOLLEHUS 06 N3MEHEHN Tna

pesepbepauuy, Tuna xopyca u Tuna DSP.

[Mepesaya coobLennii 415 3TuX HOMEPOB U3MEHEHNS NapaMeTpoB
HEMOCPEACTBEHHO C MHCTPYMEHTa HeBO3MOXHA. OfHAKO MX MOXHO
nepeAarb BO BpEMSs BOCTPOU3BEAEHIS aKKOMNAHEMEHTa Wi Menoamm
JM60 npy MPUMEHeHn QeKTa rapMOHU3aLMA.

WeknrounTesibHble co06LLeHNS
<GM System ON> FOH, 7EH, 7FH, 09H, 01H, F7H
« 370 coobLLyeHMe CIYXXUT 4SS aBTOMATHYECKOr0 BOCCTAHOB/IEHNS
3Ha4eHmit M0 yMONYaHUIO 17151 BCEX NapameTpoB MHCTDYMEHTA, KpOMe
obuyest HacTpoiku MIDI.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, 01H, Il, mm, F7H
« 970 C000LLEHNE M03BONAET OJHOBPEMEHHO N3MEHSITb TDOMKOCTL BCEX
KaHaros (yHMBEPCAIIbHOE UCKITHOYUTENTbHOE CUCTEMHOE COOBLLEHNE).
* SHaveHus napameTpa "mm" yka3biBatoT 06LLyto rpomkocTs MIDI.
(3Hayenns napametpa "ll" nrHopupyroTcs.)

<XG Master Tuning> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 00H, 00H, 00H, doH, ddH, ddH,
daH, F7H
« 370 COO0LLEHHNE CIYXXUT L7151 OBHOBPEMEHHOT0 M3MEHEHNS! HACTPONKN
BCEX KaHasios.
« 3Havenus napamerpa "dd" ykasbiBatoT 06Lyto HacTpoiiky XG.
« [lo ymonyaxmo Ans napameTpa "dd" 3aaaHb! COOTBETCTBEHHO 3HA4EHNS
00H, 04H, 00H, 00H.

<Reverb Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 00H, mmH, IIH, F7H
* mm: Tun pesepbepaunm, Cambii CTapLLInii PA3PSA.
« Il: Tun pesepbepaLim, cambiii MAALLINI PaSDAA.
ogpo6Hble cBEAEHNS MPUBEAEHBI B CrIMCKE TUMOB 3¢hghekToBs (cTp. 130).

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 20H, mmH, IIH, F7H
* MM: TU Xopyca, camblii CTapLLNiA Pa3PA.
« Il Tun xopyca, cambIii MAaaLwmii paspsa.
[TospobHbie cBeAeHs MPUBEAEHDI B CIIMCKE THMOB 3¢hehekTos (cTp. 131).

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH, IIH, F7H
« mm: Tun DSP, cambiii cTapLumii paspsa
« IIl: Tun DSP, cambiii MnagLLmi paspss
ToapobHbie cBEAEHNS PMBEAEHBI B CIIMCKE TUMOB 3hexToB (CTp. 132).

[pw 3anycke akkomnaxemeHTa nepegaetcs coobuyeqme "FAH".

[pn ocTaHoBKe akkomnaHeMeHTa nepegaetcs cooblyenme "FCH".

Ecrn 3apaH pexum BHeLLHel CuHxpoHm3aLm, cooolyerms FAH (samyck
akkomnaHemeHTa) n FCH (ocTaHoBka akkoMnaHeMeHTa) pacro3HaroTcs.

Local ON/OFF (ksto4eHne/oTK 0 eHNe JI0KabHOro yrpasiexns)
<Local ON> Bn, 7A, 7F

<Local OFF> Bn, 7A, 00

SHayerme napameTpa "n" urHopupyeTcs.
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MIDI-dataformat / MIDI-dataformat

BEMAERK!

7 Normalt (ndr fabriksindstillingerne anvendes) fungerer
Iinstrumentet som et multitimbralt lydmoaul med 16 kanaler, og
ae indgdende aata pavirker ikke lydene eller inastillingerne pa
panelet. MIDI-medaelelserne nedenfor pavirker dog
panellydene, autoakkompagnementet og melodierne.

« MIDI Master Tuning
« Systemeksklusive meddelelser til anaring af rumkilangs-,
chorus-type og DSP-type.

2 Meddelelser til disse kontroleendringsnumre kan ikke afsendes
fra selve instrumentet. De kan dog afsendes, nar der afspilles et
akkompagnement eller en melod;, eller nar harmonieffekten er i
brug.

3 Eksklusive
<GM System ON> FOH, 7EH, 7FH, 09H, OTH, F7H
« Denne meddelelse genaanner automatisk alle
standardinastillinger for instrumentet undtagen MID/ Master
Tuning.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, O1H, I, mm, F7H
« Denne meddelelse gor det muligt at aenare lyadstyrken for
alle kanaler samtidlig (Universal System Exclusive).
« Vaerdien i 'mm” bruges til MIDI Master Volume. (Vaerdierne
for "Il" igroreres).

<XG Master Tuning (Masterstemning)> FOH, 43H, 1nH, 4CH,
O00H, 00H, O0H, adH, daH, daH, daH og F7H
« Denne meddelelse aenarer stemningsvaerdien for alle
kanaler samtidlg.
« Vaerdierne 1 'dd"” bruges il XG Master Tuning.
« Standaravaerdien for "dd” er henholdsvis 00H, 04H, 00H og
O0H.

<Reverb Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 00H, mm#H,
NH, F7H
- mm . Reverb Type MSB
« /| : Reverb Type LSB
Se listen over effekttyper (sid. 130) for at 1 yderligere
oplysninger.

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, O1H, OOH, mmH,
NH, F7H
« mm . Chorus Type MSB
« /| - Chorus Type LSB
Se listen over effektiyper (sid. 131) for at 1@ yderligere
oplysninger.

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH, IIH,
F7H
« mm. DSP Type MSB
« Il: DSP Type LSB
Se listen over effektiyper (sid. 132) for at 1a yderligere
oplysninger.

4 Ndr akkompagnementet er startet, afsendes der en FAH-
meddelelse. Nar akkompagnementet er stoppet, alsendes der
en FCH-meadelelse. Nér der anvendes eksternt clock-signal,
genkendes bade FAH (start af akkompagnement) og FCH (stop
af akkompagnemen).

5 Lokal kontrol tilfra
<Local ON> Bn, 7A, 7F
<Local OFF> Bn, 7A, 00

oy

Vaerdien for 'n” jgnoreres.

0BSs!

1 Som stanaard (fabriksinstdliningar) fungerar instrumentet
vanligtvis som en mullitimbral tongenerator (16 kanaler), och
inkommande adata paverkar inte paneljjuden eller
panelinstéliningarna. MIDI-meddelandena nedan paverkar
emellertid paneljjuden, det automatiska ackomparnjemanget
och Songer.

« MIDI Master Tuning
« System Exclusive-medaelanden for att dndra Reverb-
,Chorus- och DSP-typ.

2 Meadelanden for dessa Control Change-nummer kan inte

sdnaas fran sjdlva instrumentet. De kan emellertid séndas nér
au spelar upp det automatiska ackomparyjemarnget eller Songer
eller anvander Harmony-effekten.

3 Exclusive

<GM Systerm ON> FOH, 7EH, 7FH, O9H, O1H, F7H
« Meddelandet dterstiller automatiskt alla
stanaardinstéliningar for instrumentet, med undantag for
MIDI Master Tuning.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, O1H, I, mm, F7H
« Meddelandet gor att volymen for alla kanalerna kan dnaras
samtidigt (Universal System Exclusive).
« Védrdena for ‘mm’anvénds for MID/ Master Volume. (Varden
for "I ignoreras.)

<XG Master Tuning> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 00H, O0H, OOH,
daH, daH, aaH, daH, F7H
» Detta meadelande dnarar Tuning-varaet for alla kanaler
samtidigt.
« Vérdena for 'dd” anvénds for XG Master Tuning.
- Standardvdraet for “aa” ar 00H, 04H, O0OH och OOH.

<> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, OTH, O0H, mmH, IIH, F7H
- mm: Reverb-typen MSB
« /l: Reverb-typen LSB
/ listan Sver effektiyper (pd sidan sid. 130) finns mer
Information.

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 20H, mmH,
WH, F7H
« mm. Chorus-typen MSB
« Il: Chorus-typen LSB
1 listan dver effektiyper (pa sidan sid. 131) finns mer
Information.

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH, A,
F7H

« mm. DSP-typ, MSB

« Il: DSP-typ, LSB

/ listan dver effekttyper (pd sidan sid. 132) finns mer
Information.

4 Ndr ackomparyjemanget startas skickas ett FAH-meddelande.

Ndr ackompanjemanget stoppas séands ett FCH-meddelande.
Ndr den klockan &r instélld pa External kénns bade FAH (staria
ackompanjemang) och FCH (stoppa ackompanjemang) igen.

<Local ON> Bn, 7A, 7F
<> Bn, 7A, 00
Vdraet for 'n” ignoreras.

PSR-S550 Podrecznik uzytkownika / PykoBoacTso nonb3osatens / Brugervejledning / Bruksanvisning 139



Dane techniczne / TexHuueckue xapakTepucTuku /
Specifikationer / Specifikationer

Keyboards

» 61 Standerd-size keys (C1-C6), with Touch Response.
Display

» 320 x 240 dots LCD display (backlit)
Setup

« STANDBY/ON

* MASTER VOLUME: MIN-MAX

» LCD CONTRAST

Panel Controls
» DEMO, SONG MODE
» SONG-PRESET, SONG-USER, SONG-SCORE, SONG-LYR-
ICS, SONG-REC
- USB
« STYLE CATEGORY, VOICE CATEGORY
« TRANSPOSE [-] [+], METRONOME, TAP TEMPO, TEMPO [-]

[+]

« OTS LINK, AUTO FILL IN, ACMP, INTRO [1]-[3], MAIN VARIA-
TION [A}-[D], ENDINGvrit. [1]-[3] (REW) (FF), SYNC STOP
(A-B REPEAT), SYNC START (PAUSE), START/STOP

- REGIST/PART [MIXER], MEMORY, REGIST BANK [-] [+],
REGISTRATION MEMORY [1]-[8], STYLE [1]-[8], SONG
[1/9]-{8/16], EXIT, CATEGORY [4] [P, Dial, [+/YES] [-/NO]

« EXECUTE, MDB, FILE MENU, FUNCTION, ONE TOUTCH
SETTING [1][4], LEFT, DUAL, HARMONY, TOUCH, SUS-
TAIN, DSP, UPPER OCTAVE [-] [+]

Realtime Control
« Pitch Bend Wheel

Voice
*» 294 Voices + 12 Drum Kits + 10 SFX kits + 480 XG Voices
(Included 11 Regional Voices and 8 Regional Drum/Percussion
Kits)
+ Polyphony: 64
« LEFT
» DUAL
Style
* 176
« Style Control: ACMP ON/OFF, SYNC STOP, SYNC START,
START/STOP, INTRO [1]-[3], MAIN VARIA-
TION [A]-[D], ENDING/rit. [1]-{3], AUTO FILL IN
« Style Creator
« Fingering:
+ Style Volume
Music Database
+ 600

Registration Memory
+ 8 banks x 8 memories
* Regist Clear

Multi Finger, Full Keyboard

Mixer
* Volume, Pan, Reverb, Chorus
Function
« VOLUME: Style Volume, Song Volume
* OVERALL: Tuning, Pitch Bend Range, Split Point, Touch

Sensitivity, Chord Fingering
« MAIN VOICE: Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, DSP Level, Dry Level
+ DUAL VOICE: Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, DSP Level, Dry Level
* LEFT VOICE: Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, DSP Level, Dry Level

« EFFECT: Reverb Type, Chorus Type, DSP Type, Master
EQ Type

* HARMONY:  Harmony Type, Harmony Volume

« PC: PC Mode

» MIDI: Local On/Off, External Clock, Keyboard Out,

Style Out, Song Out, Initial Setup
+ METRONOME: Time Signature Numerator, Time Signature
Denominator, Bell On/Off, Metronome Volume

* SCORE: Quantize, Right-Part, Left-Part
e UTILITY: Demo Cancel, TG Mode
* LANGUAGE: Language

Effects
* Harmony: 26 types
* Reverb: 35 types
* Chorus: 44 types
« DSP: 237 types
Song

* 9 Preset Songs + User Songs + USB Memory

» Song Clear, Track Clear

» Song Volume

«» Song Control: A-B REPEAT, PAUSE, REW, FF, START/STOP
Recording

» Song

User Song: 5 Songs
Recording Tracks: 1-16, STYLE

« Style Creator
MIDI

« Local On/Off

« Initial Setup

« External Clock

» Keyboard Out

« Style Out

« Song Out
Auxiliary jacks

+ PHONES/OUTPUT, DC IN 16V, USB TO HOST,

USB TO DEVICE, SUSTAIN

Amplifier

*12Wx 2
Speakers

* (12cm + 3cm) x 2
Power Consumption

« 25W
Power Supply

 Adaptor: Yamaha PA-301 or PA-300 AC power adaptor
Dimensions (W x D x H)

* 946 x 402 x 130 mm (37-1/4" x 15-7/8" x 5-1/8")
Weight

« 7.5kg (16 Ibs., 9 0z.)
Supplied Accessories

» Music Rest

* Accessory CD-ROM

« Owner’s Manual

» AC Power adaptor (May not be included depending on your par-
ticular area.)

Optional Accessories
« Headphones: HPE-150
« Keyboard Stand: L6
« Footswitch: FC4/FC5

*

Specyfikacje i opisy w niniejszym ,Podreczniku uzytkownika” maja
jedynie charakter informacyjny. Yamaha Corp. zastrzega sobie
prawo do modyfikacji produktéw lub ich danych technicznych

w dowolnym czasie bez wczesniejszego powiadomienia. Poniewaz
dane techniczne, wyposazenie lub opcje moga sie rézni¢

w poszczegolnych krajach, nalezy je sprawdzi¢ u lokalnego
sprzedawcy sprzetu firmy Yamaha.

TexHu4eckue xapakTepuCTUKMA U UX ONUCaHMS B JAHHOM PyKOBOACTBE
nob30BaTeNs NpeAHasHaueHb! TONbKO Ans obLuero caefenns. Kopnopauus
Yamaha coxpaHseT 3a co60i NpaBo MOANCHULIMPOBATL CBOM U3AENNS U MEHATb MX
TeXHUYECKVe XapakTepucTuku 6e3 NpeaBapuTenbHOro yBeAoMAEHMS. NockonbKy
TeXHUYECKHe XapakTepucTUki, 06opyA0BaHMe 1 HAGOP BO3MOXHOCTEN MOryT
3aBMCETb OT PerioHa, obpaLLaitTech 3a MHOPMALIMER K MECTHOMY
npeacTasuTento kopnopaumn Yamaha.

Specifikationerne og beskrivelserne i denne brugervejledning er
udelukkende beregnet til oplysning. Yamaha Corp. forbeholder sig
retten til at modificere eller sendre produkter eller specifikationer pa et
hvilket som helst tidspunkt uden forudgaende varsel.

Da specifikationer, udstyr og indstillinger ikke nedvendigvis er ens i
alle lande, ber du forhere dig hos din Yamaha-forhandler.
Specifikationer och beskrivningar i bruksanvisningen ar endast
avsedda som information. Yamaha Corp. férbehaller sig réatten att nar
som helst andra produkter eller specifikationer utan foregaende
meddelande. Eftersom specifikationer, utrustning och alternativ kan
variera fran plats till plats ber vi dig kontrollera detta hos din Yamaha-
forsaljare.

*
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbierania i utylizacji starego sprzetu

Ten symbol umieszczony na produktach, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacii
oznacza, ze produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane wraz ze
zwyktymi $mieciami.

W celu odpowiedniego przetwarzania i recyklingu starych produktéw zgodnie

z przepisami lokalnymi i Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE) nalezy je zanie$¢ do odpowiednich
_ punktéw odbioru.

Wriasciwie utylizujgc te produkty, pomagamy oszczedzaé cenne zasoby
i zapobiegamy potencjalnie negatywnym dziataniom na ludzkie zdrowie i Srodowisko,
ktore mogtyby powstawa¢ w wyniku niewtasciwego przetwarzania odpadow.

W sprawie dodatkowych informaciji na temat zbierania i recyklingu starych produktéw
nalezy kontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, stuzbami oczyszczania lub punktem
sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu.

[Dla uzytkownikéw biznesowych w Unii Europejskiej]
Jesli chcg Panstwo pozby¢ sie sprzetu elektrycznego lub elektronicznego, prosimy
o kontakt ze sprzedawca lub dostawca w celu uzyskania dodatkowych informacji.

[Informacje na temat utylizacji w krajach spoza Unii Europejskiej]

Ten symbol obowigzuje jedynie w Unii Europejskiej. W przypadku koniecznosci
utylizacji tych elementéw nalezy kontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub
sprzedawcg w celu uzyskania informacji o wtasciwym sposobie utylizacji.

WUHdopmauus ans nonb3oBaTenei, 0THocAWasACS K cOopy v yTunmsauum
oTpaboTaBlero 060pyaoBaHus

OTOT 3HaK Ha U3LENHsIX, yNakoBKe U/MiW COMPOBOANTENbHbBIX JOKYMEHTAX YKasblBaeT Ha T0, YTO
yTUIM3aUMs 0TPABOTABLLMX ANEKTPUUECKMX W ANEKTPOHHBIX YCTPOWCTB COBMECTHO C BbITOBLIMM
OTXOfiaMu He JomycKaeTcs.

[ins npuMeHeHns K 0TpaboTaBLLIMM M3AENNAM HAANEXaLLMX NpoLeayp NepepaboTki, BOCCTAHOBNEHNS 1
YTUNU3aUum CnepyeT A0CTaBNATbL UX B COOTBETCTBYHOLME MYHKTHI puema oTpaboTasLuero
_ 060pyROBaHNS B COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATENBCTBOM KOHKPETHON CTPaHb! 1 AnpekTamn 2002/96/EC.

MpaBunbHas yTunu3auns Takux 3aenui cnoco6CTBYET COXPAHEHHNIO LIEHHbIX PECYPCOB U
npedoTBPaLLAeT BO3HUKHOBEHUE HEraTUBHOIO BO3AEICTBIS Ha 30POBbLE JIOAEN U OKPYKAIOLLYHO
cpefly, KOTOPOe MOXET MPOM30ITI BCREACTBIUE HAPYLLEHWUs NPaBIN NepepadoTKu OTXO0B.

WHcbopmaumto o c6ope 1 yTnu3aumm oTpadoTaBLLMX U3LeNiA MOXHO YTOYHUTb B MECTHbIX OpraHax
BNacTy, B CNyXX6e yTUIM3aLmui Ui no MecTy MpuoBpeTeHNs U3aenms.

[na KopnopaTuBHbIX Nonb3oBaTenei B cTpaHax EBponeiickoro coto3a]

Mpn HE06X0AMMOCTY YTUN3ALMM SNEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOrO 060pYyA0BaHNs 06paTUTECh 3a
NOAPOBHLIMU CBEAEHNSIMM B NPEACTABUTENBCTBO MW K MOCTABLUMKY.

[UHcbopmMaums 06 yTunusaumm 3a npegenamu Esponeiickoro cotosa)

OTOT 3HaK MMEEeT Cuily TONbKO B CTpaHax Esponeiickoro coroda. Mpu HeobXxoanMoCTyH yTUAM3aLmmn
JAaHHbIX U3[ENKiA 06paTUTEC 38 MH(OPMALIMEN O NPABUIBHOM CMOCOBE YTUAN3ALMN B MECTHbIE
OpraHbl BNacTy Unn B peroHanbHoe NpeACTaBUTENbCTBO.
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Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller medfalgende dokumenter angiver, at
brugte elektriske og elektroniske produkter ikke ma bortskaffes sammen med det
ovrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling,
genindvinding og genbrug i henhold til lokal lovgivning og direktivet 2002/96/EF.

_ Ved at bortskaffe disse produkter pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde
ressourcer og forebygge eventuelle skadelige virkninger pa menneskers helbred og
miljeet, der ellers kunne opsta som folge af forkert affaldsbehandling.

Du kan f& flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter ved at
kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale renovationsmyndigheder eller den
forhandler, hvor du kebte produktet.

[For erhvervsbrugere i EU]
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du gnsker at
bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din
forhandler, og sporg efter den korrekte bortskaffelsesmetode.

Information till anvindaren om uppsamling och atervinning av dldre utrustning

Denna symbol pa produkter, férpackningar och dokument innebér att anvanda
elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanligt hushallsavfall.
Ta dina uttjanta produkter till en atervinningsstation fér omh&ndertagande och
atervinning enligt gallande nationell lagstiftning och EU-direktivet 2002/96/EC.

Om du gér dig av med produkterna pa ratt satt hjalper du till att spara vardefulla
. naturresurser och férhindrar eventuella skadliga effekter pa manniskors hélsa och
milj6, som annars kan uppkomma vid felaktig hantering av avfall.

Mer information om uppsamling och &tervinning av uttjanta produkter far du hos lokala
myndigheter, avfallshanteringstjansten dar du bor eller dar du inhandlade varorna.

[For féretagsanvdndare inom EU]
Mer information om hur du gér dig av med elektrisk och elektronisk utrustning far du
av din aterférséljare eller leverantér.

[Information om avfallshantering i lander utanfor EU]
Denna symbol géller endast inom EU. Kontakta lokala myndigheter eller aterférsaljare
for information om ratt satt att géra dig av med produkterna.
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Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat produktéw, nalezy
skontaktowac sig z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha lub
z autoryzowanym dystrybutorem wymienionym ponize;j.

Kontakt den n@rmeste Yamaha-reprasentant eller autoriserede distributgr
pa nedenstaende liste for at fa detaljerede oplysninger om produkterne.

Tloppo6HbIe cBefieHNs 06 NHCTPYMEHTE MOXKHO MOTYyUUTh Y MECTHOTO
NpejCTaBUTEIs Koprnopauuu Yamaha uim ynoJHOMOYEHHOTO
JIMCTPUOBIOTOPA, YKA3aHHOTO B CIIE/IYIOIIEM CIHCKE.

Kontakta nirmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor i
listan nedan om du vill ha mer information om produkterna

NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311
US.A.

Yamaha Corporation of America

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
US.A.

Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.

Rua Joaquim Floriano, 913 - 4" andar, Itaim Bibi,

CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000

THE NETHERLANDS/

BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Benelux

Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands

Tel: 0347-358 040
FRANCE

Yamaha Musique France
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Musica Italia S.P.A.
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Misica Ibérica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888

GREECE

Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark

ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
25/F., United Plaza, 1468 Nanjing Road (West),
Jingan, Shanghai, China

Tel: 021-6247-2211

HONG KONG

Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F,, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Tel: 2737-7688

INDONESIA

PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik

Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia

Tel: 21-520-2577

KOREA

Yamaha Music Korea Ltd.

8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea

Tel: 080-004-0022

MALAYSIA

Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.

Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia

Tel: 3-78030900

PHILIPPINES

Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines

PANAMA AND OTHER LATIN e o Tel: 819-7551
AMERICAN COUNTRIES/ ;
CARIBBEAN COUNTRIES FINLAND SINGAPORE

Yamaha Music Asia Pte., Ltd.

#03-11 A-Z Building

140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 747-4374

F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

Yamaha Music Latin America, S.A.

Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panamd, Panama

Tel: +507-269-5311 NORWAY TATWAN
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB Yamaha KHS Music Co., Ltd.

l EUROPE l Grini Neeringspark 1, N-1345 @sterds, Norway 3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
THE UNITED KINGDOM Tel: 6716 7770 T RO

Yamaha Music UK. Ltd. ICELAND ’

Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, Skifan HF TI'!AILAN.D

MK?7 8BL, England Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Ice- Siam Music Yﬁ]maha Cg., Ltd. o

Tel: 01908-366700 land 4,6, 15 and 16™ floor, Siam Motors Building,

. 891/1 Rama 1 Road, Wangmai,

IRELAND Tel: 525 5000 Pathumwan, Bangkok 103g30, Thailand

Danfay Ltd. RUSSIA Tel: 02-215-2626

61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin
Tel: 01-2859177
GERMANY

Yamaha Music Central Europe GmbH
SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN

Yamaha Music (Russia)

Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii
Most street, Moscow, 107996, Russia
Tel: 495 626 0660

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

Tel: +49-4101-3030 l

Yamaha Music Central Europe GmbH, OCEANIA

Branch Switzerland
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 01-383 3990

AUSTRIA
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria, CEE Department
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025

POLAND
Yamaha Music Central Europe GmbH
Sp.z. 0.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

l AUSTRALIA

Yamaha Music Australia Pty. Ltd.

Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia

Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312

MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-3273
EKB45
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